Uj elméletek keresztezGdésében

A romantika francia aspektusai

Jelen Helikon-szamban a romantika francia aspektusairdl olvashatok tanulma-
nyok a médiakultira, a tudomanyos elméletek, a filozéfia, valamint a francia
forradalom heterogén tematikain beliil, komplex elméleti keretek kozott. Ezek
a 21. szazadi Gj elméleti keretek részint francia szerzék mivei, részint a francia
romantika egyes képviselGit vagy elemeit kritizalé angolszdsz szerz6k nyoman
korvonalazédnak. A kortirs médiakultira elméletei ravilagitanak az egyre je-
lentGsebbé valo irott sajté hatdsara a francia romantikdban, igy jol lathato lesz,
hogy a sajtétermékek egyre nagyobb szimban valé elterjedése 1j elméleti és
modszertani kereteket jelent a francia 19. szazadban. A sajté kultartorténete
tobbé nem csupin egy irodalomtorténti kontextus, hanem a romantikus iro-
dalmi folyamatokat alapvetGen meghatirozé dimenzié. Az irodalmi, kiilono-
sen a romantikus szovegekben érzékelhet§ viltozdst egyfajta episztemologiai
paradigmaviltdsnak is nevezhetjiik, amikor a korabeli tudoményos felfedezé-
sek és elméletek hatdsira egy \ij romantikus poétika sziiletik. Az errdl sz6l6
tanulmany ismerteti a 2000-es évek elején konceptualizilt episztemokritikai
modszert, amely képes feltarni az irodalmi sz6vegekbdl a kiilonb6z4 tuddsokat
hordozé mélyrétegeket, és az episztemokritikia modszer segitségével elemzi
Chateaubriand és Stendhal egy-egy mivét. Alain Badiou és Jacques Ranciere
filoz6fidja nem a romantika kortars felfogdsat illusztriljak, hanem éppen ellen-
kezGleg, a két filozofusrdl késziilt tanulmany a romantika nyomait keresi és
tarja fel a szovegeikben gy, hogy parbeszédbe illitja Sket. A parbeszéd kozos
kiindulépontja Hegel elgondolasa a romantikus benséségrél. Egy masik, nagy-
hatdsd francia filozéfus, Bruno Latour és a romantika viszonydt vizsgilja a
kovetkezd tanulmany. Ehhez dttekinti Latour recepcidjat, palyajanak f6bb al-
lomadsait és a vitdkat, melyek sordn ez a rendkiviil szerteagazo életmd kibonta-
kozott. Emellett az Essays in Romanticism folydirat 2024-es kiilonszamit ele-
mezve mutatja be, hogyan hasznosithaték Latour elméleti konstrukeiéi Blake,
Wordsworth, Henry David Thoreau vagy éppen Olaudah Equiano elemzése
sordn. A francia forradalom recepcidja és kritikdja jelenik meg kulcsfontossaga
angol regényekben, amelyek a forradalom idején vagy kézvetleniil azt kovetGen
sziilettek. Az errdl sz616 elemzés ezeket a regényeket vizsgilja, és Gjragondolja
a torténelmi regény hagyominyos mifaji narrativdit. Az ezt kovetd tanul-
manyban szintén a francia forradalom, illetve Rousseau szentimentalizmusa-
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nak kritikdjarol olvashatunk Coleridge és Hannah Arendt a francia forradalmi
terrorrdl adott latlelete alapjan. Arendt holokauszt utani antiszentimentaliz-
musa egyrészt a francia forradalmi terrorra adott valaszahoz kapcsolédik, mas-
részt a 19. szdzadi konzervativ brit reakcidk visszhangjinak tinik, amelyek el-
itélik a forradalmi fanatizmust. A kiilonszam legvégén Mary Wollstonecraft
A nik jogaiért (A Vindication of the Rights of Woman) cimd, 1792-ben megjelent
vitairatibdl olvashatok részletek, magyarul most elGszor. Az angol ir6-filozofus
ezekben a részekben Jean-Jacques Rousseau alldspontjival szill vitiba a nék
helyzetével, megitélésével és neveltetésével kapcsolatban.

A szdmot ADAM Anikd, RUTTKAY Veronika és TIMAR Andrea szerkesztették.
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A la croisée de nouvelles théories:
les aspects frangais du romantisme

Ce numéro présente des études sur les aspects francais du romantisme dans
les themes hétérogenes de la culture médiatique, des théories scientifiques, de
la philosophie et, enfin, de la Révolution francaise, dans un cadre théorique
complexe. Ces nouveaux cadres théoriques du 21° siecle sont esquissés d’une
part par des auteurs francais et d’autre part par des auteurs anglo-saxons qui
critiquent certains représentants ou éléments du romantisme francais. Les
théories de la culture médiatique de nos jours mettront en évidence 'influence
de la presse écrite de plus en plus importante dans le romantisme frangais, et
'on verra que la prolifération des produits de presse au 19¢ siecle frangais four-
nit un nouveau cadre théorique et méthodologique. L'histoire culturelle de la
presse n'est plus seulement un contexte historico-littéraire, mais une dimen-
sion qui a fondamentalement faconné les processus littéraires romantiques.
Le changement dans les textes littéraires, en particulier dans les textes ro-
mantiques, peut étre décrit comme une sorte de changement de paradigme
épistémologique, ou une nouvelle poétique romantique est née sous 'influence
des découvertes et des théories scientifiques contemporaines. L'article qui en
parle décrit la méthode épistémocritique conceptualisée au début des années
2000. Cette approche est capable de révéler les couches profondes de la
connaissance dans les textes littéraires. I'étude, tout en utilisant la méthode
épistémocritique, analyse une ceuvre de Chateaubriand et Stendhal. Les phi-
losophies d’Alain Badiou et de Jacques Ranciére n’illustrent pas une compré-
hension contemporaine du romantisme, bien au contraire, 'étude présentant
les deux philosophes francais cherche et révele des traces du romantisme dans
leurs textes en les mettant en dialogue. Le point de départ commun de ce
dialogue est I'idée de I'intimité romantique chez Hegel. Un autre philosophe
frangais influent, Bruno Latour et son lien au romantisme sont examinés dans
I’article suivant. Pour ce faire, il passe en revue la réception de Latour, les
principales étapes de sa carriere et les débats qui se sont déroulés au cours de
cet ceuvre treés diversifie. Il montrera également comment les constructions
théoriques de Latour peuvent étre utilisées lors de l'analyse des textes de
Blake, de Wordsworth, d’'Henry David Thoreau ou d’Olaudah Equiano, en
relisant le numéro spécial de 2024 de la revue Essays in Romanticism. La récep-
tion et la critique de la Révolution francaise se refletent dans les principaux
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romans anglais écrits pendant ou immédiatement apres la Révolution. L’ana-
lyse qui les examine arrive a reconsidérer les récits de genre traditionnels du
roman historique. Le dernier essai est également une critique de la Révolu-
tion francaise et du sentimentalisme de Rousseau, basée sur la vision de Cole-
ridge et de Hannah Arendt sur la terreur révolutionnaire francaise. L’anti-
sentimentalisme post-holocauste d’Arendt est a la fois lié a sa réponse a la
terreur révolutionnaire francgaise et semble faire écho aux réactions conserva-
trices britanniques du 19¢siecle qui condamnent le fanatisme révolutionnaire.
Le numéro se termine par des extraits du pamphlet révolutionnaire de Mary
Wollstonecraft, A Vindication of the Rights of Woman (1792), traduit pour la
premiére fois en hongrois. Dans les sections sélectionnées, Wollstonecraft
livre une critique des vues de Rousseau sur la nature, le role et 'éducation des
femmes. ;

Ce numéro a été dirigé par Aniké ApAM, Veronika RuTTKAY et Andrea
TIMAR.
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At the Crossroads of New Theories:
French Aspects of Romanticism

Our issue presents a selection of papers on Romanticism’s French connec-
tions discussing themes of media culture, scientific thought, philosophy and
the multifaceted response to the French Revolution. Contributions apply
complex 21%-century theoretical perspectives focusing on the work of French
authors or, conversely, on English-language authors engaging with figures or
theories associated with French Romanticism. Contemporary approaches to
media culture highlight the increasingly dominant role of newspapers and
periodicals in the shaping of French Romanticism. From such a perspective,
the cultural history of the press is no longer just another context for literary
history to consider, but a key dimension defining the ways romantic literature
developed. The overall transformation characterizing the literature of the age
— and particularly romantic literature — may also be understood as a kind of
paradigm shift in epistemology, where new scientific theories and discoveries
facilitated the emergence of romantic poetics. The paper dealing with the
recent “epistemocritical method” explains how this was first conceptualized
in the early 2000s with the aim of bringing to light different kinds of knowl-
edge from the deep layers of literary texts. It then proceeds to demonstrate
the possible applications of this method in the case of individual works by
Chateaubriand and Stendhal. The contemporary philosophies of Alain Badiou
and Jacques Ranciére appear in this issue not in order to show how Romanti-
cism is understood in our time but, conversely, to reveal traces of Romanti-
cism in the two philosophers’ texts, while also bringing them into dialogue
with each other. The starting point for this conversation is provided by He-
gel’s discussion of romantic interiority. The next paper delves into the work of
French philosopher, sociologist and anthropologist of science Bruno Latour
and his influence in current romantic studies. The author surveys Latour’s
rich and highly versatile oeuvre and its ongoing reception, paying special at-
tention to the debates through which they have evolved over the years. Look-
ing at the 2024 special issue of Essays in Romanticism, the paper considers how
Latourian methods and theoretical concepts may be applied to the interpre-
tation of authors such as Blake, Wordsworth, Henry David Thoreau or
Olaudah Equiano. The reception and critique of the French Revolution is in
the centre of the following contribution focusing on a selection of novels by
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British women authors. Written during or shortly after the time of the French
Revolution, these novels creatively engage with the classical tradition of ex-
emplary history, making us rethink received narratives about the rise of the
genre of the historical novel. The next paper draws a parallel between S. T.
Coleridge’s critique of Rousseau’s sentimentalism and that of Hannah Arendt,
both of whose positions were articulated in connection with the atrocities
committed during the Terror in the French Revolution. Arendt’s post-Holo-
caust anti-sentimentalism may be linked, on the one hand, to her response to
revolutionary terror, on the other hand, it appears to be echoing 19"-century
British conservative reactions condemning the fanaticism of the French Re-
volution. The issue ends with excerpts from Mary Wollstonecraft’s ground-
breaking pamphlet A Vindication of the Rights of Woman (1792), translated for
the first time into Hungarian. In the selected sections Wollstonecraft delivers
a devastating critique of Rousseau’s views on the nature, role and education of
women. )

The issue was edited by ANIKO ADAM, VERONIKA RUTTKAY and ANDREA
TIMAR.
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Introduction

Abstract

This paper introduces the thematic issue entitled At the Crossroads of New Theories: French Aspects
of Romanticism. The editors explain the focus and objectives of the present collection and its
connections with the journal’s previous issue on new approaches to English Romanticism. They
provide an overview of individual contributions together with their most important theoretical
contexts.
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504 TANULMANYOK

A Helikon folyéirat a romantika francia aspektusairdl sz6l6 tematikus szima
az angol romantikat a kortdrs elméletek tikkrében bemutaté el6z6 szam foly-
tatdsa. A cimben szerepld francia aspektusok — a médiakultira, a tudomanyos
elméletek, a filozofia, végiil a francia forradalom hatdsa — nagyon kiilonb6z8
szerzGk miveiben és latszolag heterogén tematikdkon beliil, heterogén elmé-
leti keretek kozott jelennek meg. A szdm logikdja ugyanakkor éppen ebbdl a
sokféleségbdl fakad. A szerkesztSk célja az volt, hogy a kanonizilt, az oktatas-
ban egyszerd sémakra és sztereotipidkra redukalédott romantikafelfogast 1j
megvilagitisba, 21. szizadi kortdrs elméleti keretekbe helyezze, és ezzel ar-
nyalja, adott esetben lerombolja a valésigtdl eltivolodott, az idedk vilagiban
tevékenykedd, melankolikus, tétlen romantikus kolt6rél vagy mivészrdl al-
kotott képet.

Arnyalni kell azonban magat a romantika kifejezést is, ugyanis nem csu-
pan idGben tol6dnak el a romantikdrdl sz6l6 elméletek, filozofiak, 4j eszté-
tikai programok egyik kultirarol és nyelvrél a masikra, hanem a romanti-
kafogalom jelentéstartalma is kiilonb6zG kiterjedésti az egyes nemzeti
irodalmakban, és ezeken beliil is viltozik. Az egyes romantikik nagyon
eltéré hagyomanyokbdl tiplilkoznak, jollehet kézvetlen kolesonhatdsok is
kimutathat6k kozottiik, mint az angol és francia romantika esetében. Fi-
gyelembe kell venniink az idGeltol6dast — a francia romantika legkésébb
talan 1800 koril kezd4dott, és nagyjabol 1850-ig, vagyis a Mdsodik Csa-
szarsigig tartott. De nem hagyhatunk figyelmen kiviil olyan traumatikus
politikai eseményeket sem, mint a francia forradalom, amely sok minden
mads mellett dtalakitotta a torténeti és az intim id§ dimenzioit az irodalmi
szovegekben; nyomdaban 4j érzékenység, j mifajok és 1j koltdi nyelv szii-
letett. A tematikus szam elméleti kereteit részint francia szerzdk, részint a
francia romantika egyes képviselGit vagy vetiileteit kritizdlé angolszdsz
szerzGk nyoman rajzoltuk meg, s bar nem torekedhettiink teljességre, any-
nyira sokfélék és multidiszciplindrisak az 4j megkozelitések, mégis kirajzo-
l16dik egyfajta paradigmaviltds a romantika egyes jelenségeinek és szerzGi-
nek megitélése terén.

Kailai Sandor A francia romantika és a médiakultiira cimd tanulmanyaban
a sajtotorténet és a 21. szazadi médiakultira elméleti keretein beliil vizsgalja
az egyre jelentGsebbé valo irott sajté hatasit a francia romantikara, és meg-
allapitja, hogy a sajtétermékek elterjedése 1j elméleti és mddszertani kerete-
ket jelent a francia 19. szdzadban. A sajt6 kultirtorténete igy tobbé nem
csupan egy irodalomtorténti kontextus vagy valamiféle kutatist segitd kie-
gészitd teriilet, hiszen sokkal mélyebben befolyasolta az irodalmi élet és al-
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kotds dimenzi6t. S6t megforditva a moédszertant, az irodalmat nem lehet
médiatorténeti aspektusok vizsgalata nélkiil kutatni és megérteni. A 19. sza-
zadi romantikus irodalom egyfelSl egyre 6nallébba és fiiggetlenebbé vilik,
masfeldl sokrétd kapcesolatot tart fenn a tobbi tarsadalmi rendszerrel. Mind-
ezek a valtozdsok a 19. szazad elsé felétSl Franciaorszigban mélyen befolya-
soljak az iréi stratégidkat, az olvaséi szokdsokat, a legitimacié moédozatait.
A tanulminy arra is rdmutat, hogy az elmilt hisz—huszonét évben a 19.
szazadi kulturdlis gyakorlatok vizsgalatakor a francia irodalomtorténészek
és az id6ében nem sokkal kordbban intézményesiilt kultaratorténetet képvi-
sel§ torténészek termékeny és eredményes parbeszédbe kezdtek, ami mind
elméletileg, mind mddszertanilag tovabb gazdagithatja a francia romantika-
rol folytatott elméleti diskurzust, amely az irodalmat elsGsorban kommuni-
kacids folyamatként fogja fel.

Adam Aniké tanulmanya Az irodalom tudiskizvetitd szerepe. Romantika és
episztemokritika cimmel ramutat, hogy az irodalmi szévegekben érzékelhetd
valtozast egyfajta episztemoldgiai paradigmavaltdsnak is nevezhetjiik, amikor
a korabeli tudomdnyos felfedezések és elméletek hatdsira egy Gj romantikus
poétika sziiletik, a kimondhaté dolgokrdl a hangsuly a kimondhatatlanra he-
lyezédik at, amikor a descartes-i forgémozgasbol newtoni vonzds lesz, Carl
von Linné nomenklaturdjabol darwini evolucid, a hierarchidbdl pedig egyen-
16ség. A tanulmdny ismerteti a 2000-es évek elején konceptualizilt episzte-
mokritikai médszert, amely képes feltirni az irodalmi szévegekbdl a kiilon-
b6z8 tuddsokat hordozé mélyrétegeket, és amely segit megérteni, hogy a
romantika kordban sziiletett mtivek hogyan adaptiljik a fenti folyamatokat.
Ezt illusztraland6 a francia romantika poétikdjat megalapozé Francois René
de Chateaubriand és a romantikus érzékenység francia elméletét kidolgozo
Stendhal egy-egy mivét elemezi episztemokritikai médszerrel.

Matuz Bence Esemény és egyenliség — a romantika nyomai a kortdrs francia
filozdfidban. Alain Badiou és Facques Ranciere cimd irdsiban a két francia filoz6-
fus, Alain Badiou és Jacques Ranciere szovegeinek segitségével nem a roman-
tika kortdrs felfogdsit irja le, hanem éppen ellenkezdleg, a romantika nyoma-
it keresi és tdrja fel a két filozétus gondolkodasiban gy, hogy parbeszédbe
allitja Gket. A parbeszéd kozos kiindulépontja Hegel elgondoldsa a romanti-
kus bensGségrél. A romantikus szubjektum ugyanis éppigy megjelenhet ki-
abrandultsig, lemondis és spleen képében, mint aktiv, forradalmi alakban.
A bensdség azért jelentheti az ellentétek dthidaldsat, mert végtelenként tétele-
z6dik. A két francia filoz6fus nem, vagy csak ritkdn hivatkozik a romantikdra
esztétikai, illetve eszmetorténeti okfejtésekben, a kritikai elmélet keretein be-
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liil azonban mindketten tirgyaljik a romantika egyik kézponti problémdjit, a
szubjektum lehetséges emancipdciéjanak kérdését. Ranciere és Badiou ennyi-
ben tehit tekinthet6k dgy, mint a romantika eszmetorténeti hagyomanyanak
kortdrs folytat6i. A tanulmény szerzdje Bagi Zsolt Az esztétikai hatalom elmé-
lete cim értekezésének egyik kozponti kiilonbségtételére timaszkodik, amely
a kritikai kultirdn belil elvalasztja a disszenzuilis és a konszenzuilis kultd-
rit. Ez a fogalmi hél6 segithet ravildgitani Ranciere és Badiou kultdraértel-
mezésének f6bb kiilonbségeire, amelyek részben leképezik, részben tovabb-
gondoljdk a romantika hegeli koncepcidjinak szubjektumfogalmit. Az
elemzés megmutatja, hogy Badiou eseményalapi, disszenzudlis kultarakon-
cepcidja olyan szubjektumot feltételez, amely a lehetGséghorizont folytonos
tagitasit célozza meg. Ranciere kritikai elmélete ezzel szemben egyenl&ségel-
vi, ndla a szubjektum inkdbb az elidegenedés felszamoldsira, a kiilvilaggal
val6 adekvit viszony restauricidjara torekszik, és nem a radikalisan 4j felmu-
tatdsdra.

A romantika idején még sokféle atjards nyilt tudomany és irodalom, illetve
human és redl tudomanyok k6zott, mikézben mar a késGbbi elvélasztottsag is
megjelent — ezzel is foglalkozik Zemplén Gabor Latouri kaleidoszkdp és roman-
tikus irodalom cimd irdsa. A szerzé kozelebbrdl azt jarja kortil, miként valha-
tott fontos vonatkoztatasi ponttd a francia tudomanyfilozéfus, -szociolégus és
-antropolégus Bruno Latour (1947-2022) munkdassiga a kortdrs romantika-
kutatdsban. Ehhez édttekinti Latour pélydjanak f6bb dllomadsait és a vitdkat,
melyek soran rendkiviil szerteidgazé életmive kibontakozott. Emellett az Es-
says in Romanticism folyoirat 2024-es kiilonszamat elemezve mutatja be, ho-
gyan hasznosithat6k Latour elméleti konstrukciéi Blake, Wordsworth, Hen-
ry David Thoreau vagy éppen Olaudah Equiano sz6vegeinek értelmezésében.
Latour eklektikus gondolkodé volt, aki szivesen mozgott kiilonb6zG tudo-
manyteriiletek, nyelvek és diskurzusok kozott, és alkalmasint a tudomanyhoz
is képes volt nyelvi jelenségként kozeliteni. A tanulmany tobb hasonldsigra is
ramutat Latour és a romantika nyelvhasznalata kozott, de kitér arra is, hogy a
latouri ,kaleidoszkép” mely aspektusai esnek — legaldbbis egyelSre — az iroda-
lomtudésok latéterén kiviil, hangsilyozva az angol és francia kézegben par-
huzamosan kibontakozé életm szisztematikussigra nem torekvd, dinamikus
jellegét.

Az ezt kévetS tanulmdnyok a francia forradalom értelmezéseivel foglal-
koznak egyrészt az angol romantika, masrészt néhiny 1ij elméleti megkozeli-
tés iranyabol. Gardos Balint a Torténelemkép és forradalomdibrizolds 18. szdzad
végi brit regényekben cimt irasaban a brit romantika néi szerzginek azon kulcs-
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fontossagu regényeit tirgyalja, amelyek a francia forradalom idején vagy koz-
vetlenill azt kévetGen sziilettek. Meglatasa szerint a modernitas dltal elGidé-
zett radikalis dtalakuldsokat ezek a szerzék a torténetirds régi hagyomanyain
keresztiil értelmezték. Regényeikben elsGsorban Plutarkhoszhoz nytulnak
vissza, az § ,,példa-ad6”, példdkon alapulé médszerét hasznéljak, hogy kapcso-
latot tételezzenek a privit és a politikai, a domesztikus és a nyilvinos terek
kozott, s ezédltal a nék torténete (még az egyre korlitozobb gender-politika
kontextusaban is) torténelmi események példazataként, s igy torténelmi jelen-
téségiliként jelenik meg. Mindez lehet6vé teszi a torténelmi regény hagyoma-
nyos mifaji narrativdinak gjragondolisit, amelyek mds megkozelitésekben
altaldban Walter Scott-tal és a hegeli torténelemfilozéfia elterjedésével kez-
dédnek.

A romantika és a holokauszt kapcsolatat a kritikusok altaldban a traumael-
méletek kontextusdban tirgyaljik, és a tantuvallomas és a reprezentacié prob-
lémajaval kotik 6ssze (Hartman, Guyer). Timar Andrea Posztholokauszt Cole-
ridge. Arendt, Coleridge és a francia forradalom cimd tanulmanya azonban S. T.
Coleridge (1772-1834) és Hannah Arendt (1906-1975) politikai filozéfidja
kozott teremt kapesolatot k6zos antiszentimentalizmusukra 6sszpontositva,
amelyet mindketten egy példa nélkiili torténelmi vilsdgra adott valasznak te-
kintenek. A szerz§ azt allitja, hogy Coleridge és Arendt a francia forradalmi
terrorrol adott litlelete egyarant szorosan 6sszefonédik Rousseau-kritikdjuk-
kal, s kiilonosképpen azzal a kritikdval, amellyel a Rousseau-féle ,részvét”
vagy az ,egyiuttérzés” egalitaridnus (mindenkit egyenl6vé tevd) jellegét ille-
tik. Arendt holokauszt utdni antiszentimentalizmusa tehat egyrészt a francia
forradalmi terrorra adott vilaszahoz kapcsol6dik, mésrészt azon konzervativ,
19. szazadi brit reakcidk visszhangjinak tinik, amelyek a forradalmi fanatiz-
must (szamos 20. szizadi gondolkodét megelGzve) ,,érzelmi fert6zésként” ér-
telmezték.

A tematikus szim legvégén szemelvényeket kozliink Mary Wollstonecraft
(1759-1797) korai feminista vitairatibél a romantikakutatds meghatarozé ha-
zai személyisége, Péter Agnes forditasaban. A nék jogaiért (A Vindication of the
Rights of Woman) cimi 1792-ben megjelent pamfletet Wollstonecraft a francia
forradalom idején irta, nem sokkal az A Vindication of the Rights of Men cimd,
Edmund Burke-kel vitatkoz6 irdsa utin. Az itt olvashaté részletekben (az 1-3.
és a 12. fejezetbsl) Wollstonecraft azzal a Jean-Jacques Rousseau-val szall vi-
taba, akinek a filoz6fidja az 6 szdméra is meghatdrozo ]elentoseggel birt. Er-
veleseben ramutat a nékkel szembeni tdrsadalmi, filozéfiai és kulturilis elS-
itéletek struktarajara, amely szentimentalis érzékenységével parosulva még
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Rousseau-t is megakadilyozta abban, hogy kiilljon a n6k emancipécidja mel-
lett. Ugyanakkor Wollstonecraft amellett mindvégig kitart, hogy a nék ,vi-
selkedés[ét] is ugyanazoknak az elveknek kell meghatirozniuk, és ugyanaz a
cél kell hogy 6sztokélje Gket, mint a férfiakat.”
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Marie-Eve Thérenty és Alain Vaillant 2001-ben megjelent kézos kényve az
1836: LAn I de 'eve médiatique (1836: A mediatikus korszak els éve) cimet viseli.!
A kényv az Emile de Girardin 4ltal 1836-ban alapitott napilap, a La Presse els6
évfolyamat elemzi. Az Gjsig jelentGségét az adja, hogy Girardin \j gazdasigi
modellel kisérletezett: 80-rdl 40 frankra csokkentette az el6fizetés dijat, ami
részben a reklimok sokasiginak megjelenéséhez vezetett a lapban, mésfeldl
pedig megviltoztatta az Gjsagiris szokasrendszerét olyan innoviciokkal, mint
a folytatdsos regény, amely gyakorlat egyuttal a kozonség hiségessé tételének
egyik fontos 6sszetevdije is lett: ha az olvasok kivancsiak voltak az j epizodok-
ra, hozza kellett jutniuk az jsdghoz. A lap sikerével egyiitt egy j tipusu szer-
28, az ir6-djsagird is megjelent.

Az, ahogyan a két irodalomtorténész a 19. szdzadi francia (és eurdpai) iro-
dalmi folyamatokat vizsgilja, 4j elméleti és moddszertani kereteket teremt.
A sajtét tobbé nem az irodalomtorténti kutatdsok kontextusaként vagy kiegé-
szitéseként kell vizsgalnunk, hanem meg kell értentink, hogy sokkal mélyebb
valtozast hozott: 4j civiliziciot teremtett.”? Az irodalom a médiarendszer ré-
szeként alakul, olyan, egyre inkibb autoném rendszerré vélik, amely sokrétd
kapcsolatot tart a tobbi tarsadalmi rendszerrel. A tirsiassdg formdi,* a szerzdi
stratégidk, a szovegalakitds, a kozonség reakcidi, az irodalmi legitimacié moé-
dozatai ebben az 6sszefiiggésrendszerben vizsgalhatok. Az elmult 20-25 év-
ben a 19. szdzadi kulturilis gyakorlatok vizsgilatakor a francia irodalomtorté-
nészek és azidGben nem sokkal kordbban intézményesiilt torténetir6i médszer,
a kultaratorténetet (histoire culturelle) képvisel§ torténészek olyan termékeny
parbeszédbe tudtak 1épni egymassal, amelynek mind elméleti, mind médszer-
tani hozadékaival érdemes megismerkedni. Az alibbiakban e megkozelités-
mod legfontosabb francia szakirodalmat tekintjiik at; olyan jelentds szakmun-
kakat, amelyek az irodalomra elsGsorban kommunikdicios folyamatként tekintve
jutnak el Gjszerd kovetkeztetésekhez.

' Marie-Eve THERENTY és Alain VAILLANT, 1836: LAn I de lére médiatique (Paris: Nou-
veau Monde Editions, 2001).

2 Nem véletlen tehit, hogy a sajt6 civilizci6alakit6 szerepének feldolgozdsa is elindult:
Dominique KaLtra, Philippe REGNTER, Marie-Eve THERENTY és Alain VAILLANT, szerk., La
Civilisation du journal. Histoire culturelle et littéraire de la presse frangaise au XIX® siecle (Paris:
Nouveau Monde Editions, 2011), https://doi.org/10.14375/NP.9782847365436.

3 Az olyan lazébb vagy szorosabb iréi csoportosulisok, mint az érdekkozosségek, szovet-
ségek, akadémidk, ir6i korok célja alapvetSen az, hogy befolyist gyakoroljanak az irodalmi
termékek 1étrehozdsira, terjesztésére, fogyasztisira.
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A torténettudomdny és az irodalom taldlkozisira nem el6szor litunk pél-
dat, ahogyan erre Christophe Charle is felhivja a figyelmet:* a konyv (Roger
Chartier, Robert Darnton), a kiadéi villalkozasok (Jean-Yves Mollier) vagy
éppen a tarsasigi formak (Maurice Agulhon) torténetének vizsgalata erre jo
példaval szolgilt. Azonban addig, amig az irodalomtorténet tovabbra is gyak-
ran hierarchikus szemléletd, a kiillonb6z8 torténettudomdnyi megkozelitések
(ideértve a kultira- és reprezenticidtorténetet) az irodalmat és a koré épuld
tevékenységeket a tarsadalmi gyakorlatok 6sszességének (olvasisi gyakorla-
tok, kulturilis javak fogyasztisa, kiaddi gyakorlatok, professzionalizicio, gaz-
dasagi viszonyok) perspektivjabol szemlélik.

Dominique Kalifa, aki a francia kultaratorténet egyik nemzetkozileg is
elismert képviselGje volt, kutatasai sordn az irodalom t6bb szemponti vizsga-
latdt végezte el: nemcsak gyakorlatokat, hanem szovegeket is vizsgilt. Ugy
vélte, hogy — mivel a térténészi munka sokdig levéltari kutatdsokon alapult—a
torténészek gyanival kezelték az irodalmat. Azonban, amikor bizonyos torté-
netiréi megkozelitések a tarsadalmi gyakorlatokra szovegekként kezdenek
tekinteni, minden megvaltozik, felértékelédnek a széveges forrasok. Kalifa
szerint a torténészek hairom moédon vizsgilhatjak a szovegeket, koztiik az iro-
dalmi alkotdsokat: 1. a textudlis produkci6 materidlis torténeteként (konyvki-
adas, sajtétorténet), 2. a nyomtatott szovegekhez k6t6dé tirsadalmi folyama-
tokat (az irds és az olvasds gyakorlatainak vizsgilata), 3. a ,tartalmak”
analiziseként, értelmezéseként (a témik, az elrendezésmddok, a narricios el-
jarasok elemzésével a tarsadalmi imagindrius mikodésére vonatkoz6an von-
hatunk le kovetkeztetéseket).’

* Christophe CHARLE, ,,Méthodes historiques et méthodes littéraires: pour un usage
croisé”, Romantisme 143 (2009): 13-29, https://doi.org/10.3917/rom.143.0013. Charle egész
karrierje az irodalmi és kulturilis folyamatok torténettudomdanyos vizsgilatira mutat j6 pél-
dat: La Crise littéraire a Pépoque du naturalisme (Paris: Presses de 'ENS, 1979); Paris fin de siecle.
Culture et politique (Paris: Seuil, 1998); Capitales européennes et rayonnement culturel XVII-XX*
siecle (Paris: Editions Rue d’Ulm, 2004), https://doi.org/10.14375/np.9782728803118; Théitres
et capitales: Naissance de la société du spectacle a Paris, Berlin, Londres et Vienne (Paris: Albin Mi-
chel, 2008). Az életm( szintézisének is tekinthetd a La dérégulation culturelle: Essai d’histoire
des cultures en Europe au XIX® siecle (Paris: PUF, 2015) cimd kotete, amelynek alapfeltevése az,
hogy a 19. szdzad folyaman Eurépa kiilonb6z§ orszdgaiban kiilonféle ritmusok szerint egy uj,
dereguliciés modell jelenik meg, amely a kulturilis termékek béségén, a fogyasztis folyama-
tos szitkségén, a kindlat nyitottsdgdn, a vélasztds lehetGségén, illetve a kordbbi szabélyok és
elvirdsok lazuldsin alapul.

> Dominique KaLIFa, ,L’imprimé, le texte et I'historien: Vieilles questions, nouvelles
réponses?”, Romantisme 143 (2009): 93-99, https://doi.org/10.3917/rom.143.0093. Kalifa elsG-
sorban a binelbeszélések és a tirsadalom imaginirius mikodése kozotti kapesolatokat vizs-
gilta, ekként kezdeményezd szerepe volt az igynevezett populdris irodalmi alkotdsok (dalok,
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Mindezek fényében nem meglepd, ha Alain Vaillant az irodalomra diskur-
ziv formaként (az, ami tovabb hagyomanyozodlk), kulturilis produkcioként (a
tovabb hagyomanyoz6 rendszer) és kommunikdcios aktusként tekint.® Ugy
véli, hogy a 19. szdzad elejétSl az irodalmi szoveg mér nem egy halldsra,” ha-
nem olvasdsra szant szoveg (littérature-texte). Ez egyiitt jar azzal, hogy az iro-
dalmi széveg személytelenebbé vilik, a retorikai alakzatok hattérbe szorul-
nak, az ir6i szubjektum a szoéveg reddibe rejt6zik. Mindez azért van igy, mert
az irodalom betagozédik a médiarendszerbe — itt jutunk vissza ahhoz a valto-
zashoz, amelyet Girardin kordbban emlitett vallalkozdsa elindit: az irodalom
egyre inkabb a sajtd, az elsé tomegmédium kézegében alakul, és ennek tébb-
téle kovetkezménye lesz.

Ezek a viltozdsok a sajt6 hirom alapvet§ jellegzetessége miatt kovetkeznek
be. A sajt6 egyfeldl periodikus, naponta jelenik meg, Gj ritusokat, ritmusokat
teremt. A szinte-azonnalisdg, amely az esemény és az arrdl valé hiradds kozott
létestil, ahhoz vezet, hogy az olvasé részesévé vilik az aktualitisnak. Médosul
a kollektiv 1d6 érzékelése: az \jsag rendszeres, napi olvasdsa a folyamatossig
érzetét kelti az olvaséban, s végeredményben azt a tapasztalatot alapozza meg,
hogy a torténelmi folyamatok részesének érezheti magét. A napi ritmus azon-
ban azt is jelenti, hogy az jsagnak folyamatosan sziiksége van adott mennyi-
ségl szovegre: kordbban az ir volt a kezdeményezd, aki tobbé-kevésbé meg-
hatarozhatta az alkotds ritmusat, a sajt6 kordban a ritmus viszont nem egyéni,
hanem kiilsg, tirsadalmi: az ir6 kénytelen rendszeresen, hataridére irni. Mas-
telSl az Gjsag kollektiv: a sajtdtermék szerkesztGségi munka eredménye, a lapok
valtozatos stilusd, témdjd, mifaju, terjedelmd irasokbdl allnak — igy vélnak a
valosig textudlis leképez8désévé, és ez egyittal azt is jelenti, hogy az ir6-dj-
sagir6é hangja nem unikalis, egy a sok koziil, kénytelen megtapasztalni a mas-
sagot. Harmadrészt pedig a napisajté olyan, medidcion alapulo intézmény,
amelynek az az alapvet§ feladata, hogy biztositsa az aktualitisrol sz6l6 folya-
matos elbeszéléseket.

Az \jsagirdi és az irodalmi kommunikacié kozott konfliktusos viszony
alakul ki. Kapcsolatukban a 19. szdzad francia irodalmdban hirom fazis ki-
lonithetd el: a 19. szazad elején a sajté az irodalmi vitdk helyévé vilik; 1830-

tjsigcikkek, regények) és médiaszovegek (szinhdzi el6adisok, filmek) torténetiréi rehabili-
taldsiban is: L'Encre et le sang: Récits de crimes et sociétés i la Belle Epogue (Paris: Fayard, 1995);
Crime et culture au XIX® siecle (Paris: Perrin, 2005).

% Alain VAILLANT, ,La communication littéraire”, in Alain VAILLANT, L'bistoire littéraire,
251-267 (Paris: Armand Colin, 2010).

7 Vaillant szerint a littérature-discours a ,beszéd skripturilis szublimdciéja” elvén mikodd
irodalmi forma.
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t6l a Harmadik Koztdrsasdg megsziiletéséig a sajté a publikus kommunikaci6
monopoliuma, az irék egyuttal Gjsagirdk is, a sajté az irodalom laboratériu-
maként is mikaodik: itt sziiletnek meg olyan miifajok, mint a folytatisos re-
gény vagy a préozavers; a Harmadik Koztdrsasag idejétl viszont, amikor is a
sajt6 egyre inkabb hirszolgaltatisként mikodik, az ir6k kiszorulnak a sajt6
teriiletérdl.

Alain Vaillant agy véli, hogy a littérature-texte térnyerése egy paradigma-
valtds kovetkezménye.® Vaillant szerint 1826-27-t61 egyfajta valtozas érzékel-
hetd: addig a sajté a vita, a polémia helye, megvizsgélja és kritikaval illeti a
kiilonféle elveket, nézeteket, és elsGsorban annak a csoportnak a véleményét
hangsilyozza, amelynek orgdnumaként megjelenik. Azonban szinre 1ép egy
Uj tipusu sajtotermék, amely a korabeli valosig szatirikus megfigyelGjének
szerepét tolti be. Mdr a cimek is sokatmondo6ak: Le Figaro, Le Voleur, La Cari-
cature. Nem az érvelés, hanem a valdsig legaprobb, latszolag legjelentéktele-
nebb részleteinek rogzitése valik feladatta. Ez a sajt6tipus érintkezést mutat
azokkal az irodalmi mifajokkal, amelyeket Walter Benjamin a ,,panoramikus
irodalom” kategéridjaba sorol, ide tartozik példaul az irodalmi mdfajként ér-
tett fiziol6gia. Ezt a véltozist az irodalomtorténet eddig generaciés kérdés-
ként értelmezte: olyan 1j hangot azonositott, amely ezen értelmezés szerint a
romantika masodik genericiéjanak miveit jellemzi. Ugy tlinik azonban, hogy
olyan paradigmavaltisrdl beszélhetiink, amely egy 4j kulturilis rendszer ki-
alakuldsihoz és megszilardulasihoz vezet.

A 19. szazad elejéig az frott kultdrit a retorikai-argumentativ modell hatd-
rozta meg, a diskurzus elsédleges feladata a meggy6z38dés kifejtése, az errdl
valé meggyGzés, tehit az egyéni gondolat kifejezése volt. EbbG] a nyelvfelfo-
gasbol erkolesi és filozofiai kovetkezmények is adédtak, amelyek a diskurzust
annak szubjektiv eredetéhez kototték. Az 4j paradigma a reprezentativ, narra-
tiv modell eljovetelét jelenti: a diskurzus a valésdg narrativ reprezenticidja
lesz, az ir6 nem elsGsorban véleményt nyilvanit, hanem kozvetit: olyan medi-
ator, aki a valsag és a befogadok kozott taldlhato, aki képes elmesélni a vilagot.
Természetesen a retorikai alakzatok nem tinnek el, hanem masodlagos, indi-
rekt szerepiik lesz. Ebben a véltozasban ragadhat6 meg a médiakultara logi-
kaja: a medidci6 folyamatihoz képest masodlagossa vilik a szerz4i instancia.
Ennek eredményeképpen kognitiv, nyelvi, irodalmi, kulturélis véltozasokkal
szamolhatunk.

8 Alain VAILLANT, ,Invention littéraire et culture médiatique au XIX® siecle”, in Culture
de masse et culture médiatique en Europe et dans les Amériques (1860-1930), szerk. Jean-Yves
MOLLIER, Jean-Frangois SIRINELLI és Francois VALLOTTON, 11-22 (Paris: PUF, 2006).

Helikon 2024_4_Ko6nyv.indb 513 2025.01.17. 10:59:41



514 TANULMANYOK

Mindennek az irodalomra — és annak vizsgilatira — vonatkozé kovetkez-
ményei is vannak. Egyfel6l: eddig az irodalomtorténet szamara a sajté tanul-
manyozasa arra szolgalt, hogy illusztriciét taldljon benne az irodalom belsé
tejlédésének leirdsahoz. A fentiek fiiggvényében azonban latnunk kell, hogy
az irodalom nem a médiarendszertdl fiiggetleniil, hanem annak részeként ala-
kul. Az irodalom kulturilis elismertetése éppen a forradalom utini korszak
egyik els6 mediatikus invencidja, amit jol mutat példdul Victor Hugo sikere:
Hernani cimd dramdja a romantika gy6zelmét jelenti a szinhdzban, és a drama
koriili vita a média dltal generalt irodalmi esemény prototipusdnak tekinthe-
t6. A masodik kovetkezmény az, hogy a reprezenticié poétikija megrenditi
irodalom és retorika tradicionilis viszonyat: az irodalom a kozvetett érvelés
tertilete lesz. Harmadsorban: a hagyomdnyosan leginkdbb szubjektiv mi-
nemként felfogott lira olyan jellegzetességei, mint a rovidség, a tdrsadalmi
valdsigok reprezenticidja, a versekben is megjelend leiré szekvencidk vagy a
spiritudlis folyamatok helyett az érzékelés folyamatainak megragadisa az vj
paradigma hatdsinak tekinthetGk. Negyedikként: a paradigmaviltas a regény
miifajit érinti legkozvetlenebbil. A 19. szazad elején legitimaciot nyerd miifaj
valik leginkdbb alkalmassi arra, hogy a valésdg folyamatait dbrazolja. A jaliu-
si monarchia elsé éveitSl kezdve a regény szamszertleg is hittérbe szoritja a
kordbban vezet§ mifajokat (dramai és lirai koltészetet), a balzaci poétika pe-
dig annak az 4jsagiréi prézanak a fikcionalis transzfiguriciéjaként is értel-
mezhetd, amely a mindennapi vildg reprezenticiéival alakitja a tirsadalmi
képzeletet. Végiil pedig: az 1870 el6tti francia sajt6 ironikus heterogeneitasa
— ami azt jelenti, hogy egyszerre 6rokli meg a politikai beszéd és a minden-
napokban, példaul a szalonokban zajlé dial6gusok miifajait (levél, beszélgetés,
anekdota, vita, mese), illetve hozza létre sajait médiamiifajait (folytatasos re-
gény, riport, biniigyi napihir) — részben elfedi az irodalomnak azt az itt rész-
letezett dtalakuldsat, amelynek éppen a katalizatora.

A fentebb 6sszefoglalt dltalinos kovetkezményeket tekintsiik dt konkré-
tabb médon is a 19. szdzad elsé felének francia irodalmat vizsgalva. (Vagyis
arra a korszakra irdnyitva a figyelmet, amelyet hagyomanyosan a francia ro-
mantika kordanak szokds nevezni.) Alain Vaillant rendszerszintid elemzése® ab-
bél az eléfeltevésbdl indul ki, hogy az Ancien Régime, vagyis a forradalom
el6tti tarsadalmi berendezkedés idején az irodalom bipolaris rendszerként
mikodik. Azaz megtaldljuk benne a halézatalapu rendszer jellemzgit (amikor
az irodalmi kommunikaciét a kapcsolati hdlok rendszere biztositja), vagyis

? Alain VAILLANT, , Romantisme, modernité et crise de la littérature”, in VAILLANT, L bis-
toire littéraire..., 289-311.
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olyan nyilvinossig keretei kozott 1étezik, amely privdt tdrsasigi viszonyokon
alapul és a mecenatira tartja fenn. Emellett a nyilvinossagalapa irodalmi
rendszer' vonisai is felfedezhetGk benne (nevezetesen az, hogy az irodalmi
kommunikicié6 mikodését a piac — a nyomtatvanyok és a konyvek kiaddsa —
hatirozza meg). Az 1789-es forradalom ezt a bipolaritdst olyan médon bontja
meg, hogy a hil6zatok egyre inkdbb eltiinnek, és igy vilik a korszak francia
irodalmanak egyedi vondsiva az, hogy az irodalom publikus rendszerként
mikodik. A republikinus szerzGk szamadra ez a demokratikus ideal — vagyis
az, hogy az irodalom kozvetleniil a kozonséghez szélhat — iidvozlends. (Az
ezzel val6 szamvetés példaul Mme de Staél De la littérature (1800) cimd irdsa-
ban is megtorténik). Napoleon hatalomatvétele és az ltala gyakorolt cenzira
ezt a folyamatot megfékezi.

A Restaurici6 (1814-1830) korszakdban, amikor a kulturilis élet egy reak-
ciés rendszer keretei kozott relativ szabadsagot élvez, az irodalmat két irdny
hatirozza meg. Egyfeldl a torténettudomanyi, filozéfiai, kritikai, irodalom-
torténeti hagyomany (vagyis mindaz, amit ma humdn- és tarsadalomtudoma-
nyoknak neveziink). A szerzdk elsGsorban a liberilisok tiborabdl keriilnek ki.
Mistel6l pedig a romantikus koltészet (Lamartine, Hugo vagy de Vigny ek-
kor még féként kirdlyparti szerz6k), amely djra felfedezi a spiritualitist, a
tels6bb sztéraknak valé aldvetettséget. Vaillant ezt a republikianus utépia
misztikus-katolikus verziéjanak tekinti: a kolt6 nem a néphez sz6l6 szonok,
hanem profin pap, aki a fels6bb szférak és a kozonség kozott kozvetit. A két
hagyomany azonban érintkezik: az értelmiségiek és az irok tevékenysége hoz-
zajarul az 1830-as forradalom kirobbanisihoz, mikozben az a remény is €l,
hogy a sz6las és a publikilds szabadsiga végre megvaldsul. Vaillant azonban
arra is felhivja a figyelmet, hogy ekkor egy olyan irodalmi hagyomadny is
megsziiletik, amelyre azéta is gyakran csak szérakoztaté irodalomként tekin-
tiink: ez a cselekményességen és az erGs érzelmek kivaltasan alapul (vaudeville,
melodriama, a gétikus regény hatdsit mutat6 frenetikus regény stb.). Mind-
ekozben a kiadéi szektor, amelyet megrenditett az el6z6 huszonét év szaba-
lyozatlansiga, nem tud kulturilis és gazdasagi er6vé vélni: kis példanyszam-
ban és igy drigin tudnak konyveket elGallitani, amit az olvasékabinetek
(cabinet de lecture) vasarolnak fel, s a példanyokat az eléfizetSik szamara teszik
hozziférhet6vé. Ez a gazdasigi és kulturilis rendszer nem kedvez a regény
miifajinak; mikozben egyfeldl (a koltészet és a nagy draimai miifajok lehetGsé-
gei kapesdn) a romantika koriili polémia jellemzi leginkdbb ezt az idészakot,

10" A megkiilonboztetéshez lasd: Alain VAILLANT, , Typologie des systemes littéraires”, in
VAILLANT, L’histoire littéraire..., 269-285, 269-275.
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masfel§] folyamatosan nd az 4j igényekkel és elvarasokkal rendelkezé kozon-
ség tabora, amely nem ezekre a vitdkra kivancsi.

A juliusi monarchia (1830-1848) idején vildgossa valik, hogy a kulturalis
valtozasok a piaci alapon miikodd kultira expanzidjanak kedveznek. A folya-
mat nyertesei a sajtd, a koruti szinhdzak és a regények lesznek. A kulturilis
hierarchia felborul: az a szérakoztaté irodalom, amelyik kordbban a hattér-
ben, a kolesonzés atjdn terjedt, elGtérbe keriil, és 4j tipusd, mediatikus legiti-
mdciét nyer, az irodalomtorténet része lesz. Balzac felivel§ karrierje, illetve
Hugo végeredményben sikertelen szinhdzi kisérletei jelzik az 4j logika miko-
dését, amelyben a (polgari és népi) kozonség timogatisa vagy ellenalldsa is
jelentGs szerepet jatszik. Megfordul a regény és a koltészet viszonya is: mig az
utébbi egyre inkdbb kiszorul a sajt6bdl, a kolts pedig a tirsadalmi inadapticié
példdjava vilik, akinek fel kell véllalnia sajat marginalitdsit, addig a regény
tokéletesen tud alkalmazkodni az 4j kulturalis kérnyezethez. A koltSk és a
kozonség kozotti szakadds oda vezet, hogy a maginyossdg vilik az irodalmi
elhivatottsag feltételévé és szimbolumava, ahogyan azt Alfred de Vigny 1830
utdn megjelend munkai is jelzik. Ezt erdsiti az is, hogy a polgirsig nem képes
azt a szerepet jatszani, mint amelyet korabban az arisztokricia, vagyis hogy az
ir6 az olvas6 egyfajta beszélgetdtirsa legyen, az iskola intézménye pedig a
klasszicista hagyomanyt 6rokiti tovabb, igy tovabb né a szakadék a potencilis
kozonség és az irodalmi innovacio kozott, a kiadok pedig tovabbra sem képvi-
selnek jelentds kulturalis erdt.

Ahogyan azt a korabbi fejtegetések sordn is megallapitottuk, 1830 koriil
Franciaorszdgban megsziiletik az els§ nyilvianos irodalmi rendszer, annak
minden kévetkezményével egyiitt (az irodalmi piac egyre nagyobb szerepet
jatszik, a halézatok pedig hattérbe szorulnak), és ezzel parhuzamosan felerd-
sodik az irodalom valsagarol sz6l6 diskurzus. A szerzék csalddottsaganak oka
az, hogy a tirsadalmat egyre inkabb a piaci logika mikodteti (igy lesz érvelé-
seik egyik célpontja éppen a forradalom, amely ezeknek a viltozdsoknak az
ereddje volt), illetve hogy a médiarendszer a kultira nivelldl6ddsihoz vezet.
Mindezek kovetkezménye pedig egy sajitos kommunikdcios helyzet kialaku-
lasa lesz: a szerzGk kénytelenek egy olyan kozonség felé fordulni, amely, bar
az irodalmi kommunikacié legitim cimzettje (hiszen Gjsag- és konyvolvaso),
nem érti meg a mondandojukat.

A fenti részletesebb dttekintésnek a nyomdn is vilagos a sajté jelentGsége:
1830 kortiil a francia irodalom a médiarendszer részévé vilik. A sajt6 nem az
irodalmi jelenségek illusztrici6ja, hanem minden jelentds irodalmi fejlemény
motorjaként mdkodik. A korabeli francia szerz6k (Gautier, Nerval, Sue, Sand,
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Dumas, Musset, nem beszélve Balzacrdl, akinek az életmive példaszerd en-
nek a kulturalis/irodalmi dtalakuldsnak a szempontjabdl) djsagirék is egyben;
a konyv formajaban torténd megjelenések ujrakiadasnak tekinthetk, hiszen a
sajtéban kordbban megjelent miveik jboli publikdcidjardl van sz6. Az 4j ti-
pust gyakorlatok, irdismédok és a kozonség reakcidja aggodalmat kelt: Sainte-
Beuve hires cikke az ,ipari” irodalomrol'! annak a félelemnek ad hangot, hogy
sokan gy képzelik, a folytatisokban kozolt publikici6 vilik az irodalom (vagy
legaldbbis a regényirds) mivelésének egyetlen médjava. Az, hogy a szerzék
Ceénacle'? tipusa kozosségeket hozzanak létre, ebben a logikdban kudarcra van
itélve. A korszak irodalmi innovaci6i (folytatdsos regény, realista regény, kro-
nika, utazisi elbeszélés, prozavers) a sajtoban alakulnak ki. Girardin djitdsai az
eddigiek alapjan talin még jobban érthetSk: a sajté t6bbé nem (elsGsorban)
egy politikai meggy6z6dés megnyilvanulisi terepe, hanem a tarsadalmi élet
minden teriilete felé nyit: a politikdn vagy a tarsasigi életen tdl a divat, a tu-
rizmus, a fikci6 stb. kiilonféle formainak irdnydba. Ez az irodalom mediatikus
legitimacidjanak kora: a siker, az elismerés nem valamilyen felsGbb instancidn,
sem pedig valamilyen preciz formai kévetelménynek val6 megfelelésen ala-
pul, tehat joval kiszamithatatlanabb.

Az irodalmi folyamatok médiakulturilis megkozelitése tobbféle elemzési
modnak adhat teret — ahogyan ezekre fentebb mar lithattunk példikat vagy
utmutatasokat. Természetesen tovibbra is fontosak a szovegekre koncentralé
elemzések, de érdemes azok mediatikus természetét is figyelembe venni. Ma-
rie-Eve Thérenty egyik programadé irdsa" éppen a ,hordozok poétikijinak”
lehetséges elemzési irdnyait vizolja fel. Nem csupdn az a kérdés, hogy a szer-
zG8k hogyan poziciondljik magukat a poétikai formdkhoz vagy a mifajokhoz
képest, hanem fontos azt is belatnunk, hogy az adott kor medialis lehet&ségei
is meghatirozzdk az irismoédokat és a stratégidkat. Az elsé lehetSség a ti-
pografiai formak elemzése, hiszen a szerz8k egyre tudatosabbak sajit szove-

1 SANTE-BEUVE, ,De la littérature industrielle”, in La querelle du roman-feuilleton. Lit-

térature, presse et politique, un débat précurseur (1836—1848), szerk. Lise Dumasy, 25-43 (Gren-
oble: ELLUG, 1999), https://doi.org/10.4000/books.ugaeditions.7949. Az irds eredetileg a
Revue des Deux Mondes 1839. szeptember 1-jén megjelent szimdban taldlhato.

12 A Cénacle a Victor Hugo koriil létrejétt csoportosulds volt, amelynek Sainte-Beuve
adta ezt a nevet, igy utalva arra a teremre, ahol Jézus az utolsé vacsordra osszegytjtotte az
apostolait. A taldlkozok privit események voltak.

3 Marie-Eve THERENTY, ,,Pour une poétique historique du support”, Romantisme 143
(2009): 109-115, https://doi.org/10.3917/rom.143.0109. Marie-Eve Thérenty ennek az iro-
dalomtorténet-irdsi fordulatnak az egyik legfontosabb kezdeményezdje. Téle lisd még: Mo-
saiques: Etre écrivain entre presse et roman (1829-1836) (Paris: Champion, 2003); La littérature
au quotidien: poétiques journalistiques au XIX® siecle (Paris: Seuil, 2007).
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geik tipogrifiai elrendezésének tekintetében; Balzac, Hugo, illetve Proust
esetében annak is jelentGsége van, hogy egy-egy széveg hogyan rendezédik
tobb kotetbe, hol (és miért éppen ott) ér véget egy rész, illetve kezdddik egy
masik. A masodik lehetGség az adott korszak kiadéi gyakorlataihoz val6 vi-
szony vizsgalatat jelenti: a sajtoban val6 publikicié, a népszerd konyvsoroza-
tok elGtérbe kertilése vagy az illusztrilt kiaddsok megjelenése olyan fejlemé-
nyek, amelyekkel a szerz6knek szintén szdmolniuk kell. A kiad6i gyakorlatok
olyan kényszerit§ erével birnak, amelyek a szévegkompoziciét sem hagyjak
érintetlentil — Balzac vagy Zola nagy regényciklusai nem johettek volna létre,
ha a szerz6k nem kalkuldltak volna eleve az adott kor kiadéi gyakorlataival.
A harmadik lehetGség pedig a hordozokhoz valé képzeletbeli viszony tanul-
manyozasa: ebbdl a szempontbdl is érdekes lehet, ahogyan példaul Balzac kii-
16nb6z6 regényeiben szinre viszi a napilapokat és a hozzdjuk k6t6dé gyakor-
latokat.

Az \yj tipust megkozelitésekbdl az is kovetkezik, hogy az elemzések a ha-
gyomadnyos irodalomtorténetek két jellegzetes gyakorlatat, a monografikussa-
got és a csak kanonizalt szerzékkel és szovegekkel valé foglalatoskodist is el-
lenstilyozzik. Ha az irodalmi folyamatokat rendszerben és kommunikécids
perspektivabdl is szemléljiik, akkor a szévegek mellett a rendszer kiilonb6z6
elemeire is fokuszdlnunk kell. Ahogyan littuk, ebbdl a szempontbdl a konyv-
vel vagy a kiadassal foglalkoz6 torténészek munkai kezdeményez§ szerepet
jatszottak. Egyre tobb figyelmet kap az irodalmi gyakorlatok tirsadalmi és
nemzeti feltételeinek vizsgilata: ilyen az egyszerre praxisként és reprezentici-
oként is vizsgilhat6 irodalmi tirsiassig kérdése!* vagy a nemzeti irodalmak
kialakuldsianak vizsgilata, amelyek, némileg paradox médon, éppen intenziv
transznacionalis kulturalis transzferek keretei kozott jottek 1étre.”” Mivel a 19.
szazad sordn ebben a folyamatban mds eurépai orsziagok — éppen a francia
kulturélis hegemonia elleni reakcié miatt — el6rébb tartottak, Franciaorszag
t6liik vett 4t mintakat: részben ez magyarizhatja a francia romantikdra gya-
korolt kiilfoldi hatdsokat. A nemzet eszméjének térnyerése sordn Franciaor-
szag az irodalomtdl kettGs megerdsitést vart el: egyfelSl a nemzeti kozosséget

4 Guillaume PiNsoN, »Représentations et imaginaires des sociabilités au XIX® siecle”,
Romantisme 143 (2009): 41-46, https://doi.org/10.3917/rom.143.0041; José-Luis Diaz, ,,Soci-
abilités littéraires vs »socialité« de la littérature”, Romantisme 143 (2009): 47-60, https://doi.
org/10.3917/rom.143.0047. Az ut6bbi szerzGtdl érdemes megemliteni az iréi pozicidk szinre-
vitelének szentelt munkajat is: I’Ecrivain imaginaire: Scénographies auctoriales i I'époque roman-
tique en France (Paris: Honoré Champion, 2017), https://doi.org/10.14375/np.9782745348449.

15 Anne-Marie THiessE, ,,Communautés imaginées et littératures”, Romantisme 143
(2009): 61-68, https://doi.org/10.3917/rom.143.0061.
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megszilardité kozos értékek kialakitisit, masfell pedig a kozos nemzeti
kincs, az irodalmi panteon megteremtését. Azonban a nemzeti géniuszt rep-
rezentdl6 nagy francia alkotok az elvesztett hegemon pozicié visszaillitasinak
kisérletében is szerepet jitszanak, amennyiben a francia irodalom univerzali-
tasra val6 torekvése tovabbra is megmarad.

Szintén nem meglepd, hogy egyre tobb olyan elemzés lat napvilagot, ame-
lyek az irodalmi rendszer kiilonféle részeit (példaul akadémiik vagy az iskolai
intézményhalézat),'® illetve az irodalom mds intézményekhez, illetve az al-
lamhoz tz6d6 viszonyit vizsgaljak, mely utébbi gazdasagi erejénél fogva el-
lenérzéként és legitimaloként is intézményi szerepet jatszik az irodalom tor-
ténetében."”

Magitdl értetddik, hogy az itt ismertetett belatdsok és elemzési modszerek
nem tiltethetSk it problémamentesen egy masik kulturilis és irodalmi kont-
extusba, inspiraciés forrasként azonban j6l hasznosithatok. Nem utols6 sor-
ban arra is kivilé példat lithatunk, hogy milyen megtermékenyitd, ha az iro-
dalomtudomdny mids diszciplindkkal (t6rténettudomany, médiatudomany) és
azok kutatdival is dialogusba 1ép. Ez lehetne az egyik garancidja annak, hogy
az irodalomtorténet meg tudjon szabadulni attdl az irodalomcentrikussigtol,
amely éppen abban akadilyozza, hogy vizsgilt tirgyanak kulturilis és tirsa-
dalmi szerepét pontosabban és kell§ tavolsagbdl lassa.

HELIKON

' Sophie-Anne LETERRIER, ,La littérature, les arts et les institutions savantes”, Roman-
tisme 143 (2009): 79-83, https://doi.org/10.3917/rom.143.0079; Denis PErNOD, ,Ecrivains et
critiques face au livre d’enseignement: »[La vraie littérature] est ignorée des pédents et des
cuistres«”, Romantisme 143 (2009): 85-91, https://doi.org/10.3917/rom.143.0085.

17" Francoise MELONIO, ,,Histoire littéraire/histoire culturelle: Linstitution de la littéra-
ture”, Romantisme 143 (2009): 6977, https://doi.org/10.3917/rom.143.0069.
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Ha a romantikardl kell gondolkodunk, 6hatatlanul definiciékba gabalyo-
dunk, sét olvaséi és kritikusi tapasztalataink csak tovabb mélyitik a bizony-
talansagunkat. A bizonytalansig elGszor is abbdl adédik, hogy az egyes
nemzeti irodalmakban a romantika kiilonb6z6 idépontokban jelentkezik,
masodszor abbdl, hogy maga a romantikafogalom nagyon eltéré kiterjedésd
minden nyelvben és kultiriban (a francidknal példdul viligszemlélet és ma-
nifesztumokban megfogalmazott esztétikai doktrina), végiil pedig abbdl,
hogy bir kozvetlen, explicit hatdsok kimutathaték a német, az angol, vala-
mint a francia romantika k6zott, de mindegyik eltéré hagyomanyokbdl tip-
lilkozik. Figyelembe kell tehit venniink az idGeltolédast, amely azt mutatja,
hogy a francia romantika legkésébb talan 1800 koriil kezd4dott, és nagyja-
bol a 1850-ig, vagyis a Masodik Csaszarsigig tartott. Nem hagyhatunk fi-
gyelmen kiviil olyan traumatikus politikai eseményeket sem, mint a francia
forradalom, amely mélyen megviltoztatta példdul a torténeti és az intim id6
dimenzi6it a szovegekben, Gj érzékenység, 0j mifajok és 4j koltdi nyelv szii-
letett a nyomdban. Természetesen nincsenek, nem is lehetnek éles korszak-
hatdrok, ahogy példdul a 19. szdzad elején sziiletS francia romantika jellem-
z6it megtaldlhatjuk még Marcel Proust ir6i mivészetében is (totilis
mialkotds, rendszerben valé gondolkodds, érzéki tapasztalatok dltalanosita-
sa, belsé id6dimenzidk stb).! A francia irodalomtorténet és -kritika a fentiek
alapjdn, és talin kényelmi okokbdl, szivesen gondolkodik évszazadokban,
igy a francia romantika altaliban szinte azonossa vilik a 19. szazad kultara-
javal,? holott mar a szdzad elsé felében is jelentés mdodosulasok torténnek a
Chateaubriand- és a Madame de Staél-féle komparatista elméletektl, Vic-
tor Hugo és Stendhal modernista reflexidin keresztiil példdul a haszonelvi-
ség mivészetbdl valo kizardsat hirdets, Théophile Gautier altal kidolgozott
Part pour Part elméletig.’

A 18. szazadig Franciaorszagban az frott és az irodalmi nyelvet a klasszikus
retorikai modellek, vagyis a meggydzés és a tanitds igénye mikodtette. Ahogy
az alibbiakban latni fogjuk, a 19. szdzad elejétdl a francia romantikus iroda-
lomban az iré szerepe elsésorban medidtorként, kozvetitGként hatdrozhaté
meg (ennek legkézzelfoghat6bb jele, hogy a legtobb ird és kolts ujsagiroként

U Lasd Anne HENRY, Marcel Proust: Théorie pour une esthétique (Paris: Klincksieck, 1981).

2 Erre j6 példa a Romantisme cimi folyéirat episztemokritikardl sz616 kiilonszama, amely
a 18. szdzad végétdl a 19. szdzad végéig tekinti it a folyamatokat: Romantisme 183 (2019), szerk.
Gisele SEGINGER.

3 Lisd Frangois René de CHATEAUBRIAND, Le génie du christianisme (1802), Germaine (Ma-
dame) de Stair, De [Allemagne (1813), Victor HuGo, Préface de Cromwel] (1827), STENDHAL,
Racine et Shakespeare (1823), Théophile GAUTIER, Préface de Mademoiselle de Maupin (1834).
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is tevékenykedik a sajtd technikai fejlédésének és gazdasigi szerepének is ko-
szonhetden), és az 6t koriilvevs valésagrol, tarsadalomrol és ismeretekrél me-
sél az olvasoknak, vagyis a valosagrol szol6 kiilonféle tuddsokat dbrazolja nar-
rativ reprezenticiokon keresztiil. Ezt az irodalmi szévegekben érzékelhetd
valtozast egyfajta episztemologiai paradigmaviltdsnak is nevezhetjiik, amikor
a kimondhat6 dolgokrdl a hangsily a kimondhatatlanra helyezédik dt, amikor
a descartes-i forgémozgasbdl newtoni vonzis lesz, Carl von Linné nomenkla-
tardjabol darwini evolici6, a hierarchidbdl pedig egyenldség — legalibbis az
elképzelések szintjén. Ezek a viltozdsok természetesen kozvetlen hatdssal
lesznek mind a tudoményos, mind pedig az irodalmi nyelvre nézvést a roman-
tika korszakaban.

A tovibbiakban azt igyeksziink bemutatni, hogy a romantika koranak sz6-
vegei hogyan adaptéljak a fenti folyamatokat, és néhiny példival szeretnénk
illusztralni, hogy a 2000-es évek elején konceptualizalt (bar nem el6zmények
nélkiili) episztemokritika hogyan képes feltarni ezekbdl a szovegekbdl a kii-
16nb6z6 tuddsokat hordozé mélyrétegeket. Ezt illusztralandé a francia ro-
mantika zsargonjat megalapoz6 Fran¢ois-René de Chateaubriand és a roman-
tikus érzékenység francia elméletét kidolgozé Stendhal egy-egy mivét
elemezziik vazlatosan episztemokritikai médszerrel.

Az 4j romantikaelméletek legtobbje, kozottiik az episztemokritika felold-
ja a romantikdrdl kialakitott, kanonizilt, s az oktatdsban leegyszertisodott
ismeretek dltal rogzitett képet; megviltoztatja, lebontja a szerzGk, késGbbi
ideol6gidk és nemek szerinti hierarchijit. Ugyanakkor ezekben a kortars
kritikai vizsgdlodasokban szerepet jitszik egy torzit6 tényezd, amelyet, He-
gel nyomdn, Georges Didi-Huberman a mivészettorténetben elkeriilhetet-
len sziikségszeri anakronizmusnak* nevez, amikor a jelenkori szemléleti for-
maik, jelentések és konnotdciok 6hatatlanul befolydsoljak a multrol kialakitott
képiinket. Ugyanakkor, ennek készonhetGen jobban meg is értjiik a kortars
elméleteinket és a kiilonféle — nyelvi, téri, vizudlis, etikai stb. — fordulatok
genealdgidjit. Ez az anakrénia azonban nem elhomalyositja az adott kor tu-
domanyos viligképét, hanem a sajat vilagképiinkkel konfrontilva jobban
meg is vildgitja szimunkra, hogy a tudis és a tudomdnyos ismeret hatdrai
hol tapinthaték ki korrél korra. Ez a hatdr persze nem megragadhaté toké-
letesen, képzelGerd kell hozza, hogy példaul Balzac kordban, a szereplGk és

4 Goerges DipI-HUBERMAN, Devant le temps: Histoire de lart et anachronisme des images
(Paris: Les Editions de Minuit, 2000).
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a tarsadalmi rétegek tipizdldsiban a fiziognémia,” amely ma mir altudo-
manynak szimit, mennyire volt tudomanyos. Az dltalunk ismertetett episz-
temokritika éppen ezeket a hatdrokat képes kimutatni: nem csupin egy uj,
kultdratudomianyos megkozelités, hanem olyan médszer, amely ravilagit,
hogy éppen a 17. és 18. szdzad forduléjin zajlik egy jelenkorunkig hat6 pa-
radigmavaltds, vagyis konceptualizdlodik az episztemolégia (ismeretelmé-
let) és az irodalom (esztétika) kapcsolata.

A tudomidnyos és ismeretelméleti aspektus elemzése az irodalmi szovegek-
ben, valamint a tudomanyos diskurzus poétikdjanak vizsgilata nem ujkeletd,
gondoljunk példdul Gaston Bachelard munkassigara.® A koncepciét, a ter-
minolégidt és az elemzési modszert magiat episztemokritika néven azonban
Michel Pierssens dolgozta ki 1990-ben.” Az6ta a 2000-es években létre is jot-
tek az episztemokritika intézményei: egy online portal, egy folydirat és egy
kutatécsoport Besangonban. A tovabbiakban Michel Pierssens munkassiga és
a besanconi Franche-Comté Egyetem C.R.I'T. (Centre de Recherches Inter-
disciplinaires et Transculturelles) kutatécsoportjinak eredményei nyoman
mutatjuk be az episztemokritika romantikaértelmezését.®

Az episztemokritika kiindul6 hipotézise, hogy a szévegben, sét jellem-
zGen a romantikus és realista 19. szizadi szovegekben megjelend valosigjelzg
targyak (példaul Balzac regényeiben) nem egyszerid dekoriciés elemek, ame-
lyek arra szolgdlnak, hogy a szévegviligot valészerivé tegyék, sét nem is a
szimbolikus jelentéseik miatt érdekesek, hanem valdjiban eddig ismeretlen
és érthetetlen tdvlatokat jeleznek: példaul egy 4j nyomtatisi technika Balzac-
ndl médositja a diskurzus és az irds konémidjit, vagy egy ij kommunikaciés
eszkoz megjelenése az irodalmi szovegben elkiiloniti egymastol az idSt és a
teret, az embert és a hangjit, megkérddjelezi magit a jelenlétet. Az episzte-
mokritika nem igaz/hamis paraméterek mentén vizsgilja a tudomanyos is-
meretek jelenlétét a szovegekben, hanem azt kutatja, hogy egy-egy ilyen
targy vagy jelenség mennyiben szolgélja az adott mdvet, azokat az entitdso-
kat keresi, amelyek segitik a sz6veget, hogy az ismeret (episztémé) irodalom-

3 Lisd Johann Caspar LAVATER, Essai sur la physiognomie, destiné i faire connoitre Ihomme
et a le faire aimer (La Haye, 1781-1803).

¢ Lasd Gaston BACHELARD, Leau et les réves (Paris: Corti, 1965), Lair et les songes (Paris:
Corti, 1965), La terre et les réveries de la volonté (Paris: Corti, 1965), La terre et les réveries du
repos (Paris: Corti, 1971).

7 Michel P1ErsSENS, Le savoir i Peuvre: Essai dépistémocritique (Lille: Presse Universitaire
de Lille,1990).

Epistomocritique — Etudes et recherches sur les relations entre la littérature et les savoirs, hoz-
zaférés: 2024.11.20, https://epistemocritique.org/.
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md, a szoveg pedig tuddssd viljon. Pierssens ehhez az ,interfész-modellt”,
illetve az orvosi értelemben vett beiiltetés (greffe) metaforat hasznilja, hogy
elkeriilhetd legyen a sokféleségbdl, a sokféle diszciplina titkoztetésébdl ado-
d6 kommunikdciés nehézség a kiilonféle nyelvek és a tudomanyteriiletek ko-
zott. Két nagyon kiilonbozg valésigelem feliileti taldlkozdsardl van szo,
vagyis két, a priori egymdssal semmilyen kapcsolatban nem 4ll6 szemantikai
szekvencia kommunikal egymassal. Ezt fogjuk majd ldtni Michel Pierssens
Stendhal Armance (1827) cimi regényének elemzésében, ahol a jég/tiikor
(franciaban a glace sz6 mindkettdt jelenti) figuralis megjelenése keresztezi a
pszichologiit (a f6hds viselkedése folytan) és a fizikat (vagyis a hideg/meleg
kifejezések és figurdk algoritmikus viltakozdsinak jelenségén keresztiil a
termodinamikat), végiil a lélektant (a titkkor és Narcisz mitologiai alakjanak
asszociacidjaval). Feltérképezhetd tehit, hogy az egyes tudasok és tudomany-
tertiletek hogyan alakitjak ki a transzferek rendszerét el6szor a targy, végiil a
retorikai alakzat megjelenésével.

Az egyik fontos aspektus, amellyel az 4j romantikus szemlélet megragad-
hatéva vilik, a vizudlis érzékelés és ezzel egyiitt a térérzékelés modosulisa,
részint az 4j teériak, részint az 4j technikai felfedezések nyoman.” Egy j el-
méleti (optikai) és gyakorlati (panoptikus) modell vélik uralkodéva, és konku-
renciit jelent az addigi modellek szimdra. Mar a 19. szdzad eleji francia ro-
mantika szovegeiben a nyelvi, retorikai kifejezésrél atkeriil a hangsily a
térabrazolasra, sajatos térpoétikit hozva létre (példiul Chateaubriand-nal az
egyre divatosabbd valé romesztétikdban,'” ahol az épitészeti tér harmonikus
egységbe keril a természeti térrel; vagy Victor Hugénal a gétikus meguijulis
torekvéseiben,' amikor kozépkor és jelenkor idésikjai egyesiilnek, nemzeti
identitasokat hozva létre a gotikus térben).'?Az 14j optikai és vizualis felfede-
zések alapvetden fogjik az egész szazad folyamdn meghatarozni a szovegeket
alakité képzelGerét: tikrok, vizualis illazidk, optikai eszkozok tagitjak ki a

? Lisd Delphine GLEIZES, ,[’épistémocritique 2 la lumiére des études visuelles: Enjeux
et perspectives”, Romantisme 183 (2019): 79-90.

9 Francois René de CHATEAUBRIAND, Essai sur les Révolutions: Génie du christianisme (Pa-
ris: Gallimard és Pléiade, 1978).

' Victor HuGo, A pirizsi Notre-Dame, ford. ANTAL Lészl6 (Budapest: Eurépa Konyvki-
ado, 2019).

12 Ehhez ldsd még TimAR Andrea, ,,Hellenizmus és gorég romok az angol romantikaban:
Az Elgin-mérvinyok recepcidja”, in Az angol irodalom tirténete: Az 1640-es évektdl az 1830-as
¢vekig, szerk. KomArRomY Zsolt, GARDOs Bilint és PET1 Mikl6s, 253-260 (Budapest: Kijirat
Kiads, 2021).
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lathato teret, és befolydsoljak a tekintet mikodését a narrativ stratégidkban,
s6t, mindez a kritikai eszkoztdrat és terminoldgiat is megujitja majd a 20. és
21. szdzadi irodalomtudomanyban.!*

A fenti nézGpont- és paradigmaviltis, ahogy koribban emlitettiik, nem
egyszerre és egyontetlien zajlik az egyes nemzeti romantikikban. A kozvetett
hatdsokon til Madame de Staél De IAllemagne® cimi értekezése vezeti be a
18. szdzadban alakul6 német romantikit a francia gondolkodisba. Az iré
nagyra értékelte a német kulturit és filozofidt a merev francia klasszikus gon-
dolkodissal szemben, és kiilonosen csodédlta Goethe munkdssagit, f6képp re-
gényeit. Johann Wolfgang von Goethe'¢ szévegei taldn a francia romantika
leggazdagabb forrisai a tudominyos ismeretek és irodalmi kreativitds vala-
mint a tudominyos elméleti modellek poétikai alkalmazdsa szempontjibdl,
ezért nagyon jol illusztriljik az episztemokritikai médszer hatékonysagit.
Goethe maga is tudds volt, szertedgazé érdeklGdéssel kutatta az élettel foglal-
koz6 tudomanyteriileteket, az anatémiat, botanikat, fiziolégiat, optikat, szin-
tant, geol6giat, meteorol6giat és morfologiat.

Georges Gusdorf,"” a francia romantika egyik legjelentGsebb szakértGje
szerint a romantikus gondolkodds alapvetd sajitossiga, hogy egyszerre két
kiillonbozd rendszerben teszi lehet6vé a megértést és a megismerést: a tények
és a kozmikus teljességet is magaba foglalé spekulicick szintjén. A megfigyelés
és a kisérletezés ugyanis nem elégséges modszer a teljes tudds megszerzésé-
hez: a logikai kapcsolatokat az irodalom fogja analogikus és szimbolikus
kapcsolatokkd formalni, megszinik a tudomany instrumentélis szerepe, €s a
tudomdnyos kutatdst végzd, paradox (egyszerre megismerd alany és megisme-
rendd targy) helyzetd szubjektum keriil a reflexick és alkotdsok kézéppontji-

3 Gottfried Boehm ,,ikonikus fordulatrél” beszél, Hans Belting ,,ikonikus jelenlétrgl”
és a kép antropol6gidjirdl, Horst Bredekamp pedig mialkotdsnak tekinti a tudomdnyos céllal
sziiletett képeket is.

% Lasd példaul a 19. szdzadi fantasztikus irodalomrél sz6 narrativ elméleteket. Tobbek
kozétt: Louis VAX, La séduction de Uétrange: Etude sur la littérature fantastique (Paris: Presses
Universitaires de France, 1964); Max MILNER, La Fantasmagorie, essai sur Poptique fantastique
(Paris: Presses Universitaires de France, 1982); Jean FABRE, Le Miroir de sorciére: Essai sur la
littérature fantastique (Paris: José Corti, 1992); Tzvetan Toporov, Introduction a la littératu-
re fantastique (Paris: Seuil, 1971); Audrey Camus, ,Les contrées étranges de I'insignifiant :
retour sur la notion de fantastique moderne”, Etudes frangaises 45, 1. sz. (2009): 89-107, https://
doi.org/10.7202/029841ar.

5 Germaine de STaiiL, De PAllemagne [1813] (Paris: Flammarion, 1993).

16 1,4sd Laurence Danan-Gaipa, ,,Genéses allemandes de I’épistémocritique: Du roman-
tisme aux sciences de la culture”, Romantisme 183 (Paris: Arman Colin, 2019): 15-24.

17" Georges GUSDORF, Fondements du savoir romantique (Paris: Payot, 1982).
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ba. Nem véletlen, hogy a regény lett az a mifaj, amely a leginkdbb jelzi a 18.
és 19. szazad kozotti paradigmaviltast, mivel a regény gyakorlatilag minden
olyan miifajt magaba olvaszthat, amelyet a régiek poétikdja 6nkényesen szét-
valasztott.

Goethe regényei illusztrilhatjak legplasztikusabban a kisérleti tudoma-
nyokban alkalmazhaté mdédszerek és képletek hatékonysagat, amikor az em-
beri érzékenységet és az emberi kapcsolatok miikodését akarja dbrizolni. Az
egyik leghiresebb regényének cime németiil cserebomlas (Wablverwandtschaf-
ten), magyarul Vonzdsok és vilasztisok (1809),'* amely a kémiai reakcionak az a
fajtdja, amikor két vegyiilet egymadsra hatdsakor az Gket sszetevs alkotoré-
szek (gyokok, illetve ionok) kicserélédnek egymassal. Goethe két emberpar
tagjainak kicserél6dését, majd az Gj parok létrejottének folyamatat, valamint
az emberi érzelmek dtalakuldsit ezzel a kémiai folyamattal dbrizolja. Nem
egyszerien metaforaként hasznalja azonban a cserebomldst, hanem a képlet
maga lesz a regény szerkezete, ez hatdrozza meg a szerelmi diskurzust és a
szereplGk kozotti kommunikacios stratégidkat. A cimet a német ir6 egy svéd
kémikustol, Torbern Bergmantdl kolesonozte, akinek De attractionibus electi-
vis' cimd tudomanyos értekezése latinul jelent meg 1775-ben. A kémia mint
kisérleti tudomany meghatirozza az egész 19. szazadi gondolkodast és irodal-
mat. Schelling 1798-ban két midvében is megfogalmazza egyfajta ,kémiai fi-
lozofia” alapjait: Eszmék a természet filozofidjiboz (1797)° és a Vildglélekril
(Von der Weltseele, 1797) cimd irdsaiban, amelyekben a mechanizmus helyét az
organizmus viltja fel, és egy egységesen felfogott természet filozéfidja jelenik
meg.”! Stendhal, a francia romantika egyik teoretikusa, szintén a kémiai kris-
talyosodasi folyamatok segitségével modellezi a szerelmi szenvedély pszicho-
logiai mikodését A szerelemril (De Pamour, 1822)* cimi értekezésében, de
szamos tovabbi példit emlithetnénk.

Az optikai és vizuilis jelenségek fizikdjan és fiziol6gidjin, valamint a ve-
gytletek kialakuldsinak képletén kiviil a metamorfézis igen érdekes folya-
mata is felkeltheti az episztemokritika érdekl6dését, amely ezuttal egy iro-

18 Johann Wolfgang GOETHE, Vonzdsok és vilasztdsok, ford. Vas Istvin (Budapest: Mag-
vetd Kiadé, 2004).

19" 1dézi Danan-Gaipa, ,Genéses allemandes...”, 15-24.

20" Friedrich Wilhelm Joseph SCHELLING, ,,Eszmék a természet filozéfidjahoz mint be-
vezetés e tudomdny tanulmédnyozdsihoz”, ford. WEiss Janos, in Friedrich Wilhelm Joseph
SCHELLING, Fiatalkori irdsai (Pécs: Jelenkor Kiadé, 2003), 139.

21 Lasd Gurka Dezs6, 4 schellingi természetfilozdfia és a korabeli természettudominyok kil-
csombatdsai (Budapest: Gondolat Kiadé, 2006).

STENDHAL, A szerelemrdl, ford. SALGO Ernd (Budapest: Révai Kiadis, 1913).
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dalmi szovegbdl keriil 4t a romantika kordnak tudominyos vizsgilatiba.?
Annail is inkdbb, mert ez a mitikus vilagképbdl kolesonzott folyamat fogja
meghatdrozni a 19. szdzadi természettudomdnyos gondolkodast, a transz-
formaciordl és az evoliciordl szol6 vitakat. Goethe példaul A novények meta-
morfozisa cimdi morfolégiai munkajiban (1790)** az 6sszehasonlité médszert
kévetve a novény- és rovarvildgban, illetve a melegvérd allatok esetében elG-
fordul6 atalakuldsokat a metamorfézis jelenségére vezeti vissza. A meta-
morfézis gondolatit alkalmazva a névényekre azt dllitja, hogy egy novény
két része (példaul a viragja és a levele), amelyek latszolag teljes mértékben
kiilonboznek, transzformdciok segitségével ugyanarra az eredetre vezethe-
t6k vissza, eljut tehdt a heterogén elemektdl az egységes eredetd természet
képzetéig.

Az angol Erasmus Darwin, Charles Darwin nagyapja, A novények szerelme
cimd mivében egyenesen Ovidiusra hivatkozik, azt dllitva, hogy ha a nagy
kolts, mint egyfajta vardzslo, képes az embereket, sét az isteneket novénnyé
valtoztatni, akkor § forditott atalakitisokat végez, és a novényeket fogja em-
beri 1ényként leirni és a szaporoddsukat az emberi szerelem segitségével mo-
dellezni.”® Lathat6 tehdt, hogy az irodalombdl kélesonzott metamorfozis mi-
toszat hogyan tudja dinamikus moédon a tudomdiny gondolati modellé
transzponalni, sét ellenkez§ irdnyban felhaszndlni. Taldn éppen a metamor-
tozis-fogalom fiktiv eredetének koszonhetd, hogy még a tudomanyos diskur-
zusban is képes megdrizni plaszticitisit és poliszémiajat.

Végiil, konklazioként, két konkrét példaval szeretnénk vazlatosan illuszt-
ralni az episztemokritikai médszer hatékonysdgit, ha a francia romantikarél
gondolkodunk. Az egyik példa a korai francia romantika nagyformatumu
ideolégusa, Chateaubriand, aki A kereszténység szelleme (Le génie du cristianis-
me, 1802) cimd apolégidjaval hosszu évtizedekre meghatirozta a francia ro-
mantika nyelvezetét, tematikdit és tavlatait, és aki egyértelmden a 18. szdzadi
természettudomanyos diskurzus alapjin dolgozta ki poétikdjat. A masik példa
Michel Pierssens nyomdn a méar emlegetett Stendhal Armance cimd elsé re-
génye, amely jol példizza a felviligosoddsbdl a romantikaba térténg dtmenet

B Lasd Gisele SEGINGER, ,De la fiction au modele de pensée: Epistémocritique des mé-
tamorphoses” Romantisme 183 (2019): 101-110.

2% Johann Wolfgang GOETHE, Versuch die Metamorphose der Pflanzen zu erkliren (Gotha:
C. W. Ettinger, 1790). Francidra forditotta: Charles MARTINS, (Euvres d’histoire naturelle de
Goethe (Paris: AB. Cherbuliez et C¢ Libraires, 1837).

> Erasmus DARWIN, The Botanic Garden: A Poem, in Two Parts, 2 Vol. (London: J. John-
son, 1791). Francidra forditotta: Joseph Philippe Francois DELEUZE, Les Amours des Plantes
(Paris: Digeon, 1799.)
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pszicholégiai és nyelvi nehézségeit, amikor a hdelméleten alapulé klasszikus
nyelvezet dtfordul a termodinamika segitségével modellezhet§ romantikus
poétikéba.

Chateaubriand az emberi evoliciét és torténelmet nem linedris folyamat-
ként képzeli el, ellenkezbleg, szerinte az ember torténete szertedgazo, burjin-
zik, akdr maga az élet, folyamatos mozgasban van, kiteljesedik végtelen vilto-
zatokat hozva létre, ahogy maga a sziilet§ kozmosz is megszamlilhatatlan
csillaggd alakult. Ez a grandiézus, organikus kép rajzolédik ki szimunkra a
Keresztenység szelleme cimd széveg olvasdsakor, ahol minden egyetlen kozép-
pont koré szervezddik, egyetlen tételnek feleltetheté meg az apolégia minden
része, konyve és fejezete: a kereszténység szelleme a létezés minden formajat
thatja.*

A torténelmi id§ érzékelésének forradalom okozta valtozdsai Chateau-
briand-ndl jol illusztraljik a paradigmaviltast a felviligosodas és a romantika
kozott. Mig a természetrdl kialakitott elképzelései kétségtelentil a 17. és 18.
szazadi (NieuwentyttSl és Newtontdl 6rokolt) természetfelfogdson alapulnak,
a mechanikus természetfilozofiit egy antropocentrikus keresztény gondolat-
rendszerbe dgyazza, valamint organikus térpoétikdval egésziti ki. Mintha az
ember jra visszaszerezné a Kepler és Galilei felfedezései kovetkeztében elve-
szitett kozépponti helyét a romantikus univerzumban, ebben a kiil6nos ro-
mantikus gémbben.

Isaac Newton a korszak taldn legjelentGsebb tudomanyos miivében, a Phi-
losophiae Naturalis Principia Mathematica (1687)* cimd értekezésben dolgozza
ki elméletét az egyetemesen érvényes graviticiorol, mely szerint a dolgok kol-
csonosen vonzzdk egymadst. De vajon miért nem hullanak egymdsba? Mert a
végtelen univerzum kozmikus harménidjanak koészonhetGen egyenletesen
szorodtak szét az drben, tehdt nem egy graviticiés kozéppont koriil helyez-
kednek el, amely beszippanthatnd és 6sszeroppanhatna Sket. A graviticio-
elmélet nem egyszer felfedezés. Mélyen befolydsolja és megviltoztatja a ter-
mészetrdl korabban kialakitott képet, és feliilirja a mechanikus tudomdnyos
szemléletet. Newton elméletében Gsszebékiil az ész és a hit, mivel kijeloli a
kozmosz raciondlis magyarazatanak hatdrait.

26 Lasd Aniké ApAM, La poétique du vague dans les evres de Chateaubriand: Vers une esthé-
tique comparée (Paris: L’Harmattan, 2008).

7 Isaac NEWTON, Principes mathématiques de la philosophie naturelle, ford. Marquise du
CHATELET (Paris: Jacques Gabay, 1756-1766). hozzdférés: 2024.11.20, https://gallica.bnf.fr/
ark:/12148/bpt6k29037w/f5.item.
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A mid megjelenése utin fél évszizaddal Voltaire-nek volt koszonhetd,?
hogy a francia tudomdnyos kézvélemény megismerte Newton matematika
alapt természetfilozofigjat Emilie du Chatelet marking forditdsaban. Voltaire
szandéka az volt, hogy Newton elméletét minél szélesebb korben megismer-
jék az olvasok, bar az dltala 6sztonzott forditds kevéssé olvasobarit.

A tomegvonzis elméletében leirt természet tobbé nem a matematika tor-
vényei altal meghatirozott id6ben és térben mozg6 dolgok halmaza. Newton
szerint a tomegvonzas torvénye vagy az isteni beavatkozassal, vagy pedig az
éteri szubsztancia kozvetitésével magyariazhat6. Amikor Newton felteszi a
kérdést, hogy a bolygdék miért elliptikus palyan mozognak, vagy a csillagok
miért nem hullanak egymadsba, a vilasza egyszerd: Isten szabad akaratibdl.
A kereszténység szellemében ugyanez a felilrél megvildgitott érvelés olvashato:

Egy keresztény természetrajzot szeretnénk a modern tudominyos
konyvek ellenében megirni, mert ezek a konyvek mindenben csak az
anyagot 1atjak. [...] A Mindenhat6 éltal a természetben szétosztogatott
osztonok koziil a legkiilonosebb kétségkiviil az, amelyik arra készteti a
sarki halakat, hogy a mi éghajlatunk édesvizeibe vindoroljanak és, mint
a buborékok, fliggdlegesen tsszanak a felszinre.”

Az angol tudés kozvetett hatdsan kiviil Chateaubriand masik kozvetlen
referencidja, ahogy kordbban mar emlitettiik, a holland orvos Bernard
Nieuwentyt. A francia iré val6jiban az G értekezésébdl ismerkedik meg New-
ton elméletével: Nieuwentyt L'Existence de Dieu démontrée par les merveilles de
la nature (Isten létezése a természet csoddi dltal bizonyitva)*® cimi mive 1725-ben
jelenik meg angolul, majd 1760-ban djra kiadjik, ezutin talilkozik az ifja
Chateaubriand ezekkel a gondolatokkal.

Nieuwentyt Isten létezését a természet csoddinak figyelmes szemlélésén
keresztiil prébalja bizonyitani. Bir akkoriban a téma és a szindék meglehe-

28 Jean EHRARD, Lidée de nature en France dans la premiere moitié du XVIIIC siecle (Paris:
Flammarion, 1970).

 CHATFAUBRIAND, Le génie du christianisme (Paris: Gallimard, 1978), 92. [Kiemelés az
eredetiben.] Amennyiben nincs fordité féltiintetve, a sz6vegben szerepld idézetek sajat fordi-
tdsok — A. A.

30 Bernard NieuweNTYT, L'Existence de Dieu démontrée par les merveilles de la nature, en
trois parties; ou Pon traite de la structure du corps de Pbomme, des éléments, des astres, et de leurs
divers effets (Amsterdam-Leipzig: Arkstée et Merkus, 1760). Ldsd még Raphaéle ANDRAULT,
»Tout cela peut-il s’étre fait sans dessein?: Le panglossisme de Nieuwentij”, Studia Leibnitiana
50, 1. sz. (2018): 89-104, https://doi.org/10.25162/51-2018-0007.
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tésen banilis, a holland tuddsnak sikeriil tallépnie a naiv providencializmu-
son azzal, hogy kordnak aktualis témdit a newtoni rendszer fényében vizsgal-
ja. (Mindez a 19. szazadban divatos megkozelités lesz, példaul Charles Fourier
utopikus elképzeléseiben,’ aki szintén a newtoni vonzaselmélet alapjin dol-
gozza ki a tarsadalmi kozosségekrdl sz6l6 elképzeléseit.) Nieuwentyt Leibniz
ihlette felfogisa szerint a bolygdok azonos sikban mozognak, mozgiasuk korko-
ros és nem szogletes, ezt a korkoros mozgast azonban nem egy dllit6lagos
természeti szitkkségszerdség hatirozza meg, hanem Isten akarata szerint torté-
nik.** A newtoni végtelen univerzum gondolata tehdt bekeriil az dllandé tor-
vények dltal mikodtetett 6rok mozgasban 1évé térrdl kialakitott elképzelések-
be. Chateaubriand, akinek az istenhivé tudés alakjahoz — tobbek kozott
— Newton az elsGdleges referencia, teljesen magaéva teszi ezeket az elmélete-
ket. Newtonéhoz hasonl6 fényl6 litomdsban jelenik meg szdmara a tér, ahol
az ember kozmikus dimenzidkba jut: ,Mintha az emberi szellem fiklyaként
keringene sziinteleniil a bolygénk koriil a rank borulé sotét éjszakaban; a fold
négy féltekén fokozatosan tinik fel, mint az éjszaka csillaga, mely hol elfogy,
hol novekszik, az egyik nép szamadra lassan csokken a fénye, mig egy madsik
szamdra felragyog.”*

Stendhal egész munkdassiga szintén jol példazza, hogy a felviligosodis tar-
sadalmi stratégidi (libertinizmus, tarsadalmi mobilitds, szerelem) hogyan ke-
riilnek at a romantikus érzékenységtdl athatott kozegbe, és hogyan viltoztat-
jak meg az irodalmi szoveget.’*

Az Armance, avagy nébdiny jelenet egy pdrizsi szalonbol (Armance ou quelques
scenes d'un salon de Paris, 1827)” Stendhal els§ regénye, amely egyfajta
pamfletként is felfoghatd, mivel az ir6 valdjaban a 17. szdzadi klasszicizmus
stilusat utinozza benne. A fGszereplé Octave és a cimszerepld Armance so-
kaig kiizdenek tragikus szerelmiik ellen; a férfi érzi, és az iré is érzékelteti,
hogy valami lehetetlenné teszi a boldogsdgukat. Végiil 6sszehdzasodnak, de
az ifja férj masnap ongyilkos lesz. A be nem teljesithet§ szerelem okara,
vagyis Octave impotencidjira Stendhal még csak nem is céloz. A regény
szimbolikus értelme a kornyezd tirsadalom rajzabol deriil ki. A férfi ,képte-
lensége a boldogsigra” a kor arisztokrata ifjisaganak életképtelensége, alak-

31 Charles FOURIER, Théorie des quatre mouvements suivi du Nouveau monde amoureux
[1808] (Paris: Les Presses du réel, 1998).
32 Lasd EHRARD, Liidée de nature..., 79.
33 CHATEAUBRIAND, Le génie du cristianisme, 535.
3% Michel PIERSSENS, ,,Armance entre savoir et non savoir”, in Michel PIERSSENS, Savoirs i
Peuvre: Essais dépistémocritique (Lille: Presse Universitaire de Lille, 1990).
STENDHAL, Armance, ford. RONaY Gyorgy (Budapest: Magyar Helikon, 1962).
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ja az Ggynevezett romantikus h&sok mal du siecle életérzését reprezentilja.
A regény meglehetSsen zavarba ejt§, Stendhal 44 éves, amikor megjelenteti.
Az Armance egy 1826-ban Olivier,; avagy a titok (Olivier ou le Secret)’® cimmel
névteleniil publikalt elbeszélés djrairdsa. A férfi impotenciit kozéppontba
allit6 adaptdlt md szerzgje, Claire de Duras (1877-1828), nem engedte, hogy
a md koridbban megjelenjen. Madame de Duras els6 véltozatihoz képest
Stendhalndl a regény cime atteviédik a f6hds — Olivier — kapcsolatra valé
képtelenségét elszenved§ hdsné — Armance — nevére. Stendhal az eredeti
torténet szereplGjének is megviltoztatja a nevét, Octave-nak nevezi, aki he-
ves természetd, idénként szornyetegként viselkedik. Az iré azonban nem
mondatja ki a kimondhatatlant a szereplGjével, mert e koré a titok koré szo-
vi a cselekményt, ez hatdrozza meg az elbeszélés interperszonilis kapcsola-
tait. A tiineteknek homélyosnak kell maradniuk, hogy Armance érdeklGdé-
se kitartson, de ismertnek is kellene lenniiik, hogy viligosan vezessék a
torténetet a megoldds felé. Armance azonban folyamatosan félreértelmezi
Octave furcsa viselkedését. A stendhali dramaturgia arra a dilemmara épiil,
hogy miképp tud a lehetd legtranszparensebben létrehozni egy torténetet
valamird6l, ami kimondhatatlan. A szexualitdssal és az impotencidval kapcso-
latos cenzira val6jdban a narrici6 zsikutcdja, mégis ez lesz a fikcié mozga-
toja.

Az episztemokritikat azonban egy masik zsikutca érdekli: hogyan elégiti
ki a szoveg a tuddsvigyat? Stendhal képtelen megértetni az olvaséval Octave
képtelenségét, vagyis impotencidjit, igy a nemzGképtelenség etiologidjira re-
dukdlja az olvasatot. Ugyanakkor a nyelvi rendszerek is képtelenek, elégtele-
nek, ezért az iré egy misik zsikutcdban taldlja magit, ahol Gjabb jelentés jon
létre, most mar nem a torténetmesélés, hanem konkrétan a nyelvi megfogal-
mazhatésdg szintjén. A klasszikus francia szinhdz nyelvezete konnyedén meg-
birkézott a szenvedélyek nyelvével: a tragédiakoltSk el6iré médon, szinte ké-
szen kaptak a hétan koltéi nyelvre leforditott terminolégidjat.

Descartes szerint a fiziologia két nagy elve a hideg és a meleg, amelyek
intenzitdsa a test mozgdsa szerint valtakozik. A 17. szizadban az emberrdl sz6-
16 (morilis vagy orvostudomanyi) szévegek a hé dramlasaval kapcsolatos is-
meretelméletben gyokereznek, és ebbdl a modellhalmazbdl merit az iroda-
lom, ez az a szemiotikai k6d, amellyel a hideg és a meleg jelek rendszerezésével
a tragédiakoltd leirja a szereplGk lélekallapotdt és értelmezi természetiiket. Ez
a bindris kod egyfajta elementiris differencidlszamitas segitségével hatirozza
meg a hideg és a meleg fokozatait.

36 Claire de DURAS, Olivier ou le secret (Paris: José Corti, 1971).
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Octave Malivert a mintapélddja a szenvedélyek elemi matematikdjinak.
Bir Francois Michel szerint’” Stendhal nem értett a matematikiahoz, a mdve-
leteket mégis jol tudta alkalmazni az irodalomban. Octave magatartdsa a re-
gényben a h§ fokozatai szerint alakul, ahogy a széveg székincse is a hideg—
meleg skaldjin mozog. A Malivert-palota berendezésének leirdsa is ezt a
szemiotikat koveti: a palotdban hatalmas titkroket litunk (glace, francidul ‘jég’
és ‘tiikor’) ablakiiveg helyett.

Stendhal regényének elemzésével valdsigos ismeretelméleti archeolégia
tarul elénk az 6kortdl a 17. szazadon at a romantikaig. A szenvedélyek archa-
ikus szokincse egy lényegileg tudomanyos diskurzusbdl fejlédik, az iré a sze-
relmi és libidinalis dllapotok metapszichol6gidjit haszndlja arra, hogy a sze-
replé valészerd legyen, akinek cselekedeteit ezzel legitimédlja. A szoveg a
fizika és a metafizika, az orvosi és a pszicholégiai diskurzusok kozott lebeg,
a transzfer azonban nem mindig jon létre. Octave egyedi tulajdonsdgai nem
tokéletesen transzponilhat6k termodinamikai diskurzusba. Megmarad vala-
mi, ami kiviil esik a kiszdmithat6 fizikai mennyiségeken. Ez a képtelenség
(impuissance), impotencia minden fikcié6 magja. A szenvedélyek klasszikus,
17. szazadi szemiotikai diskurzusa képtelen beszélni a szexuilis kapcsolat le-
hetetlenségérél. Az Armance tehit két korszak hatdrit jelzi: a szoveg tal
klasszikus az olvaséknak, akik mar nem tudjik dek6dolni a szenvedélyek jel-
rendszerét, csak azok bizonytalansigat, igy Stendhal elsé regénye mar nem
az archaikus klasszicizmus terméke, hanem igazi 19. szazadi modern regény.
Octave egy mdr nem létezd helyet (non-liew) foglal el a tirsadalomban, két
vagy és két tarsadalmi osztily kozott. Egy egész tarsadalmi osztély, a nemes-
ség képtelen mér szaporodni. A polgirsignak viszont termelni, produkalni
kell, hogy dtalakitsa a vildgot, vagy dtkeriiljon egyik vilighdl a masikba. Oc-
tave olyan, mint egy motor, amelyet a hideg és a meleg hajt, de amely még
nem képes munkdt végezni, dolgozni, ezért impotens médon csak dlmodo-
zik; tiszta energia, amely nem cselekszik, csak tetteket kovet el. Az irodalmi
szenvedélyek szemiotikdjinak helyét tehdt az eljovendd korszakot meghata-
roz6 fikci6 termodinamikdja veszi dt, amely mar nem dekédolhaté a szigora
klasszikus jelrendszer segitségével.

Az episztemokritikai médszer segitségével tehdt feltirhaté irodalom és
tudominy dinamikus kapcsolata az egyes korszakokban, ami meghatirozza
a képzelet és a képalkotds mikodését. Nem csupdn az irodalmi, de a tudo-
manyos szovegek nyelvi és képi sajatossagai, valamint az elméletek dbrizol-
hatésidganak nehézségei is elGtérbe keriilnek, st lebonthatéva viélik a tudo-

37" Francois MICHEL, ,,Stendhal mathématicien”, Stendhbal Club 20 (1963): 277-295.
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minyos diskurzus objektivitdsirdl szolo el6itélet is. A ma ismert egyes
tudominyteriiletek kiilonvaldsa a 19. szizad folyaman gyorsul fel, fGleg a
képalkoté technikdk fejlédésének, valamint az egyre népszeribbé valé élet-
tudominyok fejlédésének koszonhetGen, ahol a botanika és a zooldgia
transzformdciés modelljei az ember és az emberi tdrsadalmak mikodését is
abrazolhatéva teszik. Az episztemokritika tehdt nem egy alloképet merevit
ki egy adott korban tudomany és irodalom kapcsolatir6l, hanem éppen el-
lenkezdéleg, a kozottiik 1€v6 fesziiltséget és a fesziiltség altal keltett elmozdu-
lasokat, transzfereket térképezi fel. Nem egyszertien Gsszeveti a kompara-
tisztika médszerével a tudomanyos €s az irodalmi szovegeket, azt igyekszik
inkidbb megérteni, hogy az irodalomi szévegekben hogyan mikodik, ho-
gyan dramlik a tudds, az episztemé.

HELIKON
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»Az alapelv az abszolat bensGség elve™ — irja Hegel a romantikus miivészeti
formdrdl. Az abszolit bensGség, avagy a szubjektivitds a romantika kulcsfo-
galma, és természeténél fogva szamos, olykor ellentétes dbrazolasmédot tesz
lehetévé a romantika kiilonb6z6 periddusaiban. A romantikus szubjektum
éppugy megjelenik a kidbrandultsdg, lemondas és spleen képében, mint aktiv,
forradalmi, mar-mdr omnipotens alakjiban. A bensdség az ellentétek dthida-
ldsa révén végtelenként tételezidik:

Az istenkor kiilonos jellemei egyetlen egységgé zsugorodnak, a tarka,
szingazdag vilig egyetlen fényponttd sirdsodik. Igy e kor igencsak be-
szikiilni latszik. Mikozben azonban az egész tartalom a szubjektiv em-
beri lélek pontjiba stirtis6dott, mikézben minden folyamat erre a pont-
ra redukdlédott, a tartalom kore egyszersmind végteleniil ki is tdgul,
korlatlan sokféleséget fog at.?

Ennek a dialektikanak a kiilonb6z6 aspektusait Jacques Ranciére és Alain Ba-
diou meglehetGsen eltérd stratégidk mentén dolgozzik ki, ugyanakkor nagy-
részt hegeli ihletettségt filozofidjuk és az abban tirgyalt kérdéskorok temati-
kus egybeesése megfeleld Gsszehasonlitasi alapot litszanak nyujtani ahhoz,
hogy a két gondolkodé téziseinek Gsszevetésével dltalanos képet alkothassunk
a romantika kortdrs francia felfogasarol. Noha a két szerz6 kimondottan nem,
vagy csak ritkdn hivatkozik a romantikdra esztétikai, illetve eszmetorténeti
okfejtésekben, a kritikai elmélet keretein belil kiilonosen a szubjektum lehet-
séges emancipdcidjinak kérdéskoreit tirgyaljik, ami hagyomanyosan a ro-
mantika f6 targykoreibe illeszkedik. Ranciere és Badiou ennyiben tehit te-
kinthet6k a romantikus eszmetorténeti hagyomany kortars folytatéinak.

Az aldbbiakban a két gondolkodé kritikai elmélethez val6 viszonyat, ezen
keresztiil pedig a romantikihoz val6 viszonyét fogom részletezni annak érde-
kében, hogy ez utdbbi fogalom jelenlegi francia elgondolasinak f6bb iranyait
osszekapcesoljam. Az elemzés soran leginkdbb Bagi Zsolt Az esztétikai hatalom
elmélete cimd értekezésének egyik kozponti kiilonbségtételére fogok timasz-
kodni, amely a kritikai kultdran beliil elvilasztja a disszenzuailis és a konszen-
zudlis kultarat. Ez a fogalmi halé segithet felfedezni Ranciére és Badiou kul-
taraértelmezésének f6bb kiilonbségeit, amelyek részben leképezik, részben
tovibbgondoljik a romantika hegeli koncepciéjanak szubjektumfogalmat.

' G. W. F. HeGEL, Eldaddsok a mitvészet filozdfidjirol, ford. Zortal Dénes (Budapest: At-

lantisz Koényvkiads, 2004), 232.
2 Uo., 236.
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KRITIKA £S ROMANTIKA

»A kritika nemcsak raimutat a tévedésre, hanem termeli az Gjat. Ebben az ér-
telemben a kritikai kultura feladata az, hogy konstruktiv médon hozzon létre
U kulturilis keretrendszert, Gj képzeletet, és egyben titkoztetnie kell azt a
tomeg képzeletével.”” Ennek fényében a kritikai kultira mint a kultdra 6n-
reflexiéja* magdban hordozza a romantika alapmozzanatait, amennyiben el6-
teltételezi azt a szubjektumot, amely egyrészt belatja, ,,magiba siriti” mind-
azt, ami szimdra adott, masrészt tal is lit azon, avagy ,végtelentil ki is tagitja”
sajat képzeletét.

A tévedésre valé rimutatis szimba veszi és problematizilja a meglévét, ami
Plat6én Az dllam cimt midben kifejtett barlanghasonlatitél kezdve Karl Marxon
és Guy Debord-on it egészen Badiou-ig és Ranciére-ig a kritikai elmélet alapjit
képezi. Ennek a hagyomanynak a romantikus mintizata a szubjektum azon
miiveletében érhetd tetten, amely — hegeli terminoldgia szerint — az absztrakt
jelenséget a maga viszonyrendszerében elhelyezve konkretizalja. A szubjektum
kezdetben felismeri, hogy a vildg problematikus, szimara idegen, hogy azutin
épp a problematizilis folytdn reintegralja, megértse azt. A romantikus mivé-
szetben szintén megfigyelhets ez a dialektika, amelyben ,)[...] a tirgy nem adek-
vat a lélek bensGségességével. Tematikus anyag és szubjektivitds kiilonvalik
egymastol; a tovabbhaladast a két oldal egybeképzddése jelenti, mig csak djra be
nem kovetkezik a kettévalds.” Az egybeképzidés és kettévilds a kritikai elmé-
letben voltaképpen a probléma felismerése (példaul hogy a barlangbéli arnyék-
vildg nem teljes valosig, Marx értelmezése szerint pedig az dru nem trgy),
majd atlatdsa (hogy tudniillik az drnyak a tiz kivetiilései, az dru pedig tirsadal-
mi viszonyrendszer).®

A kritikai kultira masik alapmozzanata, az 4j felmutatdsa szintén kettds:
torténhet disszenzudlis vagy konszenzuilis dton. Konszenzuilis kultdra alatt
Bagi Zsolt a sensus communis termelését, egyfajta érzéki kozosség létrehozata-
lat érti, amelynek alapelve a részvételiség, modellje pedig a kozvetlen demok-
ricia.” A szerzd ide sorolja az utcai mivészeteket és minden mdvészeti gyakor-

Bact ZsovLt, Az esztétikai hatalom elmélete (Budapest: Napvildg Kiadé, 2017), 106.
Uo.
HEGEL, Eldadisok a mitvészet filozdfidjardl..., 251.
A részben platonista ihletettség kritikai elméletek részletesebb bemutatdsihoz, illetve
Alain Badiou Plat6n-értelmezésének kritikdjahoz lasd Stpos BALAZS, Az elnémitott mimézis
(visszhangja), hozzatérés: 2024.10.31, https://theatron.hu/theatron_cikkek/az-elnemitott-mi-
mezis-visszhangja/.

7 V6. Bacr, Az esztétikai hatalom elmélete, 107-109.
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latot, ami kozvetlen hozzaférést enged az alkotds és értelmezés folyamatihoz.
A konszenzuilis kultdra romantikus vetiilete abban a potenciilban figyelhetd
meg, hogy az ,,egybeképzidés” a szubjektum és a tematikus anyag kozott koz-
vetlenill létrejohet. Mds széval a résztvevd alany djra létrehozhatja adekvit
viszonyit a tirggyal, ennek eredményeképpen pedig magiénak érezheti a mi-
vészeti targyat. A konszenzudlis kultira ezt a mozzanatot k6zosségi szintre
emeli; ez teszi alkalmassa a sensus communis termelésére.

A disszenzuilis kultira kézel sem demokratikus elveken nyugszik, a kozos-
ség pedig csak annyiban bir szimara jelentGséggel, amennyiben a vélemény-
itkozés, a disszenzus terepéiil szolgdl. Célja nem a semsus communis, hanem
radikélisan 4j nézGpontok megteremtése, a kulturdis horizont kitagitdsa. Alap-
elve:

Az emancipicié nemcsak a tarsadalmi konfliktusok elrendezgetésének
az {gérete, hanem az egyetemességé. Az ember egyetemes lénnyé, sajat
magit a teljes vildg kontextusiban felismerd és elismerd és termeld
lénnyé valé nevelése pedig sziikségképpen végtelen feladat. Nincs kész
ember, mert nincs kész kultira, st nincs kész természet sem.®

Az ember mint ,egyetemes lény”, amely a ,mindenséggel méri magat”,
hagyomanyosan romantikus toposz. Ez az elv képezddik le tobbek kozt Faust
alakjaban. A romantikus szubjektivitds — amely Hegel szerint mintegy maga-
ba striti és egyben végteleniil kitdgitja a vilagot — észlelhetd a disszenzualis
kultura éltal felvetett végtelen feladatban.

ESEMENY ES DISSZENZUS

Alain Badiou szdmos filozoéfiai mive kozil a Théorie du sujet (A szubjektum
elmélete), illetve a hiromkotetes L'étre et lévénement (Lét és esemény) alkotja a
szerzG munkdssdginak gerincét. Badiou életmiive egy monumentilis filozofi-
ai projekt hordozéja. A szerzg nem kevesebbre villalkozik, mint hogy 6nallé,
matematikai és eseményalapu lételméletet, illetve ezzel szorosan Gsszefiiggd
szubjektumelméletet dolgozzon ki.

Az idérendben els6, 1982-es Théorie du sujet cimd kotet Badiou szubjektu-
melméletének {6 mive. A szerzG ennek keretében leszogezi, hogy a széban
forgé szovegben az dltala kidolgozott ,strukturalis dialektika” hegeli ihletésd

8 Uo., 107.
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modszer, amely ,két alapvetd ontologiai elvhez igazodik: a mikodés (proces-
sus) els6bbségéhez a nyugalmi édllapottal (€quilibre) szemben, és a viltozds
mozzanatinak elsGbbségéhez az identitds affirmaciéjaval szemben”’ A nyu-
galmi dllapot és az identitds tehat masodlagos Badiou szubjektumszemléleté-
ben, a hangsulyt pedig a dinamikus mikodésre és a folytonos atalakuldsra
helyezi a szerz6. A badiou-i strukturilis dialektika ennek folytin olyan szub-
jektumelmélethez vezet a Théorie du sujet-ben, amely alapvetGen a disszenzu-
son alapszik, vagyis a doxanak ellenszegiils, kezdeményezd alanyon. Ez a
szubjektum (valéjaban szubjektum-hatds (effet-sujet), mivel ennek az alanynak
nincs allandé identitdsa) mikodését négy instanciitdl és azok kolesonhatisai-
tol teszi fliggvé Badiou: felettes én, igazsigtétel (justice), szorongis, bator-
sag.l® A szubjektumhatis a felettes én (és korrelitumai, mint az dllam, a tor-
vény stb.) illetve a szorongds hatdsira batorsigban fejez6dik ki, amely az
igazsagtételben (justice) létrehozza sajat igazsagat.!' A szerz§ tobbek kozott
Antigoné torténetével és a kommunista mozgalmakkal példizza elméletét,
hangsilyozva, hogy a szubjektivacié alapvetGen disszenzuilis. A badiou-i ala-
nyisag tehit a disszenzus utjan létrehozott igazsdg mozzanatin alapszik.
Amennyiben a disszenzuilis kultira, ahogyan azt Bagi Zsolt nyomdn ki-
fejtettiik, nem demokratikus elven mikodik, Badiou filozéfidjanak tovabbi
alakuldsa szintén a kritikai kultdra disszenzudlis elgondolasaba illeszkedik.
A Létre et l'evénment (Lét és esemény), illetve annak mdsodik és harmadik kote-
te, a Logiques des mondes (Vildgok logikdi) és az Immanence des vérités (Az igazsi-
gok immanencidja) ontolégiai megalapozasat nyujtjak a Théorie du sujet szub-
jektumelméletének. A Lét és esernény a maga eseményalapi lételméletével adja
meg a szubjektivici6 lehetGségi feltételét, amely szerint a szubjektivicié csak
egy eseményhez valé viszonyulasban, pontosabban egy eseményhez két6dd
igazsageljarasban (procédure de verité) lehetséges. Az esemény Badiou szerint
azonban természeténél fogva ritka és el6re nem lathaté. Eseményjellege épp
abban 4ll, hogy az adott viszonyokbdl nem levezethetd, nem beldthat6.! Ilyen
esemény a kereszténységben Jézus eljovetele, a torténelemben a forradalmak,
a tudomdanyos attorések vagy az 4j mivészeti irinyzatok megjelenése. Ennek
értelmében azonban a szubjektivicié lehetSsége is ritka, vagyis szemben a
konszenzuilis kultirafelfogassal, a szubjektivacié kevesek kivéltsaga, akik ép-
pen a sensus communis ellenében olyasmit tirnak fel, ami az adott viszonyok

7 Alain Bapiou, Théorie du sujet (Paris: Seuil, 1982), 71. Amennyiben nincs megjelslve
forditd, a francia szovegrészletek sajit forditdsaim — M. B.

10" Lasd Babiou, Théorie du sujet, 191.

1 Uo.

12 Ldsd Alain Bapiou, Létre et l'événement (Paris: Seuil, 1988), 199-204, 223-225.
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kozott elképzelhetetlen. Mindemellett a szubjektum és az iltala létrehozott
igazsig csak négy teriileten képes fenntartani magat:

Egy ideilis igazsigkeresés, és ami e keresés véges instancidja, amely —
meglitdsom szerint — maga a szubjektum, ahhoz kotédik, amit generi-
kus eljarasoknak nevezek (négy létezik: a szerelem, a miivészet, a tudo-
many és a politika)."?

A generikus eljards matematikai ihletést fogalom, amely Badiou filozofia-
jaban végtelenségig folytathaté eljarast takar, végtelen szamu lehetGségekkel.
Az alany ebben a generikus eljariasban képes djabb és djabb szitudciokat 1étre-
hozni, ami végsd soron fenntartja a szubjektivaciét, amig az eljirds be nem
végzidik egy addig ismeretlen igazsdg reprezenticidjdval, vagyis a szitudcioba
valo teljes mértékd integralasaval, normalizaldsaval."*

Mindezek fényében Badiou filoz6fidja nagy mértékben kotédik a disszen-
zudlis kultdrahoz és annak romantikus mintazataihoz. A szubjektum a végte-
len felé torekszik, méghozza konfrontativ médon, hogy felmutassa az Gt [étre-
hozé igazsigot. Teszi mindezt a politika, a tudomdny, a mdvészet és a szerelem
teriiletén, avagy a romantikus zsenire leginkabb jellemzd kozegben. Mind-
azondltal Badiou visszdjira is forditja a romantika egyik alapvetését: nem a
szubjektum hozza 1étre az igazsigot, hanem az igazsig (avagy esemény) a
szubjektumot, amint azt 6sszefoglalé igény kotetében, az Immanence des vé-
rités-ben is megfogalmazza.”

EGYENLGOSEG ES KONSZENZUS

Jacques Ranciere filozofidjara kozel sem annyira jellemzd a rendszeralkotd
igény, mint Badiou gondolkodisira. Erdeklédése kozéppontjaban a politika
és az esztétika hatdrtertiletei, 6sszefuggései dllnak, vizsgalodasait pedig rend-
re konkrét elemzésekre és esettanulmidnyokra alapozza. Gondolkodidsiban
mindazonaltal dlland6nak tekinthetd a politikai értelemben vett egyenléség-
elv nemcsak filozofiai, de esztétikai megalapozasa is. Az egyenlGség ennek
megfeleléen Ranciere munkdssigdnak kozponti fogalma, amelynek segitségé-

13 Bapiou, Létre et Iévénement, 23.
% Uo., 377.
15 Lasd: Alain BADIOU, Limmanence des vérités (Parizs: Seuil, 2018), 29.
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vel nemesak politikai folyamatokat elemez, hanem miértelmezései, esztétikai
gondolatmenetei is az egyenlGség fogalma koré szervezGdnek.

Ranciére ezt az egyenlGséget — kiilonosen az 1990-es évektdl kezdve — az
irodalmi nyelvvel modellezi, pontosabban azzal az irodalmi nyelvvel, amely a
19. szdzadra kristdlyosodik ki mint 6néll6, a koznapi referencialis szohaszna-
lattdl elkiilontlt nyelvi funkeié. Az 6nallosult irodalmisag létrejottét Ranciere
egyenesen esztétikai forradalomnak nevezi, amely kétségbe vonja a tények és
a fikci6 kozotti alapvetd, Arisztotelész Poétikdjaig visszanyilé megkiilonboz-
tetését:

Az esztétikai forradalom két dolog 6sszehangoldsival rendezi Gjra a ja-
tékteret: a tények, illetve a fikcié és a torténelemtudomdny \j tipusd
racionalitidsinak oksiagai kozotti hatirok elmosdsdval. Annak kinyilva-
nitdsaval, hogy a koltészet alapelve nem a fikcié, hanem a nyelvi jelek
egy bizonyos elrendezése, a romantika kora elmossa azt a valasztévona-
lat, amely elkiilonitette a miivészet hatdskorét a nyelvi megnyilatkoza-
sok és a képek hatdskorétSl. Emellett elmosta azt a hatdrt is, amely a
tények és a torténetek oksdgai kozott allt fenn.®

Ranciere tehat nem a nyelven kiviili, tobbnyire tirsadalmi befolyasok el-
utasitisaként értelmezi az irodalmi nyelv autonémidjat, mint tette azt tobbek
kozt Pierre Bourdieu,!” hanem az érzékelés 1j felosztisinak kisérleteként. Ez
a kisérlet a tény és a fikcié kozotti hatir megkérddjelezésével egyben azt a
hierarchidt is megkérddjelezi, amely elvilasztand a mellékest a 1ényegestdl,
ami megfigyelhetd Ranciere leggyakoribb irodalmi példdiban: Balzac és Flau-
bert szovegeiben, illetve a 19. szdzadi regényirodalom legnagyobb részében.
Irodalmi igénnyel abrizoljak a hétkéznapok legbanalisabb tirgyait, jeleneteit,
szinhelyeit, vagyis irodalmi jelentGséget kap mindaz, amit eladdig a fikci6
nem tartott kidolgozasra érdemesnek. ,,Minden beszél. Ez egyben azt jelenti,
hogy a reprezentici6 hierarchikus rendje is megszinik. [...] Minden egyenld,
egyenl@en fontos, egyenlGen jelentéses™® — irja Ranciere a Linconscient esthé-
tique (Esztétikai tudattalan) cimd munkdjaban.

Ahogy a Le partage du sensible (Az érzékelbetd felosztdsa) ciml kotetében is
ramutat a szerzd, a fikci6 és a tény, illetve a jelentGségteljes és a lényegtelen

16" Jacques RANCIiRE, Le partage du sensible (Paris: La Fabrique, 2000), 56-57.

17" Lasd PiERRE BOURDIEU, Les régles de Part (Paris: Seuil, 1992).
8 Jacques RANCIERE, Linconscient esthétique (Paris: Galilée, 2001), 37 [kiemelés az ere-

detiben].
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el6bb vizolt egyenlésitése, nemcsak esztétikai, hanem politikai jelentGséggel
is bir. A cimben is megadott kulcsfogalmat a kovetkezGképpen definiilja
Ranciére: ,Az érzékelhetd felosztasinak hivom az érzékelhetd evidencidknak
azt a rendszerét, amely egyszerre ad ralatdst a kozosre és annak felosztisaira,
amelyek meghatarozzik a kozosben mindennek a kijeldlt helyét és részét.””
Ennek értelmében a politika és a mitivészet funkcidja az egyéni érzékelés sik-
jan nagy mértékben megegyezik. A lithaté és a rejtett kozotti kiilonbség épp
annyira érzéki (esztétikai), mint politikai, akdrcsak a lényeges és a l1ényegte-
len felosztasa, amely épp annyira kozponti kérdés a mivészetben, mint a po-
litikdban.

Ranciére ugyanakkor toviabb is megy ezen a megallapitison, és ramutat,
hogy az érzékelhetd felosztdsa és a fikcidalkotds szervesen Gsszefligg a cselek-
véssel:

[...] a romantikdnak nevezett korszak egészében ugyanaz a kényszer-
képzet van hatissal a mivek felépitésére és kisérti azok torténetvezeté-
sét: a cselekmény kudarcinak kényszerképzete. A cselekmény, mint
tudjuk, nem meriil ki abban a puszta tényben, hogy csindlnak valamit.
A cselekmény a gondolkodds egy mddja, a racionalitds egy bizonyos
strukturdja, amely meghatdrozza a tarsadalom legitim viselkedési nor-
mait és a fikciéalkotds normait.?

Ebbdl kifolydlag nemcsak a fikci6 és a tény, a lényegtelen és a lényeges,
hanem a gondolkodis és a cselekvés kozotti kozkeletd kiillonbségtétel is meg-
kérddjelezGdik Ranciére filozofidjaban, ami tovabb erdsiti esztétika és politi-
ka 6sszeftiggését a szerzd filozofidjaban. A fentebb idézett szévegrész beveze-
ti azt a tézist, mely szerint a 19. szdzadi regényben a cselekmény viszonylagos
hattérbe szoruldsa a leiras javira egyben megsziinteti a lényegében hierarchi-
kus, ok-okozati, ald- és folérendeltségi viszonyokon alapulé arisztotelészi cse-
lekményfelfogast. ,A cselekményhez véges vilagra, koriilirhaté tudasra, ki-
szamithaté oksdgi formdkra és megvilogatott cselekvGkre van sziikség.
Marpedig épp ez a koriilhataroltsag latszik elveszni Balzac és utédai szama-
ra.”?! Az esztétikai forradalom ebben az értelemben a racionalitds \j formajat
teremti meg, amelyben hattérbe szorul a lényegtelen részlet fogalma. Az en-
nek jegyében irt irodalmat (vagy barmely szoveget) Ranciére az ,,irds demok-

19 RaNCIERE, Le partage du sensible, 12.
20" Jacques RANCIERE, Le fil perdu (Périzs: La Fabrique, 2014), 101.
21

Uo.
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ricidjanak” is nevezi, amelyben minden elem, beleértve az irét és a leirtakat,
lényegében egyenrangu.”

Ranciere filozéfidja tehit végsé soron a fikeid és a textus révén artikulalt
radikélis egyenléséget dolgozza ki, amely kihat a racionalitds és a cselekvés
formdira egyarint. Ebben az értelemben a ranciére-i elmélet markansan kon-
szenzudlis kritikai kultdrit alapoz meg. Az irodalom ennek fényében olyan
instancia, amely az érzékelés 4j médozatainak kidolgozasa révén a kozosségi-
ség €s a kozos tér Gjradefinidldsira és Gjrafelosztasira alkalmas. Megteremti a
kozosség és a kozos érzékelés, avagy a konszenzus alapvetd feltételeit. Rancie-
re szimdra a 19. szdzad — amelyet rendre a romantika kordnak is nevez — ki-
emelt jelentGsége abban rejlik, hogy a kor irodalma — kiiléndsen a regényiro-
dalom - teremtette meg az érzékelhetd felosztisinak legszélesebb, avagy
legdemokratikusabb elrendezését, amelyben a szignifikdns és az inszignifi-
kans kiilonbsége feloldodni latszik. Mds széval, ez a korszak volt képes a leg-
szélesebb konszenzus megteremtésére, mivel a korabeli irodalom egyenran-
gudan, egy sikon értelmezi a kozosséget és az érzékelhetdt egyardnt.

A ranciere-i gondolat romantikus alapja a fentiek alapjin abban ragadhat6
meg, hogy az egyenlGségelvi konszenzusteremtés végsd soron a szubjektum
és a kiilvilag adekvit, nem elidegenedett viszonydnak létrehozatalit célozza
meg. A Ranciere dltal kidolgozott konszenzus ebben az értelemben a szubjek-
tum kiterjesztése és kapacitldsa arra, hogy a mivészeten keresztiil birtokba
vegye a szimdra idegent.

Mindemellett Ranciére filozéfidjanak fényében kiilonosen kétértelmdvé
valik Hegel éllitdsa a romantikus muvészet végkifejletérdl. A targy kilépett a
mivész sajat énjének hatdskorébdl, a raisommement olyannyira szabaddd, a
targy olyannyira kiilsédlegessé vilt, hogy a mivészet szabad, szubjektiv
tgyesség dolga lesz, amely szimara a tirgy k6z6mbos.”” Ez a k6zombosség
Ranciere olvasatiban demokratikus k6zo6mbosség, amely kozosséget teremt,
és ennyiben éppugy jelenti a k6zombosség ellentétét is, avagy a bevonddast, és
éppen a szabad raisonnement, vagyis a nem hierarchizalé racionalitds révén.
Ebbdl kitinik, hogy mig Hegel kozonyt lt a hierarchia megszintében, addig
Ranciere éppen a hierarchidbdl kovetkezd kategorizicidban észleli — ha nem
is kozombosséget — az elidegenedést.*

22 Lasd JacQUES RANCIERE, Politigue de la littérature (Paris: Galilée, 2007).

2 HrGEL, Eldaddsok a mitvészet filozdfidjardl..., 257.

2 Legijabb kotetében a szerzd kifejti a kozony és az elnyomds szoros 6sszefiiggését
Csehov A birdsdgon cimd elbeszélésének elemzésében: ,Nem igazin szdmit, hogy a vidlott
binds, vagy drtatlan. Ami fontos, hogy minden 1dgy folytatédjon, mintha sohasem tortént
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Az eddigiek alapjan arra juthatunk, hogy Badiou és Ranciére a romantikus
szubjektum egy-egy ellentétes aspektusit integriljdk a gondolkodasukba.
Mint az Hegel romantikafelfogisiban megfogalmazédik, a romantikus szub-
jektum egyszerre ,striti magiba” és ,tagitja a végtelenségig” a kiilvildgot,
amellyel hol azonosul, hol elveti azt. Badiou eseményalapd, mindig valamiféle
kivételes elG6rsot feltételezs, ennélfogva disszenzudlis kultirakoncepcidja
olyan szubjektumot feltételez, amely a lehetGséghorizont folytonos tdgitdsit
célozza meg. Ranciere kritikai elmélete ezzel szemben radikalisan egyenlgsé-
gelvi és inkluziv, az dltala feltételezett szubjektum fékusza pedig inkabb az
elidegenedés felszamolasdra, a kiilvildggal valé adekvit viszony restauraciéja-
ra helyezédik, mint a radikalisan 4j felmutatdsira, aminek folytin elkiilon-
bozhetne kornyezetétl. Ennek fényében Badiou és Ranciere filozéfidjanak
ellentétei nagy mértékben leképezik a hegeli értelemben vett romantikus
szubjektum dialektikdjit, amely a kiilvilag integricidjanak és a meghaladasa-
nak mozzanatain keresztiil bontakozik ki. A két gondolkodé emellett meg is
haladja Hegel némely tézisét: Badiou szubjektivacio-értelmezésében a kiilvi-
ldgnak van logikai els6bbsége, amennyiben a szubjektum létrejotte rajta kiviil
all6 eseménytdl fiigg. Ranciere-nél pedig a Hegel altal ,,k6z6mbosnek” ming-
sitett szabad, antihierarchikus racionalitds épphogy a kozosségi bevonodis
el6feltétele. A romantika alapvetd mintdzatai tehat egyrészt materialista, mas-
részt — a racionalitds formadit tekintve — hierarchiaellenesebb arnyalatokkal
tovibbra is tetten érhetSk a kortdrs francia kritikai gondolkodasban, kiilonos
tekintettel Alain Badiou és Jacques Ranciere munkassigara.

HELIKON

volna semmi a ventildtor és a torvény fogaskerekeinek ztigasin kiviil. Epp ez a szolgasig: nem
a kozember aldvetése a rend képviselGinek, hanem a kozos aldvettettségiik ugyanannak az
ismétlédésnek”. Jacques RANCIERE, Au loin la liberté (Paris: La Fabrique, 2024), 14-15.
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Abstract

The essay reviews Bruno Latour’s emergence as a canonized author for research on the literature
of Romanticism. While presenting several ways of using Latour in the interesting special issue
of Essays in Romanticism (April 2024, Vol. 31/1), the collection also draws attention to the selective
reception of Latour’s work. Having established himself in the field of sociology, anthropology
and history of science with case studies, Latour aligned his views with posthumanism, followed
by an interest in politics and environmental crises. His name is as much associated with a network-
model (AN, actor-network theory) as with a wide-ranging critique of cosmology (rejection of
the constitution of moderns) or even ecocriticism. The second section gives examples of Latour’s
use in connection with Blake, Wordsworth, Henry David Thoreau as well as the slave-narrative
of Olaudah Equiano. The third section, after presenting the relevance of the oeuvre, looks at
the periods of his work with links to the debates that shaped his position on knowledge from
the 1970s to the 1990s and the so-called Science Wars (in particular the emics—etics debate and
the Bloor-Latour debate). This section draws attention to the fact that Latour does not strive
for consistency, can hardly be considered a unified theorist, and his eclectic approach emphasises
visuality, reflexivity and (a)symmetries.
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JRODALOMTUDOMANY ES POSZTHUMANISTA TUDOMANY-TANULMANYOK

Bruno Latour, a nemrég elhunyt tudomédnyantropolégus immar a romantika
irodalmanak kutatdsiban is segit? A hazinkban mar régdta ismert és a tirsa-
dalomtudomdnyokban rendszeresen oktatott Bruno Latour (1947-2022) egy-
re tobb munkdja olvashat6é magyarul is, koztiik a Hibrid gondolkodds cim sz6-
veggytijtemény vagy a Foldkizelben — Karanténban cimd politikai, illetve
jarvany-kalauz. Es az sem teljesen meglepd, ha a romantika szerzéinek elem-
zésekor megjelenik Latour valamelyik munkdja. A romantikara igencsak jel-
lemz8 a mechanisztikus megkozelitések alternativiinak keresése: ebben az
idGszakban sziiletik a ,biolégia”, felerGsodik a torténelem, a nyelv és az érzé-
kenység tanulmdinyozdsa.! A reflexié Gj formdi terjednek el: az idGszakot a
humidn és a redl tudomdnyok 6sszefonédisa jellemzi, mikézben megjelenik a
késébb erdsodé elvalasztottsiag. Mar csak ezek a szempontok is kapcsolhatéva
teszik Latour munkadit a romantika irodalmahoz.

E r6vid tanulmany masodik szakasza az Essays in Romanticism folyoirat kii-
l6nszamardl ad dttekintést (2024. dprilis), példakat hozva a latouri gondolatok
felhaszndlasara Blake, Wordsworth, Henry David Thoreau és Olaudah Equi-
ano irdsainak elemzése sordn. Az életmd recepcidja a kiilonszimban pusztin
részleges és meglehetdsen szelektiv, de bemutatdsa egy tanulmanyban mar igy
sem konnytd, mivel Latour elméleti eszkoztara igen szertedgazo. Latour a tu-
domdnyszociolégia, -antropolégia és -torténet teriiletén vélt hiressé esetta-
nulmanyokkal, de hatdsa az irodalomtudomanyban ott erésebb, ahol nagyivi
ontolégiai, episztemoldgiai, tirsadalomkritikai vagy épp elméletkritikai gon-
dolatokat fejt ki. A magyar szovegvilogatis flilszovegében a ,gazdag és szét-
tarté munkdssig™ utal arra, hogy Latour elGszeretettel vett at fogalmakat
mas szerz6ktdl, folyamatos nyelvi innoviaciéi egy dlland6an valtozé eklekti-
kus filozéfidt timogatnak.

Erdekes elemzési szempont Latour és a romantika nyelvhasznilatinak
parhuzamba allitdsa, hiszen a romantika irodalmat kutatok hasonlé nyelvjaté-
kokkal gyakran taldlkozhatnak. Ez kiilonésen ott tlinik ki, ahol drnyaltan
manipuldlunk felosztisokat, mint Goethe és Ernst Meyer eszmecseréjében,
akik a stabil nyelvi rendszerek (mint Linné osztilyozdsa) és az €l6lények sza-

Stephen GAUKROGER, The collapse of mechanism and the rise of sensibility: Science and the
shaping of modernity, 16801760 (Oxford: Oxford University Press, 2010).

Bruno LATOUR, Hibrid Gondolkodds: Vilogatott tanulmdnyok, szerk. KeLEMEN Pél, K-
RESZTES Baldzs és KUN Janos Rébert, ford. KERESZTES Baldzs és KUN Jdnos Rébert (Budapest:
Kijarat Kiadé, 2021).
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balyozott valtozisait kévetd morfologia kiilonbségeit vetik ossze.’ Az egyik
modszer halottnak tekintette az €l6t, a masik vele egyiitt halad, de utol sosem
éri. Latour mddszere, hogy dgenseket kévetve épit fel narrativit és elméletet,
de egyben nyelvhaszndlata is megidézi ezt a kort, amikor a tudomanynak még
egyértelmden volt esztétikdja, és a mivészetnek igazsiga. A részletes elemzés
azonban mdr a romantikdban feltirta, hogy a tdl sok reflexié és felosztis de-
stabilizalja a fogalmi eszkoztirat. Latour szivesebben foglalkozik kritikusan a
modernitds bifurkdciéival, mint a médszer problémaival vagy az ilyen nyelv-
jatékok destruktiv vondsaival. A kozosségi reakcié azonban azt mutatja, hogy
az invenciozus nyelvhasznalat tolerdlt hatdrai a mai tudomédnyban mar méashol
hazédnak: az 1990-es évek mdsodik felétdl az in. tudomianyhdbora sordn
(Science Wars) Latour sok szakman beliili és kiviilr6l érkezd kritikat kapott.
A Latour és a romantika kapcsolatardl szolo, itt szemlézett kiilonszam elsd
tanulmdnya is a tudomanyhaborua kontextusat hangsilyozza, és azon beliil is
Alan Sokal vadjat: ,,Latour folyamatosan a tények és a réluk val6é tudiasunk
kozotti konfuziéval jatszik.™

Bar Sokal nem jéindulatd olvasdé, jol érteni Latourt nem konnyd. Sajat él-
ményeim alapjan hasznosabb tgy tekinteni, hogy Latour szévegei inkdbb egy
modszert mutatnak be, nem egy elméletet dolgoznak ki. Mi6ta az analitikus
érdekl6dés arra vitt, hogy Latourt mint argumentativ dialégusban résztvevg
telet elemezzem, igyekszem keriilni az olyan egyszertsits feltevéseket, mint
hogy vilagos vagy akair jol jellemezhetd lenne az allaspontja. Mivel allaspont-
jat a legtobb kérdésben komplexnek gondolom, s amely dllispontok megfogal-
mazasiban kulcsszerepet jatszanak homalyos fogalmak, probdlom gy bemu-
tatni Latourt és munkdinak felhaszndldsat, hogy kézben nem vizsgilom,
miben is dll pontosan és érthet§-e az az dllispont, melyet Latour vagy az 6t
idézd6 képvisel.

A tanulmédny harmadik szakasza Latour munkdssigit agy szemlézi, hogy
csak az életmd egy kis szeletét vizsgélja, hiszen Latour fogalmi djitdsai éppagy
megjelennek esettanulmanyaiban, mint abban az univerzalisan felhasznalha-
t6 hdl6zat-modellben (ANT, actor-network theory), amely a technoldgiai és tu-
domanyos fejlédést anyagi-szemiotikai halézatokként tette empirikusan vizs-
galhat6va. Latour munkdssiga van olyan komplex, hogy a sokszind recepci6

3 ZempLEN Gébor, Fokozddd polaritds: Goethe midszere és a strukturdlodd megismerés (Buda-
pest: Typotex, 2019), 197-199.

* Allison DUSHANE és Roger WhrTsoN, ,,»Do You Believe in Reality?«: Bruno Latour
and Romanticism”, Essays in Romanticism 31, 1. sz. (2024): 1-7, 2, https://doi.org/10.3828/
eir.2024.31.1.2. Amennyiben nem emlitek forditét, az eredetileg idegen nyelvi idézetek sajit
forditdsaim - Z. G.
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konnyen érthetd, mikozben a konzisztencidra nem térekvd szerzd aligha te-
kinthetd egységes elméletalkotonak, igy megjelenése az anglisztika mar-mar
kanonizilt teoretikusaként nem kénnyen indokolhat6. Csak néhany teriiletet
emelek ki, hogy ezt alitimasszam. Ezek a Latour korai munkaiban is mar
meghatirozé jelentGségd vizualitds, valamint a tuddsszociolégiai irdnyzatok
kozott (a 1970-es évektdl egészen az 1990-es évekig) zajlé vitikhoz kapcsolo-
do két fogalom, a szimmetria és a reflexivitds. A részletesebben vizsgilt tertile-
tek segitenek megérteni Latour adaptilhatésiganak néhiny problémdjit,
hogy miért nem koénnyd irodalmarként latouridnusnak lenni, illetve — ahogy
erre majd litunk példat — elemz&ként a romantika szerzdire alkalmazni a la-
touridnus kategoriat.

Latourt egy k6z0sség részeként elemzem, hiszen maga is kozosségekben
gondolkodott, szeretett tarsszerzGkkel egyiitt irni, de nemcsak a kozos
munkdt, hanem a vitdkat is szerette. Nehéz e vitik szovegeihez a kontextu-
suk nélkiil kozeliteni, ez indokolja, hogy az életmd relevancidjinak bemuta-
tdsa sordn Latour eredeti szakteriiletéhez kapcsol6déan is utalni fogok sz6-
vegekre, szerzSkre és szakkifejezésekre. Nagy hatdsti fogalom példiul a
ymodernek alkotminya”, mely vilasztévonalat hiz az emberek tirsadalmi
vildga és a nem-emberi, természeti vilig kozé.> Latour a Sobasem voltunk
modernek cimd munkdjiban djfajta leirdsi nyelvet haszndl a kultarira (olyan
alfejezetekkel, mint A hibridek burjinzdsa, Perverz vonzalom a marginalitds
irdnt, Az dtalakitott humanizmus), de ennek értelmezéshez nem megkeriil-
het6 a legkimeritébben hasznilt forrds Hobbes és Boyle vitajarol, a légszi-
vattyu torténetét feldolgoz6 tudominytorténészek (Shapin és Schaffer) re-
konstrukcidja.® Erre a munkdra épitve tudja Latour megfogalmazni, hogy
mi az alkotmdny és miért problematikus. Nem konnyen érthet§ mar a
kényv alcime sem, a Latour megoldasara utalé Szimmetrikus antropologiai
tanulmdny, amennyiben nem vildgos, hogy mi a tuddsszociol6gusok ,,szim-
metria-elve”, mely Shapin és Schaffer narrativdjit és Latour kritikdjit is
meghatirozta.

Mivel igy a harmadik szakasz Latour hédl6zataira fokuszdl, az alternativ
teldolgozasi szempontot csak megemlitem. A bemutatott kiilonszam kap-

3 Gyakran hivatkozott korai munka magyarul: Bruno LATOUR, Sobasem voltunk modernek

— szimmetrikus antropoligiai tanulmdny, ford. GEcser Ott6é (Budapest: Osiris Kiad6, 1999).
A tudomidnyfilozofiai értékeléshez lisd KuTrovaTz Gébor, An Epistemological Cross-Section
of Science Studies — In the Context of the Science Wars (doktori értekezés, Budapest, BME GTK
Technika-, Mérnok- és Tudomdnytorténet Doktori Iskola, 2005).

% Steven SHAPIN és Simon SCHAFFER, Leviathan and the Air-Pump: Hobbes, Boyle, and the
Experimental Life (Princeton, N. J.: Princeton University Press, 1985).
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csin részletesebben feltirhat6 lenne a romantika kutatéinak itthon alig is-
mert halézata, amelyet az ismertetett cikkek idéznek; ezek a szerzék La-
tourtdl akar fiiggetlenil is hasznaltak a tudomdny-tanulméinyok
eszkOztarabdl szarmazo elemzési eszkozoket, vagy kapcesoltik a természet-
tudominyok torténetét az irodalomhoz. A romantika irodalmédnak értelme-
zésében a kiillonszamban emlitett irodalmarok, példaul Theresa Kelley vagy
Amanda Jo Goldstein munkdit legaldbb annyira érdemes lenne bemutatni,’
mint Latour munkdssigit, vagy éppen az itt nem emlitett Laura Otis és
Joan Steigerwald elemzéseit.®

TEREPMUNKA, AGENCIA, KVAZI-SZEMELYEK

Latour fogalmi apparatusat barmely kor irodalmanak elemzésében lehet al-
kalmazni, 4m a legutébbi évszazadok kifejezetten konnyivé teszik a szociol6-
gus és antropolégus gondolatainak felhasznilasat. Koran megénekeltek vers-
ben tudomdnyos elméleteket (mint Newton szinelméletének hét szinét),’
divattd viltak a részletes természetibrizoldsok, és az irodalom — a szdzadok
mulasival egyre elkeriilhetetlenebbiil, egyre tobb szerzénél — a technotudo-
manyhoz kapcsolodott. A romantikdban mar a tudomany differencidlt recep-
cigjardl beszélhetiink. A korban fokozatosan elkiiloniil§ diszciplindk gyakran
hatottak az irodalmi témakra, elég csak a foldtani elméletekre gondolni, vagy
akdr a felh6formdk osztilyozdsinak nyomait keresni példdul Keats vagy Goe-
the szovegeiben. A tudést csodaltik, parodizaltdk, draimai karakterré avattak.

Roger Whitson elemzése William Blake-r8l, az 6t az 1970-es években
elemzg Donald Aultrél,'” valamint Latourrdl szimos parhuzamot tar fel a ha-
rom szerz$ kozott. Whitson érzékenyen kapcesolja 6ssze Blake mitologikus
koltészetét és az immar generdcidkra haté Ault elemzéseit az érett Latour
munkdival, aki nagy érdeklGdéssel fordult Alfred North Whitehead filozofi-

7 Theresa M. KELLEY, Clandestine Marriage: Botany and Romantic Culture (Baltimore:
Johns Hopkins University Press, 2012); Amanda Jo GOLDSTEIN, Sweet science: Romantic mate-
rialism and the new logics of life (Chicago: University of Chicago Press, 2019).

8 Laura Otis, Membranes: Metaphors of invasion in nineteenth-century literature, science,
and politics (Baltimore: Johns Hopkins University Press, 2000); Joan STEIGERWALD, Experi-
menting at the boundaries of life: Organic vitality in Germany around 1800 (Pittsburgh: Univer-
sity of Pittsburgh Press, 2019).

? Marjorie N1cOLSON, Newton Demands the Muse: Newton’s Opticks and the Eigteenth Cen-
tury Poets (Hamden, Connecticut-London: Archon Books, 1963).

1 Donald D. Aurrt, Visionary Physics: Blake’s Response to Newton (Chicago: University of
Chicago Press, 1974).
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djahoz. Latour sok helyen foglalkozik a természet és tirsadalom szétvilaszta-
saval, vagyis azzal, ahogyan a természettel egyiitt, vele egybefonédva 1étezd
tarsadalmi valésdg elvilasztja egymastol a tarsadalmit €s a természetit, az em-
beri és nem-emberi szereplGket, felhasznalva a bifurkdciokat észlelés és valo-
sag, elme és test, természet €s kultira kozott. A természet kettévalasztasit az
magyardzza, amit ,Latour a »ténykérdések esztétikdjinak« nevez, mely a tu-
désokat, apparitusokat és a laboratériumi kultdrikat az objektivitds megte-
remtésének aktusaiba rendezi aziltal, hogy a tényeket timogaté hibrid szerep-
16ket redukalja és megtisztitja.”!!

Mivel Latour szdmos évet toltott terepmunkaval, fogalmi eszkoztira ti-
mogatja a hasonlé tematikajd, terepmunkat megorokits irodalmi szovegek
értelmezését is. Wordsworth versének segitségével, melyet szintén terep-
munka inspirdlt (Written with a Slate Pencil on a Stone, on the Side of the
Mountain of Black Comb), konnyen beldthatjuk, hogy a hiromszogeld fold-
mérGk muszerei €s az irott dokumentumok a versben egyarint a tudds mat-
rixdnak részei. Ron Broglio szerint Latour neologizmusai segitenek felhivni
a figyelmet a forditdsi folyamatra a Fold és a tudomdnyos és kulturalis rep-
rezenticiéink kozott:

Ezen a ponton mar vildgosnak kell lennie, hogyan kapcsolédik Latour
a romantikus korszakhoz. Ez az a 18. és 19. szizad, amikor a jobb mi-
szerek és a nagyszabdsu szervezett kutatds révén pontos adatok valnak
elérhet6vé. Es ez a korszak az adatgyGjtés kora, ami megjelenik a térké-
peken, dlagramokon tabldzatokon, valamint a statlsztlkakban felméré-
sekben is, dthatva a kormdnyzati és tarsadalmi szervezetek széles
spektrumit. Erdemes elid6zni Latour leirdsandl a mozgé allandokrol
[immutable mobiles: a terepen is hasznalhat6 reprezenticiok]. Ez egy
hihetetleniil erételjes fogalom. Az 6sszes Gsszetett tudomédnyos miszert
ugy tervezték, hogy az entitdsok kozotti dllapotot egy sik, mobil, ska-
lazhat6, megismételhetd feliiletre redukélja. Legyen sz6 akdr a Hubble-
teleszkoppal megfigyelt galaxisokrol, akar a szubatomi erékrél a CERN
nagy hadroniitkoztetGjében, a vilag odakint csak akkor valik érthetévé
a tudomany szamadra, ha mozgé dllandokka alakitjuk. Miszerek, tech-

1 Roger WHITSON, ,,Reassembling Visionary Physics: Donald Ault, Bruno Latour, and

William Blake’s Mathematical Scenographies”, Essays in Romanticism 31, 1. sz. (2024): 23-42,
24. Latour 2008-ban tartott elGaddsaiban (What is the Style of Matters of Concern? Two Lec-
tures in Empirical Philosophy, University of Amsterdam Spinoza lectures) éppugy felhasznilja a
szociol6gus Tarde kritikdjit a Durkheim-féle szociol6gidrdl, mint Whitehead elképzeléseit,
melyekre Didier Debaise hivta fel a figyelmét.
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nolégidk, berendezések mind az atalakitds [transmutation] eszkozei,
melyek olvashatéva teszik a vildgot."?

A tudominyos tudis keletkezésének folyamatit szimos esetben bemutat6
Latour akdr egy egész fejezeten dt foglalkozik azzal, hogyan sziiletik meg egy
tény vagy Uj technol6gia. Erdemes itt révid kitérdt tenni, hogy a tovibbi pél-
dik, illetve kritikai megjegyzések el6tt hangsilyozzuk: Latour az inspirdl6
materidlis-szemiotikai olvasat kialakitasakor — nyelvileg érzékeny elemzként
—a tudomdnyrdl 6hatatlanul irodalmi elemzést is ad, ahogyan szimos diszcip-
lina fel6] értelmezi és hatirozza meg a munkdjit.

Mir 1979-es korai konyvében a laboratériumban foly6 ,rutinmunkat”
mutatta be szerzdtarsival, Steve Woolgarral (a csoport egyik tagjat 1977-ben
orvosi Nobel-dijjal tiintették ki, amig a kéziratot véglegesitették).” A kon-
struktivista megkozelités az eszkozok, adatok, dllitisok, publikiciok kozotti
szemiotikai kapcsolatokat hangsilyozta. A narrativa a laboratériumi tevé-
kenységeket egy teljesen Gjonnan érkezett szerepld szemszogébdl mutatja be,
aki a sajat perspektivjabol konstruil egy beszamolét a sajat fogalmai segitsé-
gével. Az ,antropologiai idegenség” fogalma segitett a tuddsok tevékenységét
ugy abrdzolni, mintha egy ,naiv megfigyel§” beszimol6ja lenne. A konyv si-
keréhez hozzdjirult a narrativ antropol6giai megkozelités, de a lelkesedésen
tal komoly kritikat is kivaltott, hiszen a narrativa azt (is) allitotta, hogy félre-
vezet( az a benyomds, hogy a tudomany eddig rejtett igazsagok felfedezésérdl
szol. Ehhez az allitishoz Latourék a nyelvi elemzés segitségével jutottak el,
hiszen a tények konstrukciéjanak folyamatiban a laboratériumban t6lt6tt nap
végére a munka néhany allitds hitelességének novekedéséhez (vagy csokkené-
séhez) vezetett. Am nem csupin a kijelentésekkel kapcsolatos miveletekre,
példaul a modalitisok viltozdsira figyeltek oda, hanem a tudomdnyos cikk
sziiletését tanulmanyozva tucatnal tobb kéziratvazlatot vetettek Gssze, és nem
csak a kutatdsok befogaddsinak mintdit targyaltak (kiils6 kommunikaci6), ha-
nem a laboratériumon beliili diszkurziv tevékenységeket is (belsé kommuni-
kaci6). A megkozelités eklektikus: 6sszekapesolja a szcientometridt a diskur-

12 Ron Brogrio, »Fashioning Landscapes with Bruno Latour’s Immutable Mobiles and
Epistemological Matrix or: How We Pass on Knowledge”, Essays in Romanticism 31, 1. sz.
(2024): 9-21, 15, https://doi.org/10.3828/eir.2024.31.1.3. Broglio felidézi azt a beszdmol6t,
melyben Latour tuddsok egy csoportjit koveti Brazilidba, ahol mintdkat gydjtenek, hogy
meghatdrozzdk, elrenyomul-e vagy visszahizédik az erdd. Lasd Bruno LATOUR, Pandora’s
hope: Essays on the reality of science studies (Cambridge, Mass.: Harvard University Press, 1999).

3 Bruno LATOUR és Steve WOOLGAR, Laboratory life: The social construction of scientific facts
(Beverly Hills: Sage Publications, 1979).
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zuselemzéssel és a csoportdinamika megvitatisival, de bizonyos elméleti
elkotelezGdései igy is vildgosak.

A korai tudomdnyos terepetnografidban a szerzGk a nyelvészetbdl atvett
két elméleti perspektiva koziil valaszthattak. Az étikus/émikus fogalompir a
bennfentes és a kiviildllé perspektivardl folytatott vitahoz kapcsolédva ko-
moly karriert futott be az antropolégiai, pszicholégiai, etnogréfiai és kultara-
kozi kutatisok modszertanit kisérg diskurzusokban.'* Ahogyan a fonetika
egy beszédesemény fonetikus atirdsindl barmely nyelvben ugyanazt a kon-
vencionalis jelrendszert hasznilja a beszédhangok jel6lésére, ugy az étikus
szempont a viselkedést a rendszerhez képest kiilsG szempontok alapjin irja le.
Ezzel szemben az émikus megkozelités a rendszeren beliilrdl irja le a viselke-
dést, ahogyan egy adott nyelvre specifikus lehet a fonémakészlet, vagy hogy
egy fonémdnak hanyfajta ejtése, allofénja lehet. Az émikus kategéridk leegy-
szerUsitve ,bennfentes” kategéridk, nem olyanok, mint amilyeneket a kiilsé
megfigyelS ,magdval hoz” — legalabbis ilyen médon haszniljak a kifejezést a
science studies (STS) tobb iranyadé szévegében. Mig a korabbi makroszociol6-
giai hagyomanyban, példdul Robert Merton megkozelitésében cél volt a tudo-
manyok — példdul orszigok szerinti — sszehasonlithatdsdga, tehat a ,kiilsé”
étikus leirds, a konstruktivista mikroszociol6giai hagyomany a késGbb globa-
lissa valoé tudas lokalis képzddését kivanta tanulminyozni, ezért igyekezett
émikussigra torekedni, vagyis ,kovetni” a vizsgilt — itt éppen biokémikus —
szakembereket. Latour és Woolgar, amikor a sajat megkozelitésiik jogossagat
indokoljak, igy hatdrozzak meg az émikus megkozelitést, mint amely ,.el6ny-
ben részesiti a tdrsas viselkedés fenomenoldgiailag irdnyitott leirdsat”, és elG-
nyének tekintik, hogy kisebb val6szintiséggel eredményez ,,idegen” kategorid-
kat."” Visszautalva a koribbi 6sszevetésre Linné és Goethe médszerei kozott,
Latour az ut6bbi utat vilasztja: merev kategoériak hasznailata helyett szereti, ha
az elemzéshez hasznalt fogalmi eszkoztar a tapasztalataira reagéalhat.

Fontos szempont, hogy Latourt — részben e médszertan miatt — a klasszi-
kus tarsadalomtudomaényi felfogasnal tovibb lépve nem cszk a tirsadalmi di-
menzi6 érdekelte. Ahogy erre még a kovetkezd szakaszban visszatériink, ko-
moly vitakat véltott ki az elmozdulis az egész technoldgiai-tirsas matrixban a
targyi vilag irdnydba, melyben a vizsgilt gyakorlatok megjelennek. Az anya-
gira (és nem csak a tdrsadalmira) vetiil§ fokusz a tudomany elemzésében az

4 Kenneth Pike neologizmusai (ezzics/etics) a fonemikus/fonetikus széparhoz hasonléan
kilonitettek el kétféle leirdsi médot. Kenneth L. PIKE, Language in Relation to a Unified Theory
of the Structure of Human Bebavior (Glendale, CA: Summer Institute of Linguistics, 1954).

5 Bruno LATOUR és Steve WOOLGAR, Laboratory Life: The Construction of Scientific Facts
(Princeton, N. J.: Princeton University Press, 1986%), 38.
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dgencia kiterjesztésével jart, és Latour — tobbekkel egyiitt — az un. poszthu-
manista tudomdny-tanulmédnyok fontos alakjaként kanonizalédott.'s Az el-
mozduldst az is j6l mutatja, ahogy az el6bb bemutatott példa (Laboratiriumi
élet: A tudomdnyos tények tarsadalmi konstrukcioja) méasodik kiadasandl, 1986-
ban, a ,tdrsadalmi” sz6t Latour és Woolgar kihagytik az alcimbdgl.”

Mikoézben Latour rendszeresen kapcsolédott az angolszasz tudoményos
kozeg vitdihoz, és szaimos fogalmat innen merit, a francia forrdsok legaliabb
ennyire jelentds inspiraciot jelentettek a szimadra, igy példaul Michel Serres,
akinek miveibdl tobb fontos latouri fogalom szarmazik. A hatiroknak (és a
hatdrok elmosdsinak) nem csak a tudominy elemzésében lehet jelentSsége,
hanem a személyek és targyak kategorizilasakor is. A Serres-nél mar megje-
lend ,kvazi-tirgy” sem nem teljesen szubjektum, sem nem teljesen tirgy,
hanem valami a kett6 kozott. Catherine Ji Won Lee szerint a romantika
irodalmaban a ,kvazi-tirgy” egy példaja az Erdekes elbeszélés, Olaudah Equi-
ano (Gustavus Vassa) 6néletrajzi mive (1789). A dehumanizaciérél beszamo-
16 felszabaditott rabszolga tarsadalmi hatdsaiban is szimottevd korai rabszol-
ganarrativija a kritikus szerint egy fenndll6 rendszer tarthatatlansigira
mutat rd, és egy ,,4j alkotmdny” szitkségességére utal. Az Erdekes elbeszélés azt
mutatja be, hogy

ahelyett, hogy a modern alkotmdnyhoz ragaszkod6ktdl ésszerden el-
varhaté médon elismernék embertarsaik kézos emberségét, a moder-
nek a rabszolgdk leigdzdsat azzal legitiméljak, hogy tagadjak emberi
statuszukat, és a nem-emberi birodalmaiba soroljik Gket. Ennek meg-
testesitdje a vas szdjkosir, amellyel Equiano az elbeszélés elején taldlko-
zik: ,Lattam egy fekete rabszolgandt [...], és szegény teremtés kegyet-
leniil tele volt rakva kiilonféle vasgépekkel; a fején egy kiilonos gép volt,
mely Ggy Osszezirta a szdjit, hogy alig tudott beszélni; és sem enni, sem

16 Andrew PICKERING, szerk., Science as Practice and Culture (Chicago: University of Chi-
cago Press, 1992). A kotetben Collins és Yearley cikkének kritikdira (,, Epistemological chick-
en”) Michel Callon és Bruno Latour viszonttdmaddssal vilaszolt (,,Don’t Throw the Baby Out
with the Bath School! A Reply to Collins and Yearley”); a vita birdi Gerarde Vries és Wiebe
Bijker voltak.

17" Latour a koribbi kutatdsokbél szamos kulcsfontossigu fogalmat hasznalt fel, példaul
Gaston Bachelard ,,fenomenotechnikdjit”, ahol a tudésok anyagi technikdk révén és az inskrip-
ci6s eszkozok hasznalatival jelenségeket konstitudlnak és tényeket konstrudlnak. ,,A fehérjék
molekulatomegérdl aligha lehetne azt mondani, hogy létezik, hacsak nem az ultracentrifuga
révén.” LATOUR és WOOLGAR, Laboratory Life..., 65. Német nyelvteriileten hasonlé fékuszhoz
lisd Ludwik FLECk, Entstehung und Entwicklung einer Wissenschaftlichen Tatsache: Einfiibrung
in die Lebre vom Denkstil und Denkkollektiv (Frankfurt am Main: Suhrkamp, 1980).
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inni nem tudott”. A rabszolgin 1évé ,vasgépek” feladata, hogy eltoroljék
emberi mivoltat és néma targgya valtoztassik, ami teljes mértékben a
modernek hatalmdban all. A rabszolga azonban ahelyett, hogy valéban
targgya valtozna, a nézé szemében hiperlathat6 [hypervisible] példdjava
valik annak, amit Latour kifejezéseivel kvazi-objektumnak/kvizi-szub-
jektumnak nevezhetiink.'

Lithat6, hogy mig a fogalom Latour esetében alapvetGen episztemolégiai/
ontolégiai, a romantika elemzdje szimara a ,kvazi-objektum” vagy ,kvazi-
szubjektum” olyan tdrsadalmi anomalia megjelenése, mely progressziv vizi6-
hoz kapcsolhaté:

Ha Latourral egyiitt olvassuk, Equiano mint avant la lettre latouridnus,
az Erdekes elbeszélés pedig mint a modern alkotmdnnyal szemben 4ll6,
osszefliggd mi tirul elénk. Tl azon, hogy a rabszolgik jogos emberi
stituszdnak visszadllitisa mellett érvel, mely aztin felszabaditja 6ket a
tovabbi elnyomads al6l, Equiano az Erdekes elbeszélésben a cselekviképes-
ség [agency] és a tarsadalmisig [sociality] radikalisabb és demokratiku-
sabban elosztott érzetét mutatja be, amely nem 4ll meg az emberinél, és
a rabszolganarrativat nemcsak politikai, hanem 6kologiai formaként is
lathatéva teszi.”

A példik folytathatok Latour elképzeléseinek irodalmi felhasznaldsira, és
az ut6bbi években az 6kolégiai szemlélettel, az antropocén kor kihivisaival
kapcsolatban is felt@innek a nem-humin dgensekre vagy a kritikus zénakra
vonatkozé gondolatai az irodalom- vagy akar politikatudomanyban. Azonban
az elméleti felhasznalds tipikus teriiletei éppoly drulkodék, mint a nem fel-
hasznilt elemek Latour perspektivdjabdl. A kovetkezd szakaszban ezek koziil
a — mai felhaszndlast nehezitd — szempontok koziil vizsgilok meg néhanyat.

18 Catherine Ji Won LEE, ,, The Slave Narrative and the Modern Constitution: Latourian
Agency in The Interesting Narrative of the Life of Olaudah Equiano”, Essays in Romanticism 31, 1.
sz. (2024): 43-55, 47, https://doi.org/10.3828/eir.2024.31.1.5. Ldsd még Gyorke Agnes tanul-
manydt a Helikon 2024/3-as szamdban, valamint: Adam PoTkay, ,,Olaudah Equiano and the
Art of Spiritual Autobiography”, Eighteenth-Century Studies 27, 4. sz. (1994): 677-692, 678.

19 Lk, , The Slave Narrative...”, 44 [kiemelés az eredetiben].
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LLATOURI BURJANZASOK: LEHETOSEGEK ES KORLATOK

A latouridnussé valdst megneheziti Latour életmivének sokrétisége és gaz-
dagsiga. A szemle ir6jaként egyfell foglalkoztam a romantikaval is, de La-
tourral (és Sokallal) a tudomany-tanulmanyok (science studies) konferencidin és
kutatémihelyein keriiltem kapcsolatba. Sok impressziomat személyes kapcso-
latok révén szereztem, hiszen egyiitt dolgoztam korabbi doktoranduszaval,
ittam a konferencidn kinalt bordbdl. Es ha Latour szimos munkdja kihasznal-
hatja a ,,résztvevd antropologus” perspektivdjabol ad6do lehetGségeket, miért
ne élhetne a lehetGséggel helyenként egy Latourt elemz§ kutaté is? A jelenkor
nagy témai felé forduldsnak, a ,parlament” és a ,politika” hangsilyos megje-
lenésének Latournil mis a jelentGsége,?® ha nem hallottuk a szébeszédet, mi-
szerint szivesen lett volna miniszter, de lemondott errdl akkortdjt, amikor a
kornyezeti krizisek és a kozmologiai-okokritikai kérdések felé fordult.

Latour munkai nagyon jol hozzatérhetGk,* és mivel mar nem él, életmive
lezartnak tekinthetd. ,Minden kristdlyosodis egy megval6sult kaleidoszkép”
— mondja Goethe,? és Latour munkdassagit is hasznosabb sokszintinek tekin-
teni, mint egységesnek. Mégis bizonyos alaptémdk athatjik a gondolkodasit.
Ilyen a vonzalom az anyagi vilag, a f6ld, a mikrobak és a fermentdci6 irdnt,”
amit idGsen mar biiszkén hangoztatott tobbgenericiés bordszként. Mivel eg-
zisztencidlisan a legtobb palyatdrsanal joval kevésbé volt kiszolgaltatva az aka-
démiai szférianak, az akadémikus konvenciok kovetésében is mert formabontd
lenni. Kénnyen talilt ott tarsakat (példaul a formalodo science studies teriile-
tén), ahol még éppen csak megkezdddott a diszciplinarizalodis. A recepcié
szelektivitdsnak igy vannak olyan okai, amelyek tekinthetSk szakteriileti kor-
litoknak. Es ez kiilonosen igaz egy angolszasz kultiriban, ahol — részben a
telsGoktatasi oktatasi igényekhez kapcsolodva — erdsen diszciplinarizalédnak
a kozosségek.

Latour évtizedeken keresztiil prébélta diagrammokon keresztiil vizuali-
zalni elképzeléseit, és ebben nem volt egyediil, hiszen a bath-i iskola tagjai
(jelenleg Cardiff, Harry Collins és munkatdrsai) is szivesen hasznaltak dbra-

20 Bruno LATOUR, Politics of nature: how to bring the sciences into democracy (Cambridge,
Mass.: Harvard University Press. 2004); Bruno LATOUR, Peter WEIBEL & Zentrum fir Kunst
und Medientechnologie, Iconoclash (Karlsruhe—Cambridge, Mass.: ZKM-MIT Press, 2002).

21 1.4sd Brumo Latour, hozzaférés: 2024.12.12, http://www.bruno-latour.fr/

22 Alle Kristallisationen sind ein realisiertes Kaleidoskop”. Johann Wolfgang von GOE-
THE, ,,Gott und Natur”, in MuR, 37.

Bruno LATOUR, The pasteurization of France (Cambridge, Mass.: Harvard University
Press, 1988).
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kat. Amikor szelektiv vagy hidnyos recepciordl beszéliink, akkor a vizualitds
elég egyértelmien az egyik teriilet, melynek a terjedése mds tudomanyteriile-
teken korldtozott lehet: az irodalmi elemzések csak Latour szovegeit, és nem
képeit vagy skicceit haszndljak. A stilaris konvenci6k miatt nem is probaltam
a tanulmdnyhoz dbraanyagot késziteni, mikozben a vizuilis kommunikaci6
elemzését legalabb olyan fontosnak gondolom, mint a diszkurziv tartalmakét.
Am amikor a cikk els§ viltozatiban felhivtam a figyelmet arra, hogy Latour
eklektikus megkozelitésében fontos a vizualitds, a szerkeszté korrektira-ja-
vaslata elsé korben dtirta a kozvetlen kapcsolatot a képiséggel, javasolva, hogy
a ,vizualitds és reflexivitds témdit” emlitsem. Az elsé szempontot, a vizualitds
szerepét Latourndl a tovabbiakban nem is elemzem, viszont a mésik két szem-
pont — a szimmetria és a reflexivitds — jelentéségének bemutatdsira igy vala-
mivel tobb helyem marad.

A Latourra is jelentGsen hat6 tudasszociolégiai Erés Program egyik legvi-
tatottabb tétele a szimmetria volt. A formdl6dé tudomany-tanulmanyok sza-
mdra az Edinburgh-i Egyetemen Barry Barnes és David Bloor éltal kidolgo-
zott Erés Program alapvetd kiindulépontul szolgilt. Roviden attekintve a
Wittgensteinre, Durkheimre, Maussra épitett program négy tézise a kovet-
kezG: az 1) tézis szerint a tudomdnyos tudis szocioldgidja oksdgi magyarizatot
kinil a tudominyos vélekedésekre; a 2) szerint a vélekedések magyarizata
partatlan annak tekintetében, hogy az adott vélekedést igazként vagy hamis-
ként, racionalisként vagy irracionalisként értékeljiik. Ezekre épitve a 3) meg-
koveteli, hogy a magyarazat szimmetrikus legyen, a 4) pedig, hogy reflexiv
legyen, vagyis alkalmazhaté legyen 6nmagdra mint tudoményos tuddsra is.?*
Az antropolégiai és mikroszociolégiai esettanulmanyok a tudoméinyos gya-
korlatok leirdsanal hamar felhasznaltdk azt a felismerést, hogy a tud6sok igaz-
sagfogalmat nem lehet egyediiliként haszndlni a tuddselGéllitds vagy a tudo-
minyos vitik nagyfelbontisi elemzésénél. Amig az antropoldgiiban
problematikus azt llitani, hogy az egyik torzs viligképe normalis, a mdsiké
azonban nem, a tudomdny fejldése esetén utilag gyakran elvarjak még egy
elemz6t6l is a tudésok, hogy ne szimmetrikusan itélje meg a kutatécsoportok
tuddsjeloltjeit. A szimmetria-tételhez sok ponton kapcsolhat6 Latour harma-
dik médszertani szabélya: ,[m]inthogy egy vita lezdrdsa a Természet repre-
zentacidjanak oka, nem pedig kovetkezménye, ezért sosem hasznilhatjuk az
eredményt — a Természetet — annak magyarazatira, hogy a vita hogyan és

2* David BLoor, Knowledge and Social Imagery (London: Routledge & Kegan Paul,
1976), 7.
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miért zarult le.” Vitdk vannak ott, ahol a szerepl6k igaznak vagy hamisnak
kialthatjak ki egyik vagy masik tételt, de az elemz6 egyik résztvevé allaspont-
jat sem fogadhatja el, ha szimmetrikusan akarja elemezni a vitat.

A hasonlésigok miatt tavolrdl mar eléggé megkiilonboztethetetlen Bloo-
rék és Latourék felfogisa, igy kozosen is kaptak egyre er6s6dd tamadasokat
természettudosoktdl (ahogy a hazdnkban a tudisszociol6giai programot is-
mertetS Fehér Marta is birdlta Gket). Figyelemre mélt6 azonban, hogy mig
Latour szamos ,,nagy” kérdésben hasonl6 allaspontot képviselt, mint a tudds-
szociologia Bloor-féle Erds Programja, Latour és Woolgar 1979-es konyve
val6jaban kritikai reakcid is volt Bloor 1976-o0s kényvére. Latour munkatarsai-
val 1979 6ta kritizilta az Erds Program szimos elemét (Bloor nem reagilt,
pedig tobben, mint példdul Steven Shapin, kifejezetten kérték, hogy vilaszol-
jon a timadasokra, de sikertelentil). Hogy a hiisz évvel korabbi vita tovibbra
is foglalkoztatta Latourt, azt jol mutatja, hogy 1999-ben Bloorhoz fordult egy
levélben, arra kérve, hogy reagaljon kritikdira. Bloor a levél hatdsara kezdte el
tanulmanyozni a szimdra addig részleteiben nem ismert latouri programot, és
ezt kovetSen igy foglalta Gssze tapasztalatait: ,,Arra a kovetkeztetésre fogok
jutni, hogy [Latour] kritikdi az ltala elutasitott dllaspont szisztematikus félre-
értelmezésén alapulnak, és sajit megkozelitésmodja, amennyiben eltérd, kivi-
telezhetetlen”.?®

A vitdt mashol részletesen elemeztiik,”” de a jelen tanulmany szempontja-
bél relevins, hogy Latour Bloor alldspontjat viltozatlannak tartja, és ezt hiba-
nak tekinti, mig a sajatjit valtozonak éllitja be, hiszen az elmélet médositaso-
kat igényel az alkalmazis sorin: ,Az empirikus munkinak megvan az a
nyugtalanit6 sajitossdga, hogy eget-foldet meg kell mozgatnod, ha megpré-
balod kovetni, mi torténik a gyakorlatban.””® Az elméletalkoté Bloor kritikdja
annak mozdulatlansdga (és konzisztencidja) miatt egyiitt jar a sajat, allandéan
valtozé fogalmi keretének védelmével. A kordbban émikusként bemutatott
munkamédszert (amit akkor sem jelentéséhez pontosan illeszkedve hasznalt
Latour) itt mdr kényszeritd erének tekinti, hiszen a j6 empirikus munka visz-
szahat az elemz§ fogalmi eszkoztardra, és ez szerinte Bloornal hidnyzik. Aki

3 Bruno LATOUR, Science in Action: How to Follow Scientists and Engineers through Society
(Cambridge, Mass.: Harvard University Press, 1987), 99, 258.

26 David BLOOR, ,,Anti-latour”, Studies in History and Philosophy of Science 30, 1. sz. (1999):
81-112, 82.

7 KuTtroviTz Gibor és ZempLEN Gibor, ,A Bloor-Latour vita — Egy tudoményos vita
érveléselméleti vizsgilata”, in A lithatatlan nyelv, szerk. GERVAIN Judit és PLEH Csaba, 231-259
(Budapest: Gondolat Kiadg, 2008).

28 Uo.
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nem valtoztat az elméleti appardtusin, nem is végezhet tdl j6 munkat. Aki
viszont viltoztat az dllaspontjdn, az nem kénnyen kritizdlhaté. Ahogy Latour
megjegyzi, a bloori kritika sosem lehet teljesen érvényes: ,,Azt kellene monda-
nom, hogy az egyetlen forrast, melyet [a birdlathoz] idézni vagy vitatni sza-
bad, azok a cikkek vagy konyvek kinaljik, melyeken jelenleg dolgozom...””
A minden korabbi dlldspont ilyen immunizaldsa egyiitt jar Latour médszeré-
vel, de vajon melyik mai kutatdsi hagyomany hatdrozhatja meg magit agy,
hogy nem kritizalhaté jogosan? A mindent megmozgat6 Latour a kezdetektSl
antiesszencialista, aki minden kényvében neologizmusok tomegét hasznilja,
és tovabb gazdagitja a hasznilt fogalmakat, gyakran egész szécsokrokat kindl-
va egy-egy fogalom pontos megnevezése helyett. Es ezt részben azért teszi,
mert szembebelyezkedik a klasszikus elméletalkoté szereppel. Ezt érdemes min-
denkinek figyelembe venni, aki egy-egy distinkci6 dtvétele utin ugy véli, mar
kezd is latouridnus lenni, vagy megkisérel korabbi szerzGket annak tartani.

Latour nemcsak az Erés Programtél (Barnes, Bloor) tanult sokat, hanem
annak korai dtvételébdl is a tudomanytorténetben (Schaffer, Shapin). A vitdk
hevében adott reakciéi nem egy egységes allispontot tarnak fel, hanem egy
folytonosan alakuldt, amely részben azért értékes, mert emergens, részben
pedig mert Gjra és djra hatnak rd a friss benyomasok, amelyek hatisira valtoz-
nak Latour fogalmai. Mindezek alapjan konnyen érthetd, hogy egyfel6l miért
is tinik olyan lukrativ vallalkozasnak Latour eszkoztirdnak hasznalata. Van,
akinek vonz6 az ilyen gondolkodis, és a tagadhatatlan nyelvi lelemény sokak
szamdra inspirdl6. Ugyanakkor a mddszerrel az is egyiitt jir, hogy fogalmai
tipikusan homadlyosak, és vannak, akik tivolsdgot tartaninak az ilyen diszrup-
tiv miikodéstdl. Latour (és természetesen mdsok) folyamatos nyelvi innovaciéi
csak rovidtavon hatottak gyiimolesozen a diszciplinara, a 2000-es évekre
teler6sodtek azok a kritikus hangok, melyek szerint nem j6, ha egy tudomany-
teriilet a nyelvi eszkoztirat gyorsulé iitemben cseréli le.

Latour azonban t6bb munkatdrsival egyiitt elvetette a hagyomanyos tu-
disszociologiai felfogds megszokott kereteit, mely a tudomanyos vélekedése-
ket kizarélag tarsadalmi okokkal magyarizta. Mindaz alapjan, amit Latour az
anyagi dimenzi6 fontossagardl allit, nyugodtan tekinthetjiik poszthumanista-
nak. A poszthumanista perspektiva parhuzamosan fejlédott Andrew Picke-
ring felfogisaval a ,,gyakorlat mangorl6jardl” (the mangle of practice). A megko-
zelités diohéjban annyit dllit, hogy egy gyakorlat elemzésekor minden
osszekeveredik, vagyis a narrativa tekinthet fontosnak tirsadalmi szerepeket

29 Bruno LATOUR, , For David Bloor... and beyond: A reply to David Bloor’s Anti-La-
tour”, Studies in History and Philosophy of Science 30, 1. sz. (1999): 113-130, 115.
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éppugy, mint fizikai anyagok jellemzgit. Ezzel indifferens ontol6giat javasol,
és igy gytimolesozden hasznilhaté akdr lokalis 6si kultarak és a technotudo-
many hibridizaciéjinak vizsgilatakor. Latour gyakran az ilyen (eszkozoket,
nem-human €élGlényeket is dgensnek tekintd) leirdsokat tartja szimmetrikus-
nak, eltérve az eredeti — episztemoldgiai semlegességet hangsilyozé — tudds-
szociologiai értelmezéstdl, mely szerint az igaz és a hamis vélekedésekre adott
magyarazatoknak kell hasonlé struktirdjinak lennie. Ez érinti Latour fel-
hasznaldsat a progressziv kritikai diskurzusban, mert egyfelSl a poszthuma-
nistdkra jellemz6 dgencia-tulajdonitis — mely épptgy bevonja az anyagit, mint
a természetit és a tarsadalmit — jol illik az 6kolégiai témdkhoz, masfelSl a
szokdsos tarsadalomtudomdnyra épiil6 aktivizmust korlatozza, hiszen Latour
mar kordn kritikdval illette a tirsadalmi dimenzi6 tilhangsilyozasit.’

Az irodalmi mtvek elemzésében is megjelenik a humin és nem-human
viszonya — mint a rabszolga-szijkosar értelmezésekor —, azonban ez még nem
az az dgencia, amit Latourndl litunk, aki a laboratériumi eszk6zoknek vagy
akdr a fésikagylonak is tulajdonit jelentéséget a beszimoléban. Igy megkoc-
kaztatom, hogy ahol Latour felhasznildsa problémamentes, az a hibridizacio.
De nehéz is lenne minden perspektivat kovetni az irodalom vizsgilatiban,
amit Latour a tudomdny vizsgilatakor fontosnak tartott. A tudomdnyos cikk
sziiletését tanulmanyozva Latour nemcsak nyelvi elemzést ad, hanem targyal-
ja egy szakfolyodiratban megjelend cikk elGallitisanak koltségeit is: a Woolgar-
ral vizsgalt idészakban a laboratérium egy cikkre juté koltsége 1975-ben 60
000 dollar, 1976-ban pedig 30 000 dollir volt. Az irodalomtudoményban
azonban nem szokds kiszamolni, hogy mi egy vers vagy egy regény koltsége,
elég annak rogzitése, hogy mennyi volt a szerzg bevétele a mibél. A tudo-
ményt Latour alapvetéen kozosségi villalkozasnak tekinti, amelyben a sok-
szerzGs munkdk a tipikusak, szemben az irodalmi mivekkel. Es az dgencia
kiterjesztése sem magatdl értet6dd: az irodalmi tartalom kialakitasaért az ir6-
gépet, a penndt, no meg a mikrobdkat ritkdn tartjik felelsnek vagy vonjik be
a magyardzatba.

Zarasként emlitsiik meg a konstruktivista viligkép egy utolsé elemét,
amely nem koénnyen adaptilhaté egy irodalomtudoményi elemzés soran.

30 Az 6t ért kritikak hatdsdra a 2000-es évek elején Latour tobb szévegében is élesen
elhatdrol6dik nézeteinek jobboldali destruktiv felhasznaldsitol. ,Mi van akkor, ha a hata-
lomhoz, a tdrsadalomhoz, a diskurzushoz automatikusan folyamodé magyarizatok talhalad-
tak hasznossigukat, és olyannyira leromlottak, hogy most mar a leghitvinyabb fajta kritikdt
tapldljdk?” Bruno LaToUR, ,Why Has Critique Run out of Steam: From Matters of Fact to
Matters of Concern”, Critical Inquiry 30 (2004): 225-248. Lisd még: Bruno LATOUR, , The
Last Critique”, Harper’s Magazine, 4. sz. (2004): 15-20.
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A szimmetria-elvhez hasonléan a teriilet kiemelkedésének és elméleti megala-
pozasanak egyik fontos mozgatdja volt a reflexivitds, vagyis az ,6nmagdra al-
kalmazhatdsdg” kérdése.’! Ha van egy jonak gondolt magyarazatunk arrol,
hogy a tudds hogyan konstruil6dik, akkor a magyarazatnak alkalmazhat6nak
kell lennie erre a magyarazatra is. Szemben példdul egy ,naiv realista” termé-
szetfelfogdssal, vagy a tudatot hagyomdnyos médszerekkel vizsgilé kutatdk
mechanisztikus szemléletével, a reflexivitas elvirja, hogy az elemzd ne akarja
magat ,kiirni a képbdl”, ne dgy adjon leirist, hogy elfeledkezik a narritor-
r6l.*? Bloor vagy Latour szimara el6nyt jelentett, hogy az elemzés elvileg 6n-
magdra is alkalmazhat6,” hiszen egy kitiintetett episztemikus forrs, a termé-
szettudomdny (tirsadalom)tudomdnyos leirdsit probédltdk legitimalni.
Episztemologiai és tudisszociologiai aspiraciéik a tudomiany meta-tudoma-
nyanak kialakitdsira, ha nem is sziikséges, de hasznos fegyverré tették a ref-
lexivitas feltételét. Egy irodalmartél — a jelenkori konvencidk miatt is — szo-
katlan lenne az igény a sajat megkozelités legitimalasira és ezaltal, legaldbbis
a vezetd folyoiratok szaktanulmanyaiban, a reflexivitdsra.

A reflexivitds mivelését jol mutatja Latour sajit orszdgardl adott tudo-
manyteriileti beszimoldja.’* Itt vildgos kiilonbséget tesz az angolszasz — kozos
nyelvhasznalathoz is kapcsolodé — szakért6i kozosségek és a (Latour értelme-
zésekor is j6l hasznosithatd) francia modell kozott, ahol a professzoroknak
nem kell reagdlniuk a csoportnyomasra, részben a tudéstarsak birdlatinak és
az intézményes kritikai felilvizsgalatnak a hidnya miatt:

31 Steve WOOLGAR, szerk., Knowledge and Reflexivity: New Frontiers in the Sociology of
Knowledge (London: Sage Publications, 1988).

32 Ez késébb 6kolégiai szemléletként is megjelenik, lasd Smip Rébert, ,,»Ne hozd széba
a természetet!«: Timothy Morton és a természet nélkiili 6kolégia koncepcidja”, Helikon 69, 4.
sz. (2023): 644-661, 651. ,Ennyiben az okokritika remekiil tudnd hasznositani a posztkoloni-
dlis kritika beldtdsait, 4m azokkal elsGsorban nem az orientalizmus egzotikus tdjkonstrukciéit
kellene lelepleznie, hanem a sajit tdjként megszildrdult teriileten létrejovd identitds feltétel-
rendszerét feltarnia. Mdsrészt pedig nem lehetséges fliggetlennek, kiviildllonak tekinteni ma-
gunkat egy olyan folyamatban, amelynek kovetkezményei lehetnek sajit Iétiinkre nézve is.”
V6.: Bruno LATOUR, ,,Agencia az antropocén kordban”, ford. KereszTEs Baldzs, in Bruno
Larour, Hibrid gondolkodds, 313-334 (Budapest: Kijdrat Kiadé, 2021), 313.

33 Az idGszakban a tudésok dltal gyakran vallott esszencialista felfogds itt tipikusan ne-
hézségekbe titkozik. Pl. Popper falszifikdciés médszertana a cifolhatésdgot a tudomdnyossig
kritériumaként kezelte, azonban a reflexivitds kovetelményét nehezen teljesiti: vagy csupdn
javaslattd vélik (empirikusan cdfolhaté hipotézissé), vagy gy szabdlyozza a tudomdnyt, hogy
6nmaga nem tudomdnyos (dogma, ami nem cifolhatd).

3% Geof BOWKER és Bruno LATOUR, ,A Booming Discipline Short of Discipline: (Social)
Studies of Science in France”, Social Studies of Science 17, 4. sz. (1987): 715-748.
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Lehet ugy is karriert csindlni, hogy nem olvasunk mas kollégikat, nin-
csenek tanitvianyaink — ez talan negativan hangzik, de azzal is jar, hogy
meg tudunk szabadulni mdsok kutatdsi programjaitdl és a teriiletre vo-
natkozé napirendjeitGl, ami nagyon pozitiv lehetGség. Ennek az egye-
diilallé helyzetnek az eredménye, hogy teljes, figgetlen, totalizdl6 md-
veket kindl, amelyek mindegyike szigetként, az Osszes lehetséges
probléma teljes djrafogalmazasival kapcsolodik egy témahoz. Az angol-
szaszok kovetkezetesen figyelmen kiviil hagyjak ezt az alapvetd tényt,
mert Ugy vélik, hogy Franciaorszag erésen centralizalt, és hogy a Latin
Negyed uralja az orszagot. Mindig elmulasztjik észrevenni a francia
szellemi élet szétszort jellegét, és az abban rejl§ egyediilallo lehetGséget,
hogy viszonylagos elszigeteltségben olyan miveket fejlesszenek ki,
amelyek egymaissal Gsszehasonlithatatlanok. Ez még nehezebbé teszi
egy orszagjelentés megirasanak feladatit: a francia szcéna legfGbb jel-
lemzgje a fiiggetlen mivek gazdagsiga, amelyeket nem lehet iskolak
vagy irdnyzatok szerint csoportositani.”’

Ez a szociologizal6 hozzdallds hasznos kulcsot ad az angolszasz viligban és
a frankofon kultirdban is nyomot hagy6 életmd értelmezéséhez, hiszen nem
érdemes irdnyzatok szerint értelmezni egy sokszind szerzét, aki szamdra
ugyanugy volt a tudomdnynak és a politikdnak esztétikdja, mint a mivésze-
teknek. Aki sajat leirdsa szerint is olyan intellektualis kornyezetben alapozta
meg hirnevét, ahol a fiiggetlenség érték, és dijazzik az egyéni gondolatokat
— még ha azok nincsenek is mindig egyértelmden kifejtve.
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Tanulmanyomban néi szerzdk dltal irt regényeket mutatok be a brit romanti-
ka irodalmébél, amelyek folyamatban 1évé torténelmi viltozasok megjelenité-
sére és értelmezésére villalkoztak, mikozben a mai olvasé szamdra szokatlan
modell alapjin viszonyulnak a torténelemhez: olyan kiemelkedd jelentGségi-
nek tekintett életutak bemutatdsira épitenek, amelyek éppen konkrétsiguk
miatt poétikailag is erGteljesen siritenek magukba egy-egy fontos eszmét.
Példaszertek, vagyis hatékonyan kozvetitenek az egyes és az dltalanos kozott.
Az alabbiakban elGszor azt a szakirodalmat tekintem at, amely ezt az 6kori
gyokerd, példizatosnak nevezett torténelemfelfogist vizsgilja. Ezutin azt
probdlom megmutatni, hogy az innen nyert beldtasok mennyiben jarulhatnak
hozza romantikus mtvek értelmezéséhez. Hagyomanyos miifajtorténeti fo-
galmakat haszndlva a torténelmi regény sziiletésérdl van sz6, amelyet — mint
kozismert — Lukdcs Gyorgy maig megkeriilhetetlen konyve Walter Scott fel-
lépéséhez, valamint a napéleoni hiborikhoz kotott, és elméleti modellként
Hegel torténelemfilozétidjara hivatkozott. Ha azonban mids szerzSket és fel-
fogasokat is figyelembe vesziink, mds irodalomtorténeti narrativat kapunk.
Avizsgilt korszakban a torténelem példazatos felfogisit Plutarkhosz életrajzai
testesitették meg, ezekben pedig maganélet és kozszféra, apré személyes anek-
dota és egy kozosség egészének torténete latszolag elvilaszthatatlanul 6ssze-
kapcsolodik. Az dltalam vizsgalt regények oly médon vesznek részt a francia
forradalom koriili vitikban, hogy példaértékinek tekintett, tobbnyire ndi
sorsokat kovetnek: a politikai dtrendez8déseket mintegy a személyes tapaszta-
lat prébajanak teszik ki. Hangsilyozzik eziltal a vilasztds gesztusianak fon-
tossagat (melyik életet tekintjiik példaértékiinek?), provokativ médon kibévit-
ve a megorokitésre érdemes ikonikus alakok kdnonjit. Egyuttal politikai
jelentGséget tulajdonitanak ndk és férfiak maganéletének egy olyan korban,
amelyben a magin- és a kozszféra kozotti, a nSk lehetGségeit egyre inkabb
korlatozé hatirok mind merevebbnek érzdtek.

»Az a kozkeletl nézet, mely szerint a 18. szdzad sajatosan »torténetietlen«
volt, torténetileg megalapozatlan és megalapozhatatlan felfogas” — irta Ernst
Cassirer mar 1932-ben.! Mégis mdig él az elképzelés, miszerint a romantika
torténeti érdeklédése élesen szemben allt az el6z6 korszak, vagyis a felvilago-
sodas éllit6lagos torténetietlenségével. Utobbi allitdlag az emberi természet, a
természetjog, a természetes vallds absztrakt és idGtlen kategéridiban gondol-
kodott, mig elGbbi, s azt kovetGen az egész 19. szizad a nyelvek, népek, sét
egyes személyek torténeti megértését helyezi el6térbe. Ennek kiilonboz6 val-

U Ernst CASSIRER, A felvildgosodds filozdfidja, ford. Scnrrr Katalin (Budapest: Atlantisz

Kiads, 2007), 255.
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tozatait latjuk a hegeli filoz6fiatol a német egyetemeken professzionalizal6do
historista torténetirason it a torténelmi regény sziiletéséig mindenfelé.

A szakirodalmi attekintést érdemes George H. Nadel 1964-es cikkével
kezdeni, melyben azt bizonyitotta, hogy a historizmus domindnssa valasa e/dz-
ti torténeti gondolkodds koherens, megismerhetd, hagyomanyosan elkiiloni-
tett kultdrtorténeti korszakokon keresztiil érvényesiild gondolatrendszerre
épiil, amelyet 6 1550 és 1750 kozotti szovegek vizsgdlatival rekonstrualt, és
a torténelem példizat-elméletének nevezett (exemplar view of history).” Ez a
telfogas elsGsorban klasszikus romai hagyomanyokra épit, a torténelmet alap-
vetGen retorikai kategérianak tekinti, és a gyakorlati hasznositdst hangsilyoz-
za. A historia ilyen értelemben példak (exemplumok) gytjteménye, melyeket
egy szonok a kozonsége meggydzése céljabdl bevethet, vagy melyek segitsé-
gével egy kozéleti szerepre szant fiatalembert fel lehet késziteni a helyes poli-
tikai dontések meghozatalanak feladatdra. A példazatos torténelemkép termé-
szetesen tartalmazza azt a belatdst, hogy a multbeli helyzetek és azok a
koriilmények, amelyek kozt a torténeti példikat a jelenben hasznalni kivan-
juk, nem fognak hidnytalanul megegyezni. A példa azonban azért példa, mert
egy altalinos elvet ismehetiink fel benne konkrét formaban. Ez a modell tehdt
szamol a torténelmi események konkrétsigaval, de (hermeneutikainak nevez-
het8) dinamikus mozgist hoz létre az egyes és az altalanos kozott: az egyes
esetben felismerjiik az dltalanos elvet, majd azt djra alkalmazzuk egy masik
konkrét helyzetre.

Reinhart Koselleck Elmuiilt jovi — A torténeti idok szemantikdja (1979) cimd
konyvének a , historia magistra vitae” toposzrol szol6 fejezete lett taldn a téma
leghiresebb tirgyaldsa. Koselleck bemutatja, hogy a cicer6i formula az évszi-
zadok folyaman kivételesen rugalmasnak bizonyult, de a 18. szdzadig mindig
arra a gondolatra épiilt, hogy a torténelem példaértékkel bir, méghozza azon
teltevés alapjan, hogy az emberi természet allando, és emiatt a torténelembdl
altaldnos jogi, erkolcsi, teologiai vagy politikai kovetkeztetéseket lehet meg-
alapozottan levonni. A 18. és 19. szdzad forduléjian azonban (a francia forrada-
lom tapasztalatival 6sszefliggésben) a torténelem elveszti példaértékét: a pro-
tesszionalis torténelemtudomdny és a torténelemfilozéfia olyan dtfogd
folyamatokban kezd gondolkodni, amelyekhez képest a torténelem to6bbé nem
stirithet§ egyes életekrdl és konkrét emberi dontésekrdl sz6l6 narrativikba.
A dontéseink birdja pedig tobbé nem a mult, hanem a még ismeretlen j6vd,

2 George H. NaDEL, ,,Philosophy of History before Historicism”, History and Theory 3,
3. sz. (1964): 291-315, https://doi.org/10.2307/2504234.
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amelyet éppen létrehozunk.’ Vagyis ebben a koncepciéban nagyon éles torés
all be két szélsGségesen eltérd (foucault-i értelemben vett) diskurzus kozott,
amelynek a mélyén az id6hoz valé viszony megviltozasa all.

Lehetséges azonban tovibb drnyalni a képet. Kutatok sora vizsgalta a 16—
17. szazadi torténetiréi és torténetirdssal kapesolatos modszertani munkdkat
(ars bistoriae). Ha a modern historista torténetiras legfontosabb ismertetdje-
gyei kozé sorolhatjuk a forriskritikai igényességet, az egyes korszakok meg-
kiilonboztetd jegyeinek rekonstrukcidjit €s a médszertani 6nreflexiot,* akkor
példaul J. G. A. Pocock, Arnaldo Momigliano, Joseph M. Levine és Anthony
Grafton munkdibdl az deriil ki, hogy ezek a jelenségek mar joval a Koselleck
altal jelzett toréspont el6tt megjelentek.’ Levine a klasszikus 6rokség (oktatds
altal biztositott) folytonossigat hangsilyozza a koramodern korszakban, s azt
mutatja meg, hogy a dicséitett 6kor anyagi és szoveges emlékeinek gondozasa
irdnt elkotelezett ,,antikvariusok” mar a 15. szdzadtdl tudatosan szembenéztek
a torténelmi tavolsigbdl fakadoé alapvet§ problémakkal, és fokozatosan aldas-
tak a torténeti folytonossigba vetett hitet. Pocock azt bizonyitotta, hogy a 16.
szazad elejétdl jelen van a torténetirasban az az igény, hogy korszakspecifikus
intézményrendszerek miikodésének rekonstrukcifjiabdl magyarazzik egykor
élt emberek cselekedeteit és szavait. Grafton a torténetirds médszereit és cél-
jait részletez§ ars historica-hagyomanyt vizsgalta, amely a 16. szdzad elejétdl
komoly hatast fejtett ki.

Kozelitve az irodalmi reprezenticié kérdéseihez, tobb kutaté (koztik
Francois Rigolot, Timothy Hampton és Peter Burke) amellett érvelt, hogy
nem szabad mereven felfogni az exemplumokon alapulé didaktikus modell;

3 Reinhart KoSELLECK, Elmiilt jivi: A tirténeti idik szemantikdja, ford. Hipas Zoltin és
SzABO Mirton (Budapest: Atlantisz Kiad6, 2003), 41-73.

4 A historizmus leirisihoz: Johnson Kent WRIGHT, ,History and Historicism,” in The
Modern Social and Bebavioral Sciences, szerk. Theodore PORTER és Dorothy Ross, The Camb-
ridge History of Science 7, 113-130 (Cambridge: Cambridge University Press, 2003), https://
doi.org/10.1017/CHOL9780521594424.009.

5 J. G. A. Pocock, The Ancient Constitution and Feudal Law: English Historical Thought
in the Seventeenth Century (Cambridge: Cambridge University Press, 1987), https://doi.
org/10.1017/CBO9780511571459; Anthony GRAFTON, What Was History? The art of his-
tory in early modern Europe (Cambridge: Cambridge University Press, 2012), https://doi.
org/10.1017/CBO9781139196956; Joseph M. LEVINE, Humanism and History: Origins of Mo-
dern English Historiography (Ithaca—London: Cornell University Press, 1987), https://doi.
org/10.7591/9781501746000; Arnaldo MoMIGLIANO, ,Ancient History and the Antiquarian”,
in Arnaldo MoMmIGLIANO, Studies in Historiography, 1-39 (London: Weidenfeld and Nicolson,
1966).
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a tagadhatatlan belsé fesziiltségeket is érzékelni kell.* Fontos példdul kiilonb-
séget tenni a keriilendd viselkedéseket bemutato és a kovetendSket megjelenitd
példak mikodési mechanizmusai és hatékonysiga kézott (Michael Ullyot).”
Ugyszintén fontos dtrendezédés, egyttal a példazatos hagyomany atorokité-
sének egyik zdloga, hogy idével a magianéletbdl vett esetek is példaértékiivé
valhatnak. Michael McKeon szerint ez egyfajta forradalomhoz vezetett a 18.
szazadi torténetirdsban, mivel elbizonytalanitotta a térténelem (mint nyilva-
nos eseményekrdl sz616 beszamolo) és az €letrajz (mint privat torténet) kozotti
kiilonbséget, s szamos szerzit egyenesen oda vezetett, hogy a mindennapi élet
korilményeit tekintse a legfontosabb torténelmi tényeknek.® Mark Salber
Phillips arra hivja fel a figyelmet, hogy a 18. szdzad végére elbizonytalanodik a
torténetirds mufajainak hierarchidja, s6t akir egymastdl valé elkiilonithetGsé-
giik is: a ,,nagy” torténelemnek mar nem feltétlentil rendeldnek ala az olyan
»kis” mifajok, mint az €letrajz vagy a memodr, sét tébben (példaul Samuel
Johnson) éppen az €letrajzokat tartjik a legfontosabbnak. Phillips azt is kieme-
li, hogy a példaképekkel val6 azonosulds legf6bb mozzanata ekkorra mar nem
a politikai vagy erkolesi itélet, hanem a szentimentélis lélektani és narrativ
modelleknek megfelelGen a szimpétian alapul6 azonosulds.”

Tobben hangsulyozzik, hogy a példizat-elmélet kétségtelen silya ellenére
bizonyos esetekben problémaként jelenik meg, hogy mennyiben tekinthet6k
okori (vagy legaldbbis régen €lt) h§sok kovetendd példinak a modern emberek
szamdra. Tagan értve errdl szolt a régiek és Gjak hires vitdja a 17-18. szdzad-
ban.!" De A tapasztalatrol sz616 esszéjében mar Montaigne megmondta: ,,min-

6 Peter BURKE, »Exemplarity and Anti-Exemplarity in Early Modern Europe”, in The
Western Time of Ancient History: Historiographical Encounters with the Greek and Roman Pasts,
szerk. Alexandra L1aNER1, 48-59 (Cambridge: Cambridge University Press, 2011), https://doi.
org/10.1017/CBO9780511975998.003; Timothy HampTON, Writing from History: The Rhbet-
oric of Exemplarity in Renaissance Literature (Ithaca and London: Cornell University Press,
1990), https://doi.org/10.7591/9781501711183; Francois RiGoLOT, ,,The Renaissance Crisis of
Exemplarity”, Journal of the History of Ideas 59, 4. sz. (1998): 557-563, https://doi.org/10.1353/
jhi.1998.0042.

7 Michael ULLyot, The Rbetoric of Exemplarity in Early Modern England (Oxford: Oxford
University Press, 2022), https://doi.org/10.1093/0s0/9780192849335.001.0001.

8 Michael McKFEON, The Secret History of Domesticity: Public, Private, and the Division of
Knowledge (Baltimore: The Johns Hopkins University Press, 2005), 337-342.

9 Mark Salber PriLLips, Society and Sentiment: Genres of Historical Writing in Britain, 1740
1820 (Princeton, NJ: Princeton University Press, 2000), https://doi.org/10.1515/9781400823628.

10 A klasszikus monografia: Joseph M LEVINE, The Battle of the Books: History and Li-
terature in the Augustan Age (Ithaca—London: Cornell University Press, 1994), https://doi.
org/10.7591/9781501727641
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den példa sintit”.!! Adédik a hivatkozds Don Quijotére is, aki olyan viselkedé-
si mintdkhoz prébal igazodni, amelyek 6nmagukban akar tiszteletet is
parancsolhatninak, 4m a megviltozott torténelmi korilmények kozott mégis
nevetségessé teszik a régi példak hd kovetdjét.!?

A francia forradalom kora nem csupdn radikilis valtozasokat hozott, hanem
a klasszikus példak tudatos felélesztését is. Ahogy Hilary Mantel irja a forrada-
lomrdl sz616 ragyogo regényében: 1792-ben ,nagyon divatosak a rémaiak”."
Jean Starobinski felhivja rd a figyelmet, hogy a forradalom és a forradalmi
miivészet a sajit onképe szerint egyuttal wjjasziiletés is volt: az antikvitds wjja-
sziiletése."* Az dkor iranti tisztelet Wilfried Nippel szerint nem annyira gya-
korlati lépésekben vagy a torvényhozisban mutatkozott meg, inkdbb olyan
szimbolikus dontések sordban, amelyek az 4j koztdrsasig tekintélyét igyekez-
tek megalapozni, illetve a kereszténységgel valé szakitdst kifejezni.”® Sanja Pe-
rovic kiemeli, hogy a parhuzamos életrajzok koncepcidja — ezittal nem gorog
és romai, hanem klasszikus és modern életrajzoké — mennyire nagy hatist gya-
korolt a korban. Plutarkhosz miive nemcsak Rousseau kedves olvasménya volt,
hanem a beszdmol6k szerint ebbdl meritett erdt a kivégzésére varé Madame
Roland, vagy Charlotte Corday a Marat elleni merénylet elkovetése elétt. Pe-
rovic azt is megmutatja, milyen nagy mértékben segitette a forradalmarokat a
hires torténelmi alakokkal val6 azonosulds gondolata, s igy paradox médon a
multtal val6 szakitds egy masik mult valasztdsit is jelentette. S6t, szerinte a
forradalom egyenléség-hitét is ebbdl kell megérteniink. Nem egy absztrake,
univerzilis elvbdl (a Burke 6ta kozismert vad szerint), hanem a vilasztott tor-
ténelmi példakkal val6 azonosulds elvileg mindenki szimara hozzaférhetd, ér-
zelmileg is dtélhetd lehetGségébsl.e

I Minden dolgot 6sszekot némi hasonldsig, minden példa sdntit, és a tapasztalaton

alapul6 Gsszefiiggés mindig hidnyos és tokéletlen; valamelyik sarkuknail fogva mégis ossze-
hasonlitjuk a dolgokat.” Michel DE MONTAIGNE, Esszék, 3 kot., ford. Csorpis Gabor (Pécs:
Jelenkor Kiadé, 2013), 3:316.

2 Lisd Timothy HampTON, Writing from History (New York: Cornell University Press,
1990), 237-296, https://doi.org/10.7591/9781501711183.

3 Hilary MANTEL, A Place of Greater Security (London: Fourth Estate, 2010), 502.

4 Jean STAROBINSKI, 1789: Az értelem jelképei, ford. LoriNszky Tldiké (Budapest: Eurépa
Konyvkiadé, 2006), 110.

5 Wilfried NippiEL, Ancient and Modern Democracy: Two Concepts of Liberty, ford. Keith
Trise (Cambridge: Cambridge University Press, 2016), 148-190, https://doi.org/10.1017/
CBO9781139107297.

16 Sanja PErovic, ,,Other People’s Lives: Exemplary History and the French Revolution”,
Literature & History 21, 2. sz. (2012): 16-31, https://doi.org/10.7227/LH.21.2.2.
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Az tjkori brit olvasék szimdra a példizatos torténetirds hagyomadnyit
egyetlen név foglalta ssze: Plutarkhoszé. Az dgynevezett Dryden-forditas
(1683-1686) megjelenése utan a Pdrbuzamos életrajzok a klasszikus miveltség-
gel nem feltétleniil rendelkezd olvasék szdmadra is hozzaférhet6vé vélt. Dry-
dennek az Eldszoban kifejtett véleménye szerint a torténelem célja, hogy ,a
leghiresebb emberek példain keresztiil megjelenitse szimunkra, mi az, amit
keriilniink, és mi az, amit kovetniink kell”, és egyszerre szolgdl ,,a privit illem
[private manners] szabdlyozdsira és [...] a koziigyek [public affairs] igazgata-
sara”.” Dryden szerint Plutarkhosz jelentGségét az magyardzza, hogy ,az
erény példai hatékonyabbak, ha személyekben sirisodnek”, nila pedig ,beja-
rast kapunk a hgs privit otthondba”.’® Szimtalan életrajzot inspiralt ez a
szemléletmdd, de James Boswell 1791-ben megjelent Samuel Johnson-élet-
rajza mindnél sikeresebb lett. Mive elején Boswell ,a biogrifusok hercegé-
nek” nevezett Plutarkhosz ,tekintélyére” hivatkozik, s magat Johnsont idézi
(aki tgyszintén nagy életrajziré volt) a mindennapi élet aprd, privit részletei-
nek fontossagarol.”

A plutarkhoszi hagyomany kiemelt jellegzetessége tehdt, hogy 6sszekoti a
privét és a publikus teret éppugy, mint a szérakoztat6é anekdotdkat és a tanul-
sagos példakat. T6bb ilyen, médr a cimében is Plutarkhoszra hivatkoz6 angol
életrajzgydjtemény jelent meg a 18. szdzad sordn és azon tul, s ezek a munkdk
a francia forradalom értelmezése koriili intellektudlis csatikban is szerepet
kaptak.?

A torténelem példizatos felfogisa, kiilonosképpen a plutarkhoszi életraj-
zok tradicidja olyan kontextus, amelyet véleményem szerint még a 18. és 19.

17" John DRYDEN, Of Dramatic Poesy and Other Critical Essays, szerk. George WATSON, 2
kot. (London: Dent, 1962), 2:2, 2:4.

¥ Uo., 2.7; 2:9.

19" James BoswWELL, Boswell’s Life of Fobnson (Oxford: Oxford University Press, 1953), 24.

20 ANoN, The British Plutarch; Or Biographical Entertainer: Being a Select Collection of the
Lives at Large of the Most Eminent Men, Natives of Great Britain and Ireland; from the Reign of
Henry VIII. to George II. Both Inclusive. Whether distinguished as Statesmen, Warriors, Poets,
Patriots, Divines, Philosophers (London: Edward Dilly, 1762); Lewis Goldsmith STEWARTON,
The Revolutionary Plutarch: Exhibiting the Most Distinguished Characters, Literary, Military,
and Political, in the Recent Annals of the French Republic (London: John Murray, 18042); The
Female Revolutionary Plutarch: Containing Biographical, Historical, and Revolutionary Sketches,
Characters, and Anecdotes (London: J. Murray, 1803). Lisd Judith MossmaN, ,,The Post-Re-
naissance Reception of Plutarch in England”, in A4 Companion to Plutarch, szerk. Mark Brck,
592-597 (London: Blackwell, 2013), https://doi.org/10.1002/9781118316450.ch41; Ira Bruce
NADEL, Biography: Fiction, Fact and Form (New York: Macmillan, 1984), 15-19, https://doi.
0rg/10.1007/978-1-349-06404-5.
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szazad fordul6jin, vagyis a romantika kordban sziilet§ irodalom értelmezése-
kor is érdemes szem el6tt tartanunk.?' Talin nem a sz6 szigoru értelmében
latunk parhuzamokat antik és modern életek kozott, de mindenképp él még a
hit, hogy a torténelmi események jelentése konkrét életutakban mutatkozik
meg, s ezek dbrazoldsival mind poétikailag, mind politikailag-erkolcsileg
megragadhat6. Ezekben a narrativikban maganember és kozszerepld jellem-
zGen nem vilik el élesen. Erdemes megvizsgilni, hogy kinek az értelmezésé-
ben melyek azok az életek, amelyek példaszertd élességgel allitjak elénk a tor-
ténelmi események jelentését.

Az aldbbiakban néhdny olyan brit romantikus regényrél fogok nagyon ro-
viden szt ejteni, amelyek vagy a még folyamatban 1évG, vagy az egészen ko-
zeli multhoz tartoz6 francia forradalom abrdzoldsara villalkoznak. Az 6sszes
vizsgélt mivet néi szerzdk irtdk. Ezzel nem csupdn a romantika kdnonjianak
atrendezGdését szeretném érzékeltetni, hanem azt is, hogy ezen a téren val6-
ban a nék jirtak élen. T6bben ugy litjak, hogy egy elkiilonithetd feminista
torténetirassal is talilkozunk a korban,”” amelynek egyik ismertetGjegye ép-
pen az, hogy a személyes tapasztalatok és érzelmek akdr viligtorténelmi jelen-
téséget is kaphatnak benne, s valami nagyon hasonlét figyelhetiink meg e
regények esetében is. A hagyominyos irodalomtorténeti narrativik szem-
pontjabol végsd soron a torténelmi regény sziiletésérdl van szd, kozelebbrdl
pedig arrdl a lehetGségrdl, hogy a torténelem itt kortirs vagy kozelmultbeli
torténelmet is jelenthet, és hogy az tdjfajta regény — Lukics Gyorgy mdig hi-
vatkozdsi pontként szolgilé tételének ellentmondva — mér a napéleoni hidbo-
riak és Walter Scott fellépése eltt megjelenik. Ehhez azonban érdemes emlé-
kezni ra, hogy a Lukdcs dltal hasznilt hegeli modell el6tt is létezett torténeti
gondolkodis.”

1 Gazdag dttekintést kindl a romantikus torténelemszemlélettel kapcsolatos vitdkrol:
Porscha FERMANIS és John REGAN, ,Introduction”, in Rethinking British Romantic History,
1770-1845, szerk. Porscha FERMANTS és John REGAaN, 1-34 (Oxford: Oxford University Press,
2014), https://doi.org/10.1093/acprof:0s0/9780199687084.003.0013.

22 T3sd Michelle Levy, »Lucy Aikin, Feminist History, and the »sisterhood of woman-
kind«”, The Women’s Print History Project, hozziférés: 2024.10.29, https://womensprinthis-
toryproject.com/blog/post/70; Devoney LOOSER, British Women Writers and the Writing of
History, 1670-1820 (Baltimore and London: Johns Hopkins University Press, 2000); Greg
Kucich, ,,Romanticism and Feminist Historiography”, The Wordsworth Circle 24, 3. sz. (1993):
133-140, https://doi.org/10.1086/ TWC24042442.

3 Néhiny fontos tanulmény, amely a torténelmi regény Scott el6tti torténetét és a nék
szerepét is kiemeli: Katie TRUMPENER, Bardic Nationalism: The Romantic Novel and the British
Empire (Princeton: Princeton University Press, 1997), https://doi.org/10.2307/j.ctv182jtdd;
Diana WaLLACE, The Woman’s Historical Novel: British Women Writers, 1900-2000 (New
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Az elsé md Helen Maria Williams Letters Written in France (Franciaorszdg-
ban irt levelek, 1790) cim( irdsa. Williams 1790-ben, a Bastille bukdsinak elsg
évforduldja alkalmibdl rendezett iinnep idején érkezett Parizsba. Az eddigre
mar (kiilonosen koltGként) igen elismert szerz§ a forradalom és a francia ese-
mények nemhivatalos angol tudésitéjavd avatta magit, s (megszakitdsokkal)
az is maradt egészen 1827-ben bekovetkezett halaldig. A levelekben elsésor-
ban nem objektiv leirdsra torekszik, hanem sajit érzékenységét a kozéppontba
allitva a forradalom elsopré erejét igyekszik érzékeltetni a kozterek vagy a
torvényhozas latvanyos dtalakulasitdl egészen a divat vagy a személyes érint-
kezés kevésbé felind viltozasaiig.”* Ez persze még nem regény, a X VI-XXII.
leveleket azonban Williams az dtalakulds talin legmegragadébb példajaként
— mintegy mini-levélregényként — a du Fossé csalad torténetének szenteli.®
A cselekmény a gétikus regények konvencidinak megfelelGen egy szadisztiku-
san kegyetlen apa zsarnoki hatalmatdl szenvedd ifja par és gyermekeik torté-
netét meséli el. Az apa haragjit az véltja ki, hogy fia kozrendbeli feleséget
valasztott magdnak, am konyortelen bosszihadjiratinak varatlanul véget vet
a forradalom, hiszen megfosztja 6t korltlan hatalmatdl. A csaladtorténet itt
nyilvinval6an a tdgabb politikai dtalakulds metafordja, az atya zsarnoki hatal-
ma maga az ancien régime, a fiatalok szerelme és az ebbdl sziiletett gyermekek
az Uj tarsadalom igéretét hordozzik. A torténet egyébként az angol romantika
hagyomanyos kdnonjiban is szerepel, ugyanis William Wordsworth 1805-6s
Elohangjanak (The Prelude) IX. konyve is tartalmazza egy viltozatat. Ott
azonban egészen mais a végkifejlet: a koltGi feldolgozds visszavonhatatlanul
tragikus, a tdrsadalmi viltozds tdl késén érkezik, és a fiatalokat nem lehet
megmenteni. Szimunkra most nem a két szerz§ feltételezhetd politikai dllds-

York: Palgrave-Macmillan, 2005); Richard MaxwELL, ,,The Historical Novel”, in The Cam-
bridge Companion to Fiction in the Romantic Period, szerk. Richard MaxweLL és Katie TrRuM-
PENER, 65-88 (Cambridge: Cambridge University Press, 2008), https://doi.org/10.1017/
CCOL9780521862523.005; Jerome DE GrooT, The Historical Novel (London: Routledge,
2009), https://doi.org/10.4324/9780203868966.

2* Williams forradalomabrazolasirsl lasd Mary A. FAVRET, ,Spectatrice as Spectacle:
Helen Maria Williams at Home in the Revolution”, Studies in Romanticism 32, 2. sz. (1993):
273-295, https://doi.org/10.2307/25601009; Angela Krane, ,,Helen Maria Williams’s letters
from France: A national romance”, Prose Studies: History, Theory, Criticism 15, 3. sz. (1992):
271-294, https://doi.org/10.1080/01440359208586475; Deborah KENNEDY, ,,Benevolent His-
torian: Helen Maria Williams and Her British Reader”, in Rebellious Hearts: British Women
Writers and the French Revolution, szerk. Adriana CraciuN és Kari E. LokkE, 317-336 (New
York: State University of New York Press, 2001), https://doi.org/10.2307/jj.18254728.16.

25 A klasszikus értelmezés: Anne K. MELLOR, Romanticism & Gender (New York: Rout-
ledge, 1993), 71-74.
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pontjinak a kiilonbsége érdekes, hanem a politika és a magianélet 6sszefiiggé-
seirél val6 gondolkoddsuk. Williams konyvében a torténet ,,j6 mentség a for-
radalom szeretetére”,’d mig Wordsworth egy olyan hatdrhelyzetet jelenit meg,
amelyben a politika végsd soron irrelevinssad valik.

A témankhoz tartoz6 els@ igazi regényt, Charlotte Smith 1792-ben megje-
lent Desmondjat Williams levelei inspiraltdk,” és szintén a francia forradalom
kontextusiban, a gétikus konvencidkat haszndlé levélregény formdjiban iré-
dott. A fojtogaté hiazassagabdl végiil kiszabadulé Geraldine torténetét meséli
el (a csalddi és a tdrsadalmi elnyomads ezittal is 6sszekapcsolodik), aki egy
irinta gyengéd érzéseket tapldlo férfivel (Desmonddal) 4j kapcsolatra 1ép.
A regénynek nyilvinvaléan forradalomparti polemikus éle van; hossza, érte-
kez§ jellegt passzusai Edmund Burke kritikai megjegyzéseire valaszolnak.
Figyelemremélt6 azonban, hogy Smith optimizmusa nem olyan egyértelmd,
mint Williamsé. Sajit katasztrofalis hizassiginak tapasztalata és a forradalom
addigi torténete bizonyara az 6 figyelmét s felhivta rd (ahogy Mary Wollstone-
craftét is), hogy az emberi jogok bajnokai a néket mintha nem sietnének e
jogok alanyaiként elismerni.?® Az értelmezék példaul kiemelik, hogy a happy
endinget bejelenté Desmond hangja a zdrlatban a parédidig menden énkoz-
ponti: ,,Geraldine az én nevemet fogja viselni, az én csalidomat fogja igazgat-
ni, az én baratom lesz, az én szeretdm, az én feleségem!”*’

Smith kovetkezd forradalmi tirgyd regénye, az 1794-ben publikélt The
Banished Man (Szdmiizott) viligosan mutatja, hogy a Gironde mérsékeltebb
politikdjaval szimpatizalé regényiré szimadra a terror idészakinak eseményei

26 Helen Maria WiLLIAMS, Letters Written in France, szerk. Neil FRAISTAT és Susan S.
LaNsER (Peterborough, Ont.: Broadview Press, 2011), 140.

27 Stuart CURRAN, , Introduction”, in Charlotte SmrTH, Desmond: A Novel, szerk. Stuart
CurraN, The Works of Charlotte Smith 5, vii—xvii (New York: Routledge, 2016), ix—xi.

8 Lasd Joan B. LANDES, Women and the Public Sphere in the Age of the French Revolution
(Ithaca—London: Cornell University Press, 1988).

29 SmrrH, Desmond..., 335. A szakirodalomhoz 1isd: Eleanor Ty, Unsex’d Revolutionaries:
Five Women Novelists of the 1790s (Toronto, Buffalo and London: University of Toronto Press,
1993), 130-142, https://doi.org/10.3138/9781442682962; Kari Lokke, ,Charlotte Smith’s
Desmond: The Historical Novel as Social Protest”, Women’s Writing 16, 1. sz. (2009): 60-77,
https://doi.org/10.1080/09699080902768273; Amy GARNAIL, Revolutionary Imaginings in the
1790s: Charlotte Smith, Mary Robinson, Elizabeth Inchbald (New York: Palgrave, 2009), 13-68,
https://doi.org/10.1057/9780230250710; Fuson WANG: ,,Cosmopolitanism and the Radical
Politics of Exile in Charlotte Smith’s Desmond”, Eighteenth-Century Fiction 25 (2012): 37-59,
https://doi.org/10.3138/ecf.25.1.37; Scott C. CampBELL, ,,Chapter Three »Disagreeable Mis-
constructions«: Epistolary Trouble in Charlotte Smith’s Desmond”, in Enlightening Romanti-
cism, Romancing the Enlightenment. British Novels from 1750 to 1832, szerk. Miriam L. WALLACE
BURLIGTON, 55-68 (Farnham: Ashgate, 2009). https://doi.org/10.4324/9781315579832-4.
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egészében elfogadhatatlanok voltak. Rdaddsul 1793-t6l Nagy-Britannia habo-
ruban allt Franciaorszaggal, s a nemzetkozi konfliktus kontextusiban az
regény is mas politikai fokuszt mutat. Szimpatikus alakjainak tobbsége rang-
fosztott, vagy akdr emigraciéba kényszeriilt korabbi arisztokrata. Nem mint-
ha a szerzd visszasirnd a feudilis privilégiumok korat, inkabb arrél van sz6,
hogy az egyre militinsabb nacionalista propaganda idején a hatalmukat vesz-
tett francia nemesek irdnti egyiittérzés vezet el a regény dltal felvizolt Gj poli-
tikai lehet&ségekhez. Szamunkra a legfontosabb, hogy ismét a privit szféra, a
csaladi élet mutatja az \ij eszmét: a békés, kozmopolita pan-eurdpai kozossé-
get. A regény végén ugyanis az anglikin angol né katolikus francia férfival
hidzasodik Gssze, a skot gyokertd protestins angol férfi pedig egy lengyel kato-
likus nével, hogy végiil egyiitt alkossanak kicsiny, de a nyelvi, nemzeti, kultu-
ralis és valldsi kiilonbségeken sikeresen feliillemelkedd kozosséget Verond-
ban.*® Fontos litni, hogy ez a regény is gondosan megvilasztott életutakon
keresztiil értelmezi a kortdrs torténelmet, €s ismét a csalddot hasznilja a poli-
tikai eszme modelljeként.’!

Harmadik regényiink, Mary Robinson 1799-es The Natural Daughter
(A bdzassdgon kiviil sziiletett lany) cimi mive kéveti Smitht a jakobinus terror
dbrazoldsidban, s6t, még nila is szélsGségesebb eszkozokkel mutatja be az el-
torzult forradalom pusztitdsit. A regény hdsnéi (Gjfent a gétikus irodalom
konvencidit kovetve) esetenként a sajat testitkon tapasztaljdk meg a Robes-
pierre és Marat alakjiban sdrdsodg — és a regényben erdteljesen szexualizalt
— maszkulin erdszakot. A cselekmény itt is angol és francia helyszinek kozott
mozog, lehetGséget teremtve a (patriarchilis) elnyomds kozos strukturdinak

300A kozmopolitizmusrdl 1dsd: Adriana Craciun, ,»Empire without End«: Charlotte
Smith at the Limits of Cosmopolitanism”, Women’s Writing 16 (2009): 39-59, https://doi.
org/10.1080/09699080902768265; Adriana CracruN, ,,Citizens of the World: Emigrés, Ro-
mantic Cosmopolitanism, and Charlotte Smith”, Nineteenth-Century Contexts 29 (2007): 169—
185, https://doi.org/10.1080/08905490701584676; Anne K. MELLOR, ,Embodied Cosmopo-
litanism and the British Romantic Woman Writer”, European Romantic Review 17 (2006):
289-300, https://doi.org/10.1080/10509580600816710; Katharina RENNHAK, ,, Tropes of Exile
in the 1790s: English Women Writers and French Emigrants”, European Romantic Review 17
(2006): 575-592, https://doi.org/10.1080/10509580601071414.

31 Azért is fontos ezt hangsiilyozni, mert a bevett séma szerint a privit szférdhoz valé
fordulis sziikségszerten ellentétes a kozéleti szerepvillaldssal vagy akir a politikum dbrizo-
ldsdval. A dolgozat egy olyan hagyominy osszefiiggésében tdrgyalja a fenti regényeket, ame-
lyekben ez a dichotémia nem érvényesiil.
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felismerésére, s igy olyan dltaldnosithat6 politikai eszme regényes bemutatd-
sara, amelyet konkrét néi sorsok példdznak.*

Az utolsé fontos regény, amelyet emlitentink kell, Helen Craik 1800-ban
kiadott gétikus romanca, az Adelaide de Narbonne, with Memoirs of Charlotte de
Cordet (Adelaide de Narbonne. Charlotte de Cordet memodrjaival). Politikai szem-
pontbdl taldn ez a leginkibb talinyos mi: nehezen olvashaté ki belgle akar a
forradalom melletti, akdr az azt ellenzg élldsfoglalds. Ezt részben magyaraz-
hatja, hogy mindkét ideol6gia elbukik a ndi tapasztalat prébajan, hiszen egyik
tél sem latszik torédni a nék jogaival vagy a kialakulé fegyveres konfliktusok
altal rajuk mért szenvedéssel. A problémait leginkibb a cimszerepl§ latszik
megtestesiteni, akivel egyforma kegyetlenséggel banik elGszor royalista apja,
majd republikinus méasodik férje. A regényben ezt ellenpontozzik a nék 6ssze-
tartdsit megjelenit§ erdteljes jelenetek. Itt megint 6sszekapcesolodik a privat
baritsig és a nagypolitika, hiszen egyrész a Marat gyilkosaként elhiresiilt
Charlotte Corday torténetérdl van szo, akit a regény szerint elsGsorban a ba-
ratngjét ért bantalom 6sztonoz tette elkovetésére, masrészt a cimszerepls a
regényben Marie Antoinette (fiktiv) unokahugit rejtegeti, tehat a barati sza-
lak egyuttal a politikai dtalakulds lehet8ségét is magukban hordozzik. Ennek
a maig nem igazan kanonizalt regénynek kevés komoly elemzése sziiletett.
Egyik birilata azonban kifejezetten exponilja a torténelem és a maganélet
tesziiltségét, azt fogalmazva meg, hogy Craik ,domesztikilja” Corday alakjat,
vagyis megfosztja tettét a politikai sulyatdl és (személyes motivicidja miatt)
jelentGségét a privat szféraba utalja.®?

Tanulminyomban egy olyan hagyomdnyt mutattam be, amelyben a nagy-
politika és a privit életit szorosan 6sszekapcsolodik, s a személyes vagy csald-
di torténetek nagyon is alkalmasak a politikai k6zosség legnagyobb kérdései-
nek a modellezésére, mint ahogy a nagypolitika sem csupdn teoretikusan,
hanem az egyéni életekre gyakorolt hatdsiban is vizsgilhat6. A francia forra-
dalom koriili sokat targyalt pamflethdborut egy sor regényes reflexi6 kiséri.
Ezeket azonban csak akkor tudjuk komolyan venni mint a kortdrs torténelem
értelmezéseit, ha tisztdban vagyunk a 19. szizadi torténelemfilozéfidnal és

32 Adriana CRACIUN, British Women Writers and the French Revolution: Citizens of the World
(New York: Palgrave-Macmillan, 2005), 60-94, https://doi.org/10.1057/9780230501881_3.

3 Stephanie Russo, ,Domesticating Charlotte Corday: Helen Craik’s Adelaide de
Narbonne and Private Vengeance”, in Portable Prose: The Novel and the Everyday, szerk. Jar-
rad CoGLE, N. Cyril Fiscuer, Lydia Saleh RoraiL és Vanessa Smrrn, 111-126 (Lanham:
Lexington Books, 2019); Adriana CracruN, ,,The New Cordays: Helen Craik and British
Representations of Charlotte Corday, 1793-1800”, in CRACIUN és LOKKE, Rebellious Hearts.. .,
193-232, https://doi.org/10.2307/jj.18254728.12.
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a historista torténetirdsnal régebbi historiogrifiai modellekkel; ezek koziil ki-
emelkedik a példazatos felfogis, s kiillonosképpen a plutarkhoszi életrajzi ha-
gyomany. Craik esete arra is jo példa, hogy a kivételes torténelmi alakok ka-
nonja a modern korban sokkal nyitottabbd valik, alkalmanként néket is be tud
fogadni, sGt, nem mentes a vitds esetektSl sem.
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A 2000-es évek elején, a traumaelméletek elterjedésével parhuzamosan az iro-
dalomtudomadny egyik fontos témdjava vilt az angol romantika és a holokauszt
kapcsolata A két legnagyobb hatdsu életminek Geoffrey Hartmané (1929-
2016) és Sara Guyeré (1972-) bizonyult. Hartman maga is holokauszt-tiléls
volt, a Kindertransporttal érkezett Anglidba, majd az Egyesiilt Allamokban
telepedett le, ahol a Yale Iskola egyik alapitdja lett, elsGsorban Wordsworth
koltészetével foglalkozott.! Munkdssiga tilmutat a dekonstrukcién, s a kéte-
tiinkben szerepld megkozelitések koziil leginkabb az Uj Formalizmushoz két-
hetd annyiban, hogy Hartman is a format tekintette az emberi elme és a vilag
(,mind and world”) kozti kapcsolat megteremtGjének. Kothets ugyanakkor a
traumaelmélethez is, és nem pusztin azért, mert Hartman az 1980-as évek
elején aktiv szerepet vallalt a yale-i Fortunoff Video Archive for Holocaust
Testimonies alapitasidban. Hartman holokauszt-tantusigtételekkel kapcsolatos
munkdssdga ugyanis szorosan 6sszefiigg Wordsworth-rél sz616 irdsaival: arra
keresi a valaszt, hogy a mivészi mediicid, s kiillonosképpen az irodalmi forma
hogyan tesz olyan torténelmi val6sigokat is érzékelhet6vé, amelyek az érzé-
kek és az intellektus szimara egyébként nem lennének megragadhatdk.? A ho-
lokauszt-tanaségtételekkel kapcsolatban arra figyelmeztet, hogy a holokauszt
vizudlis reprezenticidéinak nem szabad a nézGk mésodlagos traumatizaciojit
vagy teljes azonosulasit elidézniiik, ugyanis ezek meggatoljik, hogy a néz6 a
traumatikus esemény komplexitisit és torténetiségét egyarant érzékelje.
Hartman szerint Wordworth koltészetében talilunk modellt a trauma ,,meg-
felel6” mediacidjira, kiilonosen azokban a szakaszokban, ahol Wordsworth
egy ,tul korai” veszteséget, egy fiatal fit vagy artatlan liny haldlit eleveniti
tol agy, hogy kozben az emlék, a veszteség felelevenitésének gesztusiban rejlg
lehetetlenség komplexitasit is érzékelteti, s ezaltal azt is ellehetetleniti, hogy a
veszteség tapasztalatit mar létezd, kész érzelmi kategoridink aleseteként érzé-
keljiik. (Hartman leggyakrabban Wordsworth A Slumber did my Spirit Seal
cimd kolteményét, valamint a ,,Boy of Winander” részt idézi fel a Prelude-bél).

Sara Guyer a Romanticism After Auschiwtz (2007) cimd konyvében azzal a
tipikusan Gjhistoricista viddal szemben érvel, mely szerint az angol romantika
szerzGi ,val6jaban” nem voltak humanistdk, hanem a képzelet vilaigaba mene-
kiilve, a természet és a természetben €16 emberek dtesztetizilisa révén ,elken-

! Legmeghatirozébb kotetei Wordsworth’s Poetry, 1787-1814 (1964); Beyond Formalism:
Literary Essays, 1958-1970 (1970); The Unremarkable Wordsworth (1987); The Longest Shadow: In
the Aftermath of the Holocaust (1996); The Fateful Question of Culture (1997); Scars of the Spirit:
The Struggle Against Inauthenticity (2004).

2 Pieter VERMEULEN, »Geoffrey Hartman and the Affective Ecology of Romantic Form”,
Literature Compass 8, 10. sz. (2011): 757-766, https://doi.org/10.1111/j.1741-4113.2011.00836.x.
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d6zték” a szegénység és kiszolgiltatottsig torténelmi valsigit. Ezzel szem-
ben Guyer szerint szimos angol romantikus szerzénél megtaliljuk azt az
etikai elkotelezettséget, a tanuségtételben rejlé kérdések iranti felelGsséget,
amely a holokauszt utini szerzdékre is jellemz8. Az angol romantika Guyer
szerint pontosan azzal a problémaval kiizd, hogy milyen nehéz, majdhogynem
lehetetlen tantisigot tenni, s kézben a sajit tantisigtételiinkrél is tantiskodni.
Guyer egyik paradigmatikus példdja Coleridge Enek a vén tengerészrol cimd
balladdja, amelyet Primo Levi A #ilélé' cimi kolteményével helyez parhuzam-
ba, és, tehetjiik hozzi, ebben a kontextusban az sem véletlen, hogy Levi Akik
odavesztek és akik megmenekiiltek (1986) cimid mivének mottdja szintén Cole-
ridge ezen kolteményének egy passzusa. (,Azota idénként ez a liz / még
vissza-visszatér: / s mig el nem mondom e mesét, / ég bennem a sziv, a vér.”)’
Coleridge regéje Guyer szerint a holokauszt-tilél§ tapasztalatdt vetiti eldre, a
vén tengerész nyelve és Levi nyelve egyarant traumatizilt nyelv, tovabba a
lévinasi lezaratlan és lezarhatatlan mondast testesiti meg, amelyet a trauma
eseményszerisége hiv eld.

Az elkovetkezGkben azonban nem a traumaelmélet j6l bejaratott utjain fo-
gok haladni tovibb, hanem megvizsgilom, milyen, a fentiektdl eltérd szem-
pontbdl vizsgilhatjuk még az angol romantika és a holokauszt kapcsolatit.
Ugyanis rendkiviil meglepd kapesolédasi pontok adédnak, ha letériink a jol
bejaratott utakrdl, és nem kizirélag a traumatizalt nyelv, a felfoghatatlan
vesztség és a reprezenticié problémadira koncentralunk, hanem a forradalmi
romantika 6rokoseként megprobalunk nem elére meghatirozott tematikak-
kal és koncepcickkal dolgozni.

Az irodalmi romantika kutatdsiban Hannah Arendt neve nem gyakran
meril fel. Az egyetlen, kifejezetten a romantika koraval foglalkoz6 mivével,
a Rabel Varnbagen. Egy német 2sido nd a romantika kordban* cimd fiktiv életrajz-
zal, amely tobbek kozott a zsid6 asszimilacié kérdését jarja koriil, elsGsorban
a politikafilozéfusok és az Arendt-kutatdk foglalkoznak.” Ha azonban Arendt
miveit nem elsGsorban politikafiloz6fusként, hanem filologusként kozelitjitk
meg, akkor kibontakozik egy kiilonds mintazat, amely nem feltétleniil a mar

3 Samuel Taylor COLERIDGE, Enck a vén tengerészrdl, ford. Szasod Ldrine, in William
WorpsworTH és Samuel Taylor COLERIDGE, Versei, szerk. Szenczt Mikl6s, 221-247 (Buda-
pest: Eurépa Konyvkiado, 1982), 246.

* Hannah ARENDT, Rabel Varnbagen. Egy német zsidé né a romantika kordban, ford. BAN
Zoltin Andris (Budapest: Scolar Kiadd, 2014).

5 Kovics Gabor, Ki vagyok én? Mi vagyok én?: Hannab Arendt és az emberi identitds rétegei,
hozzaférés: 2024.11.05, https://acta.bibl.u-szeged.hu/74580/1/platonhoz_018_423-434.pdf;
Vajpa Mihdly, ,,Vagy pdria vagy parveni”, Muilt és ovg 11, 1. sz. (2001): 31-36.
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ismert tematikdk (trauma, zsid6kérdés) nyoman korvonalazédik, ugyanakkor
a politikafiloz6fusok és az eszmetorténészek szamara is 4j kérdéseket vethet
fel. Ebben a tanulmédnyban azt fogom megmutatni, hogy az az ,antiszen-
timentalizmus”, vagyis az érzelgGsségtSl valo teljes elhatirolodis, amely
Arendt irasait és irasmédjat koztudottan jellemzi, és amely a holokauszt bor-
zalmaira adott morilis és politikai védlasznak is tekinthetd,% részben éppen
S. T. Coleridge egy politikafilozéfiai targyu irdsibdl szivirgott dt Arendt
A forradalom (1963) cimd mivébe. Ez az allitas elsG latasra meglehetds talzas-
nak hathat, egyfel6l azért, mert Arendt nagyon kevéssé ismerte Coleridge
munkdssigit, és soha nem hivatkozott Coleridge-ra meghatirozé szerzGként.
Masrészt Coleridge Magyarorszagon nem kifejezetten politikafiloz6fusként
vagy a szentimentalizmust kritizal6 szerz6ként ismert, hanem elsésorban kol-
t6ként, esetleg Shakespeare-kritikusként hivatkoznak ri. Es mégis, Coleridge
egyik szovege, mint litni fogjuk, ,ott van” Arendtében, Herman Melville
Billy Budd cimd kisregénye kozvetitésének koszonhetSen.’

Az alibbiakban felviazolandé filolégiai nyomok a romantika és a holokauszt
kapcsolatanak tirgyaldsiban egy, a megszokottdl eltérd irdnyt jelentenek, hi-
szen bar az érzelgésmentességet gyakran kapcsoltdk a holokauszt traumdja-
hoz, jelen irds alapvetden azt mutatja meg, hogy Coleridge-nak a francia for-
radalom krizisét (sokak szerint traumajat) kovetd antiszentimentalis és részben
kantianus politikatilozéfiai dllitispontja milyen nyomokat hagyott Hannah
Arendt a francia forradalmat birdl6 irdsaiban Melville kozvetitésén keresztiil.
Mindez szorosan kapcsolodik a holokauszthoz is, amennyiben Arendt a fa-
siszta tomegeket épp ugy érzelmi elragadtatdssal jellemezte, mint a francia
forradalmi tomegeket, mikozben az érzelmeket Gsszességében az apolitikus,
biolégiai szfériba szamizte. Mint ezt latni fogjuk, Arendt ugy gondolta, hogy
a politikdban az érzelmeknek nincs helye. Eloljaroban ugyanakkor azt is meg
kell jegyezniink, hogy a magyar és a nemzetkozi szakirodalom Arendtnek a
francia forradalommal kapcsolatos nézeteirdl szélva elsésorban Edmund Bur-
ke hatdsardl beszél, joggal, hiszen Arendt szimtalanszor hivatkozik Burke-nek
a francia forradalmat és a ,természetes jogokat” kritizalo irdsaira A totalitariz-
mus gyokereiben és A forradalom cimi mivében egyarant.

Coleridge (1772-1834) Magyarorszigon elsésorban kélt6ként ismert, a
mar emlitett Enek a vén tengerészrol, valamint a Kubla kin koltGjeként, de

% DeborahNELsON, Tough Enough: Arbus, Arendt, Didion, McCarthy, Sontag, Weil(Chicago:
University of ChicagoPress,2017), https://doi.org/10.7208/chicago/9780226457949.001.0001.

7 Az alibbiak hosszabb és kiterjedtebb véltozatit lisd Andrea TIMAR, ,Against Compas-
sion: Post-Traumatic Stories in Arendt, Benjamin, Melville, and Coleridge” Arendt Studies 6
(2022): 223-246, https://doi.org/10.5840/arendtstudies202211444.
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Shakespeare-kritikdira is gyakran hivatkoznak. Coleridge azonban filozéfus
is volt, sét, €élete masodik felében elsGsorban politikafilozéfidval és teologiaval
foglalkozott. Bir kezdetben a francia forradalom lelkes hive volt, élete utolsé
megjelent mive, Az egybdz és az dllam alkotmdnydril (1829) cime sokat elmond
kései politikai nézeteirGl: az 1800-as évek elején, tobbek kozott a jakobinus
terror és Napoleon térnyerése kovetkeztében konzervativ fordulatot vett, az
dllam és az egyhaz Osszefonddiasinak konzervativ hivévé vilt. Coleridge
1809-1810-ben jelentette meg a The Friend (A Bardt) cimi folyéiratot, itt tobb
esszében is kifejtette a francia forradalommal, a tarsadalmi szerzGdéssel s kii-
lonosképpen Rousseu-val kapesolatos kritikdjat. Az egyik esszében a kovetke-
zGképpen birilja a Rousseau inspirilta ,dltalinos akarat” politikai eszméjét:

Amit a Tidrsadalmi szerzidés a legfébb Akaratr6l mond, amelyhez az
egyetemes Torvénykezés joga is hozzatartozik, egyetlen Emberi Lényre
sem alkalmazhat6, az Emberi Lények egyetlen Tarsadalmara vagy Gyii-
lekezetére sem, és legkevésbé arra a rendezetlen Tomegre ami a NEP;
hanem csak és kizdrolag magira az ESZRE, amely, ez igaz, ott lakozik
minden emberben potenciilisan, de aktuahsan és tokéletes tisztasigban
senkiben, egyetlen embercsoportban sem [Body of Men]. Rousseau ké-
sei kovetSi ugy dontottek, hogy ezt a megkiilonboztetést elfelejtik, és
(ami még szomorubb), Franciaorszig Alkotmanyoz6 Térvényhozasa is
elfelejtette. Megdtalkodottan, papagaj médjara hirdették a Volonté géné-
rale-t és a Nép elidegenithetetlen szuverenitdsit, s igy utat nyitottak a
katonai Despotizmusnak, a sitini Horror Kormédnyzasnak a Jakobinu-
sok alatt, valamint a Terrornak a korzikai uralma idején.?

Coleridge sok mas gondolkodéhoz (igy tobbek kozott Burke-h6z) hasonlo-
an azért vetette el Rousseau ,dltaldnos akaratit”, mert dgy gondolta, hogy az
elvont Esz torvényei nem rakényszerithetSk az egyes emberekre; az dltalinos
akarat eszméjének alkalmazdsa a valésigra szerinte csak erészakhoz, terror-
hoz vezethet. Egyetért azonban Rousseauval abban, hogy az Esz egyetemes
képesség, amely potencidlisan mindenkiben ott lakozik.

Coleridge Esz-fogalmara nagy hatissal volt Kant filozéfidja; miként ezt a
Biographia Literaria cimd szellemi 6néletrajzban kifejti, Kant egy ,,6rids kezé-

8 Samuel Taylor COLERIDGE, The Collected Works of Sumuel Taylor Coleridge, Volume 4: The
Friend, szerk. Barbara E. Rookg, 2 kot. The Collected Works of Samuel Taylor Coleridge 4
(Princeton: Princeton University Press, 1969), 2:127-128 [kiemelések az eredetiben], https://
doi.org/10.1515/9781400882786. Amennyiben nincs utalds forditéra, a tanulmanyban szerep-
16 Coleridge-idézetek sajit forditdsaim: T. A.
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vel ragadta meg”? Kant hatdsit jol mutatja annak az esszének a cime is, amely-
r6l a kovetkezSkben részletesebben sz6 lesz. A Bardt cimd folyéirat The Appeal
to Law (Fellebbezés a Torvénybez vagy Hivatkozds a Torvényre) cimd esszéje
ugyanis azt hivatott megmutatni, hogy a (kanti) Torvény ereje még a legbes-
tidlisabb embereket is magédval ragadja abban az esetben, ha a potencilisan
mindenkiben ott lakozé Eszt egy j6 nevel§ elGhivja. A fesziiltséget a Torvény
magdval ragadoé ereje (Coleridge) és a Torvény tisztelete (Kant) kozott Cole-
ridge nem oldja fel, am ez betudhat6 annak, hogy Coleridge szimadra a kanti
torvény mar-mdr isteni statuszt kap; hivé anglikdnként a T'6rvényt Isten ado-
manyaként képzeli el, olyasmiként, amire azért vagyunk képesek raébredni,
mert Isten belénk plintilta ennek lehetGségét. Vagyis a kanti To6rvény nem
olyasmi, amit altaldnos akaratként rink erGltethetnek, hanem olyasmi, ami
benniink lakozik, és a nevelés (mivel§dés, kultivicié) soran mi magunk ébre-
diink ra létezésére, és valik szaimunkra ttmutatova.

Kant mésfeldl azért is fontos ellenpontja Rousseau-nak Coleridge szamara,
mert Rousseau a 18. szizadi angol morilfilozéfusokkal egyetemben a veliink
sziiletett, természetes érzékenység tarsadalmi kohézids ereje mellett érvelt,
amit Coleridge konzervativ fordulata utdn kritikdval illetett. Ebben a tekin-
tetben a francia forradalom korabeli birdléival értett egyet, azokkal a brit an-
tijakobinusokkal, akik az érzékenység kultuszit Rousseau-tdl eredeztették, és
akik tobbek kozott az érzékenység és az ezzel szorosan 6sszekapcesolddo, a 18.
szazad végén mar ,egalitaridnusként” aposztrofilt erkodlesi érzelem, az egyiitt-
érzés felértékelddését tekintették a francia forradalom egyik kivalté okdnak.
Coleridge azonban (Kanthoz hasonléan) a mésikban is ott rejlg Torvény aktiv
tiszteletére és a masok irdnti aktiv (cselekvd) szeretetre helyezte a hangsilyt az
altala (és Kant altal) passziv hajlamnak tekintett érzékenységgel és ,ragalyos”
egyittérzéssel szemben. Coleridge Hume és Shaftesbury nyoman érzelmi ra-
galynak tartja az egyiittérzést'” (az érzelmek személykozti migricidjanak 18.
szazadi elméleteire tdmaszkodva),'" s6t Gustave Le Bon-t és, mint latni fog-
juk, Hannah Arendtet is megel&zve, antijakobinus kortdrsaival egyetértésben
ugy véli, hogy a fanatikus tomegeket is ragilyos érzelmek fitik, mely érzel-

? Samuel Taylor COLERIDGE, Biographia Literaria, szerk. John BEER és John SHAWCROSS
(Oxford: Oxford University Press, 1979), 30.

10 Minden gonosz [...] semmiségnek tlinik ahhoz képest, ami Sterne szentimentilis fi-
lozéfidja és utinzéi nyomdn sziiletett.” Samuel Taylor COLERIDGE, Aids to Reflection, szerk.
John BEERr, The Collected Works of Samuel Taylor Coleridge 9, 60-62 (London: Routledge
& Kegan Paul 1993).

W Tldiko CSENGEL, Sympathy, Sensibility and the Literature of Feeling in the Eighteenth Cen-
tury (London: Palgrave Macmillan UK, 2012), https://doi.org/10.1057/9780230359178.
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mek végiil eszeveszett erdszakba, agresszidba, vagyis a forradalmi terrorba
torkollnak. Coleridge a szentimentalizmussal és az ezzel szorosan Gsszekap-
csolddo, a 18. szazadi morilfilozéfusok szamara fontos tirsadalmi kohézids
erGként funkciondl6 egyiittérzéssel kapcsolatos kritikdjidban tobbek kozott
Kant hatisara igy fogalmaz:

Az érzékenység, vagyis a fijdalommal és gyonyorrel valé természetiink-
bél fakado egyiittérzés még csak nem is biztos zdloga a JO SZIVNEK
[...] az Erzékenység kifejezés passziv természetét jelzi [...] s alig bizonyit
tobbet, mint kiilonb6z6 személyek kellemes vagy fijdalmas érzéseinek
véletlen egybeesését vagy hogy az érzések fertizik. Az érzékenység nem
feltétleniil j6indulat. Sé6t, azaltal, hogy remegden elevenné tesz minket
minden jelentéktelen szerencsétlenség lattin, gyakran megakadilyozza
a6 cselekedetet.!?

Kant pedig koztudottan igy érvel A gyakorlati ész kritikdjdban:

Igen szép dolog jot tenni az emberekkel azért, mert szeretjiik Gket és
résztvevl joakarattal vagyunk irdntuk, vagy igazsigosan viselkedni
azért, mert szeretjiikk a rendet, de magatartdsunknak azt a val6di mora-
lis maximajat, amely megfelel az eszes lények kozott emberekként elfog-
lalt helyzetiinknek, kordntsem teljesitjiik [...]. Kotelesség és teljesite-
ni-tartozds: csakis ezekkel nevezhetjilk meg a morilis torvényhez valé
viszonyunkat.”

A The Appeal to Law cim( esszé a Kant-féle tiszteleten és az egyiittérzésen
alapulé erkoles osszetitkozését viszi szinre egy, a maltai kormanyzo, Sir Alexan-
der Ball személyiségét abrizolé példazatban.'* 1804 juliusa és 1805 szeptem-
bere kozott Coleridge az emlitett Ball kormanyzé titkaraként szolgalt, aki
szerinte a legjobb és legnagyobb jelentGségi kozéleti személyiség volt, akivel
valaha taldlkozott. Ball Malta polgéri kozigazgatasaval foglalkozott, és koz-
ponti gondolata az volt, hogy Nagy-Britannianak véglegesen el kell foglalnia
Mailtit és Sziciliat, hogy biztositsa az Indidba vezet§ tengeri utvonalakat.

12" COLERIDGE, Aids to Reflection..., 57-62 [kiemelések az eredetiben].

B3 Immanuel Kant, A gyakorlati ész kritikdja, ford. Papp Zoltin (Budapest: Osiris Kiado,
2004), 101 [kiemelés az eredetiben].

14 Az esszé elemzését mis kontextusban lisd Andrea TmvaArR, A4 Modern Cole-
ridge: Cultivation, Addiction, Habits (London: Palgrave Macmillan, 2015), https://doi.
org/10.1057/9781137531469.
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Coleridge egyébként f6ként azért fogadta el a titkdri dlldst, mert azt remélte,
hogy Miltin a kérnyezetviltozas hatdsira majd kigyégyul opiumfiiggdségé-
bSl. A The Appeal to Law cim el6re jelzi, hogy Ball Coleridge szemében a
kantidnus erkolesot testesiti meg, alakjat életrajzanak vazlatiban szintén kanti
fogalmakkal jellemzi: ,aki 6nmagit tiszteli, mdsokat is tisztelni fog, és aki
onmagit és a tobbi embert egyardnt tiszteli, annak sziikségszerden bator em-
bernek kell lennie”."?

Az esszében Ball egy lazongé tengerészekkel teli hadihaj6 kapitanyaként
jelenik meg. Hogy ,miveletlen irekbél” allé legénységét megregulizza, egy
4 ,feliigyeleti rendszert” (system of discipline) vezet be: viselkedési itmutatot
fiiggeszt ki a hajonak egy mindenki szdmdra jol lithat6 pontjin, majd megbi-
zonyosodik réla, hogy a szabilyokat mindenki megértette és elfogadta. Ha
barki megszeg egy szabilyt, akkor el kell ismernie, hogy hibazott, majd sajit
hozzdjaruldsaval el kell szenvednie érte a biintetést. A kapitany ,elkeriili an-
nak litszatdt, hogy a biintetés alkalmazdsa az 6 akaratat vagy az 6nkényét fe-
jezné ki”,' ezért kéri a tengerészek beleegyezését. Coleridge szerint Ball egy-
részt a ,torvény hajlithatatlan eszkoze volt”, masrészt viszont érzé (,atyai”)
szivvel is rendelkezett, és az itélet végrehajtisa alatt és utin annyira ,szenve-
dett”, hogy a legénység korében szilloigévé vilt: a biintetést ,jobban szivére
vette, mint maga a biinés”."” Ball ugyanakkor felilemelkedik az érzésein és
mindig szigordan megbiinteti a vétkeseket, a Torvény hajlithatatlan képvi-
selGjeként. Coleridge ihletett szavakkal dbrazolja azt a pillanatot, amikor a
biintetdrendszerrel egyetérts tengerészek raébrednek a benniik rejlg Torvény
(isteni) hatalmdra, amelyre a kapitiny ébresztette Gket ra: ,Haramiak, akik
mint a régi kal6zok, szérakozasbdl kinoztik magukat, hogy jo el6re megke-
ményitsék a lelkiiket, most egyszerre megszelidiiltek és 6sszeroskadtak, hogy
miért és hogyan, azt maguk sem tudtdk”."® Szempontunkbdl e leirdsban az az
érdekes, hogy Ball szimara a kanti T6rvény erésebb minden ,atyai” egytitt-
érzésnél, és a Torvény részvétlen mikodése, amelyet ugyanakkor a kapitiny
atyai szeretete generdlt, pontosan azt szolgilja, hogy semmiféle forradalmi
ldzadds ne tudjon elharap6zni a hajon. Az esszé tehit a forradalom és az ega-
litaridnus, passziv egyiittérzés korabeli 6sszefiiggésének kontextusiban is ér-
telmezhetd, amennyiben mindkettd kritikdjat nydjtja. A mélyen hivg Cole-
ridge ugyanakkor ugy véli, hogy a passziv érzékenységgel szemben 4ll6 és az

—_
[

> COoLERIDGE, The Friend..., 1:258
16 Uo., 1:169.
Uo., 1:170.
Uo., 1:170.
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isteni szeretetet kozvetits aktiv szeretet mégis sziikséges ahhoz, hogy a Tor-
vény a politikai praxisban és az emberi lélekben is mikodni tudjon, mikézben
a Torvény (mint jog és mint univerzalis erkolesi forma) a passziv részvétet
(mint egyéni hajlamot) mindig feliil kell, hogy irja.

Ugyanakkor Coleridge hangsulyt fektet arra is, hogy kapitiny és a tenge-
részek kozott hallgatdlagos ,,szerz8dés” kottetett a szabdlyokat illetGen, vagy-
is a hajé kormdnyzdsinak mikéntje nem (pusztin) a kapitiny szuverén akara-
tainak, hanem egy (latszélag!) konszenzuilis megillapoddsnak volt a
kovetkezménye, €s a tengerészek ezért az Gket sujté biintetéssel is egyetértet-
tek. Az esszé tehat a francia forradalmi terror kritikdja is; Coleridge szerint a
,bestialis”, terrorizmusba fordulé francia elméleteket mint az ,altaldnos aka-
rat” végrehajtéit inkdbb ,allatokra” és ,rabszolgdkra” lehet alkalmazni, sem-
mint emberekre, akik a Ballrol sz616 példazatban egy olyan, egyetértésen ala-
pulé ,szerzédést” kotnek a Kormdnnyal, amely (idedlisan/elvileg) szabad
vilasztas eredménye."”

Herman Melville j6l ismerte Coleridge miiveit, az Enek a vén tengerészril
koztudottan a Moby Dick egyik intertextusa. Az azonban kevéssé kozismert,
hogy Melville Coleridge politikafilozéfiai munkait is olvasta. Egy 1854. dpri-
lis 9-i levelében példaul egyik barétjénak igéretet tesz, hogy hamarosan visz-
szaadja neki Coleridge A bardt cimi esszékotetét, amelyet kordbban kdlcsén-
kért t6le. Erdekes médon Melville egylk posztumusz kisregénye, a Billy Budd
éppen Coleridge The Appeal to Law cimi esszéjének nyomait viseli magan.
Mint ezt késGbb szintén latni fogjuk, Hannah Arendt A forradalom cimi mi-
vében a Billy Buddot, Melville nyoman, pontosan a francia forradalom allegé-
ridjaként elemzi.

A Billy Budd, akarcsak a The Appeal to Law, egy hadihajon jatszodik a fran-
cia forradalom utin; Arendt megfogalmazdsiban a kisregénnyel Melville tu-
lajdonképpen a francia forradalom résztevdivel vitatkozott.”” A haj6 parancs-
noka, Vere kapitiny a ,politikai erény” megtestesitGje, a kisregény
fGszerepldje pedig az ,artatlan” tengerész, Billy Budd, a dadogés szépfiu, akit
a ,gonosz” Claggart strazsamester alaptalanul megvadol, hogy lizadast szit a
hajon. Vere kapitany Billyt és Claggartot is a kabinjiba hivja, ahol Claggart
megismétli a vadat, 4m a ragalom hallatin az drtatlan Billy annyira megdob-
ben, hogy képtelen artikuldltan megvédeni magit, és frusztraci6jiban halilos
itést mér Claggartra. Bar a kapitany tudja, hogy Billy artatlan, és ezért ,atyai”

19
Uo., 1:171.
20 Hannah ArenpT, A forradalom, ford. Pap Méria (Budapest: Eurépa Koényvkiadd,
1991), 110.
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egytuttérzéssel viseltetik irdnta, mégis felilemelkedik az érzelmein, és egy
rogtonzott targyalds utdn halalra itéli Billyt. A narrator Vere lelkidllapotinak
abrazolasakor mar-madr sz6 szerint idézi a Coleridge-esszét: miutdn a ,katonai
kotelesség” és az ,egyiittérzés fitotte mordl” Vere lelkében Gsszecsapott és
Billyt végiil haldlra itélte, ,az elitélt kevésbé szenvedett, mint az, aki az {téletet
hozta”. Olyannyira igy volt ez, hogy Billy az akasztdsa el6tt igy kidltott fel:
»lsten meg fogja aldani, kapitany ar!” (az eredetiben: ,Isten aldja, Vere kapi-
tany!”). Arendt értelmezésében ,,Billy Budd az egytittérzés [...] megnyilvinu-
lasaval fejezi be életét — ez esetben az elitélt egytittérzésérdl van sz6 az 6t eli-
télg, és kozben vele szenvedélyesen egyiittérzé ember szenvedése irant.”?!

Arendt szamara Billy Budd a francia forradalom allegéridja, és Arendt lesuj-
t6 véleménnyel van a francia forradalomrol. Szerinte a francia forradalomnak
(szemben az amerikaival) nem a politikai szabadsig, hanem a biol6giai sziik-
ségletek kielégitése volt a célja, a francia forradalom sordn pedig az tortént,
hogy a tomeg egyiittérzése a szegényekkel a politikai térben absztrakt szana-
lomma vilt, az absztrakt szinalom pedig erészakba, majd terrorba fordult.?
Arendt, akdrcsak Hume és Shaftesbury nyomdn Coleridge, ,,érzelmi ragily-
ként” definidlja az egyiittérzést (az egyiittérzés az, amikor ,amikor ugy bant
masnak a szenvedése, mintha ragilyos volna”),?* és szerinte pontosan a politi-
kai térben szdnalomba fordulé egyiittérzés mozgatta a francia forradalmi t6-
megeket. A legnagyobb baj az egyiittérzéssel Arendt szerint az, hogy képtelen
a diszkussziora, a megbeszélésre és a kompromisszumra, s ezt éppen Billy
Budd beszédképtelensége érzékelteti a legjobban.

Billy Budd dadogisa [...] azt jelzi: képtelen [...] meggy8z6 vagy érveld
beszédre, amelyben valaki beszél valakinek valamirél, ami mindkett-
juket érdekli; mert ez inter est, azaz kozottiik van. Az ilyen beszédes és
érveld érdeklGdés a vildg irdnt teljesen idegen az egytittérzéstdl, amely
csak és kizarélag magdra a szenved emberre irdnyul szenvedélyes in-
tenzitdssal; [...] Altaliban nem az egyiittérzés kezdi el megviltoztatni a
foldi kortilményeket, hogy enyhitse az emberi szenvedést, de ha ezt te-
szi, keriilni fogja a meggyGzés, a targyalds és a megegyezés faradsigos
és hosszadalmas folyamatait, amelyek a jog és a politika folyamatai, és
maganak a szenvedésnek adja oda hangjat, amely gyors és kozvetlen,

21 Uo., 111-112.

22 13sd errél magyarul: Oray Csaba, ,Hannah Arendt a Politika értelmérdl1”, Kellék 51
(2014): 7-23; valamint Kovics Gibor, ,,Arendt és az emberi dllapot”, Liget 33, 6. sz. (2020):
93-143.

2 ArenDT, 4 Sforradalom. .., 110.
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azaz erGszakos cselekvést kovetel. // Itt Gjra nyilvianvalé a josdg és az
egytttérzés jelenségének kapcsolata. [...] Mivel az egyiittérzés meg-
sziinteti a tavolsdgot, az emberek kozotti evildgi teret, ahol a politikai
igyek, az emberi viszonyok szférdja elhelyezkedik, politikai szempont-
bdl irrelevians és kovetkezmények nélkili.?*

Mint ezt mdshol mér részletesebben kifejtettem, Arendt Billy Budd-elem-
zése alapvetGen az egyiittérzés politikai relevanciija ellen érvel, s az egytittér-
zés helyett a kanti (esztétikai) itélet érdekmentességén alapuld szolidaritast
teszi meg a politikai itélet modelljévé. Arendt szerint a politikai dontéseket
nem a részvétnek vagy a szinalomnak kell diktalnia, hanem az emberi mélt6-
sag irdnti tiszteletnek, a szabadsigon alapul6 szolidaritasnak, valamint a sza-
bad, kiilonféle emberek kozti diszkusszionak, a beszélgetés, a sokféle vélemé-
nyek és érdekek agonisztikus iitkoztetésének. Arendt a szolidaritast tekinti az
aktiv politikai cselekvés alapjanak is, amely szemben dll a témeg passziv szen-
vedélyek fitotte erGszakossigaval.

[...] lehet, hogy az egyiittérzés a sajnilat elferdiilése, de alternativija a
szolidaritds. Az embereket a sajnilat vonzza a ,les hommes faibles-hez, a
gyengéhez”, de szandékosan és targyilagosan [dispassionately] szolida-
ritasbol hoznak létre érdekkozosséget az elnyomottakkal és a kizsdk-
manyoltakkal. Ez a k6zos érdek lehet ,,az ember nagysiga”, az ,emberi
faj becstilete”, vagy az emberi méltésdg. Mert a szolidaritis, mivel része-
stil az értelemben és ezért az altalainossigban, képes fogalmilag felfogni
a sokasagot, s nemcsak egy osztaly, egy nemzet vagy egy nép, hanem az
egész emberiség sokasdgit is. De ezt a szolidaritast, bar kivilthatja a
szenvedés, nem a szenvedély vezérli, s éppligy megérti az erdset és a
gazdagot, mint a gyengét és a szegényt; a szolidaritds a sajndlat érzésé-
hez képest hidegnek és elvontnak tinhet, mert ,eszméknek: a nagysig-
nak, a becstiletnek vagy a méltésignak” van elkotelezve s nem az embe-
rek ,szeretetének”.?

Arendt szerint tehdt a szolidaritas olyan elv, amely irdnyithatja és inspiral-

hatja a cselekvést, szemben az dltala leértékelt egyiittérzéssel (amely szenve-
dély), vagy sajnilattal (amely pedig érzés).

* Uo., 111-112.
¥ Uo., 115 [kiemelés az eredetiben].
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Az egyiittérzés, az érzékenység és az ezekhez szorosan kapcsolodo szen-
timentalizmus Arendt politikafilozéfidgjanak egyik kitiintetett ,masika”
»ahogy Robespierre a szegényeket magasztalta, az szentimentalis volt a sz6
szoros értelmében”.?® A részvét pusztin a passziv, mindannyiunkban ott rejld,
k6z6s emberi ,természetbSl” fakad (onnan, ahol ,mindenki egyforma”), hi-
anyzik bel6le az ember aktiv, kozosségi, politikai létezését (bios) jellemzé sza-
badsdg, amely egyedi cselekvésben és beszédben fejezGdik ki. Arendt, akar-
csak a 18. szdzadi brit antijakobinusok, a ,, k6z6s emberi természet” és az ebben
rejlé részvét felfedezése” kapcsin gyakran emliti Rousseau-t,” és Cole-
ridge-hoz hasonléan gy véli, hogy amikor ez a részvét a politikai térben sza-
nalomba fordul, és a szegények irdnti egalitaridnus sajnilat ,dltalanos akarat-
ként” keriil bevezetésre, akkor az egyrészt nem jelent mast, mint menekiilést
a valdsig, a tobbiek sokféleségének valdsiga ell, szem el tévesztve az embe-
ri egyediséget és pluralitast. Mdsrészt éppen ez az absztrakt szanalmat el6hivé
szentimentalizmus az, ami a legnagyobb kegyetlenségre képes: ,nagyobb ke-
gyetlenségre képes, mint maga a kegyetlenség”.?® Arendt Robespierre hirhedt
szavait is idézi: ,konyoriiletességbdl, az emberiség szeretetébdl legyetek ke-
gyetlenek!”?’

Arendt a részvét ragilyos jellegét nemcsak a kegyetlenséggel, hanem a for-
radalmi fanatizmussal is tarsitja: azzal a bivolettel, melynek soran a tomeg
»Robespierre nagy forradalmi szénoklata vehemencidjinak” hatdsa ald ke-
riil ** Arendt szamara a valodi politikai k6zosség ugyanis a tomeg ellentéte; ez
utébbit az érzelmi tulfutottseg, és az ebbdl fakado passziv, ,természetes” erd-
szak mozgat]a Ujra és tjra hangsulyozza hogy ,az egyiittérzés dontd szere-
pet jatszott” azok gondolkodisiban és érzelmeiben, akik elGkészitették a for-
radalmat.’® Tehat Arendt mindent megtesz azért, hogy a politikai térbdl
kiiktassa a ,,szentimentalizmust”, a potencidlisan fanatizmusba torkoll6 érzel-
meket és a szenvedélyeket. Ezzel szemben nemcsak a szolidaritést éllitja pozi-
tiv példaként, de konkrétabban az amerikai fiiggetlenségi hiborit és az Ame-
rikai Egyesiilt Allamok alkotmany4nak megsziiletését is. Ezek sordn ugyanis
a résztvevGk magukat aktivan, cselekvésen és beszélgetésen keresztiil egy po-
litikai kozosséggé alakitottak. Ezt a folyamatot a Mayflower-szerz6déstsl

26 Uo., 116.
27 Uo., 103.
28 Uo., 116.
29 Uo., 116.
30 Uo., 114.
31 Uo., 103.
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kezdve szovetségek és megillapodisok sorozata jellemezte. Miként Gajer
Lisz16 is megfogalmazza, Arendt

az egyént a politikai k6zosség aktiv részeként irta le, igy, mint akinek
ebben a k6z6sségi 1étében lehetdségi feltétele az alapvets emberi jogok
mibenlétének tisztizdsa és azok megalapozdsa, illetve mint aki a tor-
vény dltal kozosséget hoz létre az egyiittes cselekvés tereként, melynek
alaptorvénye egyben az ember e kozosségi 1étét lehetévé tevs alapdoku-
mentumként mutatkozik meg.*’

Az Arendt és Coleridge ,szerzédéselmélete” kozotti hasonlésagok és kii-
lonbségek bévebb kifejtésére itt sajnos nincs tér; ebben a tanulmanyban a két
filoz6fus antiszentimentalizmusira szerettem volna a hangsilyt fektetni,
amely mindkettGjiik esetében egy-egy megel6z38, precedens nélkiili politikai
krizisre — a francia forradalomra és a holokauszt traumdjira — jelentett valaszt.

Koztudott, hogy Arendt dltalinossigban is ellenezte az érzelmek megjelené-
sét a politikiban;* olyannyira, hogy amikor példdul az Eichmann-perrdl sz616
tudésitdsa nyomdn Gershom Scholem a szemére vetette, hogy nem szereti a
,»zsid6 népet”, akkor Arendt tobbek kozott azt valaszolta, hogy soha életében
nem ,szeretett” egy ,,népet” vagy ,kollektivit” sem, és hogy a ,,szivnek a politi-
kaban betoltott szerepe 6sszességében kétséges.”** Mivel azonban a jelen Heli-
kon szam targya nem Hannah Arendt politika filozéfidja, hanem a romantika
friss olvasatai, az esszét Coleridge-nak az érzelmeket a politikabol ner kiszorit6
antlszentlmentahzmusanak felidézésével zarom, amely némileg eltér Arendt
felfogasitol. Coleridge szerint az Allamférfi kezzkonyveben (1816) a francia for-
radalmi karaktert a ,,szivtelen frivolitds és a nem kevésbé szivtelen szentimenta-
lizmus véltakozasa™ jellemzi, s ez a jellemzés — csakigy, mint Arendtnél — szo-
rosan kapcsolddik a francia forradalom filozéfusaival szemben megfogalmazott
kritikdjihoz. Am ekézben azt is fontos megjegyezniink, hogy amikor Coleridge

32 Gajer Liszl6, ,Hannah Arendt jogelméleti meglitdsai”, in Ratio intellegendi et ordo
vivendi: Unnepi kitet Harsfai Katalin 70. sziiletésnapja alkalmdibil, szerk KumINETZ Géza, SZABO
Péter és UynAzi Lordnd, 75-90 (Budapest: Pizmdny Press, 2020), 78.

33 Arendt szerint az érzelmek a privit szféraba tartoznak, és nem pedig a politikaiba, a
nyilvinos térben az érzelmek elsGsorban mualkotdsok kozvetitésével jelenhetnek meg. Errdl
lisd Andrea TimAR, ,Hannah Arendt and Literary Pedagogy”, in Open Society Unresolved,
szerk. Liviu MATEI és Christof RovER, 94-104 (New York: CEU Press, 2022).

3% Hannah ARENDT és Ron H. FELDMAN, The Jew as Pariab: Jewish Identity and Politics in
the Modern Age (New York: Grove Press, 1978), 246-247.

35 Samuel Taylor COLERIDGE Lay Sermons, szerk. R. J. WirTe (Princeton: Princeton Uni-
versity Press, 1972), 82.
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az antijakobinusokkal 6sszhangban az absztrakt ész uralmaval és az ezzel para-
dox médon egyiitt jaré érzelmességgel szemben érvel, akkor Burke nyoman azt
is hangsilyozza, hogy bér a politika alapja nem lehet az absztrakt ész, a politi-
kanak az emberi érzéseket is tekintetbe kell vennie. Tehat Coleridge értelmezé-
sében a politika nem szentimentilis, viszont mégsem érzelemmentes. Emberi
érzések alatt Coleridge egyrészt az aktiv isteni szeretetet érti, amelyet a j6 dl-
lamférfi az alattvaldi felé kozvetit (Az egybdz és dllam alkotmdnydrdl cimd kései
miivében az isteni szeretet idedlis politikai megtestesitGje a Lelkész [Parson]*®),
masrészt pedig a politikai tér alapjat képezé domesztikus térben sziiletd aktiv
anyai, valamint a férj és a feleség kozott létrejove szeretetet, amely (részben)
szintén az isteni szeretet kozvetitGje.”” Amikor tehit Coleridge azt allitja, hogy
»Minden gonosz [...] semmiségnek tinik ahhoz képest, ami Sterne szentimen-
talis filoz6fidja és utdnzo6i nyoman sziiletett”, akkor tulajdonképpen az ember-
ben testet 6ltS isteni szeretet lefokozdsa a ,,Szeretet profanicidja” ** ellen emel
sz6t. Coleridge hivé anglikanizmusa, és a meghatdrozé szerep, amelyet a poli-
tikdban a szeretetnek tulajdonit, tehat élesen kiilonbozik Arendt (latszélag)
érzelem- és a kanti értelemben vett érdekmentes politikai szférdjatol, ahol els6-
sorban a raciondlis diszkusszionak, a meggydzésnek és az agonisztikus
véleménycserének van helye.

HELIKON

3¢ Samuel Taylor COLERIDGE, Omnt he Constitution of the Churvh and State, szerk. John
CoLMER, The Collected Works of Samuel Taylor Coleridge 10 (Princeton: Princeton Uni-
versity Press, 2016), 40.

7 Coleridge-nak az érzelmekkel kapcsolatos, 4m az itt kifejtetteknél jéval komplexebb
gondolatairdl lisd: Andrea TimAR, ,,Coleridge and Human Individuation: the Passions”, in
Matter and Life in Coleridge, Schelling, and Other Dynamical Idealists, szerk. Peter CHEYNE
(Cham: Springer Nature Switzerland, 2025), megjelenés elGtt.

8 CoLErIDGE, Aids..., 60—62.
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MARY WOLLSTONECRAFT

Részletek A nok jogaiért cimd vitairatbol:

Mary Wollstonecraft Rousseau-rol

A civilizdciés folyamat az eurdpai népek nagy részénél csak félig-meddig ment
végbe, s6t kérdéses, vajon az artatlansag elvesztéséért cserében sikeriilt-e ne-
kik barmiféle erényre szert tenniiik, ami ellensilyoznd az idétlen tudatlansi-
got vagy azt nyomorusigot, amelyet a szabadsagért elcserélt pompds szolgasa-
got elfedd téveszmék okoznak. A t6bbiek f6lé emelkedés fortélyai, a fényizd
gazdagsig utdni vigy, a gyonyoriség, melyet a hizelgd talpnyalok feletti befo-
lyds ad és a rajong6 Onszeretet egyéb szovevényes, hitvany szamitdsai gy el-
uralkodtak az emberek nagy részének észjarasiban, hogy sikertilt a szabadsag
eszményébdl jol hasznilhaté vezérelvet csindlni egy dlsigos hazafisig fenn-
tartdsihoz. A rangokat és a cimeket a legnagyobb tisztelet veszi koril, és a
Szellem ,elrejti pardny fejét”” elglik, néhany kivételtsl eltekintve mégis igen
szerencsétlen egy-egy nemzet szempontjabol, ha rang és cim nélkiili nagy
tehetséggel megildott kzemberek 1épnek a szinpadra. Mert jaj! Mennyi szen-
vedést okozott ezreknek egy-egy fondorlatos sehonnai kalandor becsvagya,
hogy megszerezze magdnak a biborosi kalapot s egyenranguva valjon a herce-
gekkel, vagy egyenesen a tiarit, hogy folébiik keriilhessen!

A nyomorusig, amely az 6rokletes cimekbdl, vagyonokbdl és a monarchi-
kus hagyomdnybdl szirmazik valéban olyan mérteket 6ltott, hogy azok, akik
mélyen atélik a problémdt, majdhogynem istenkdromldsra vetemednek, ha a
gondviselés jelenlétét igyekeznek bizonyitani a viligban. Az embert vagy fiig-
getlenitik az isteni hatalomt6l, mely megteremtette, vagy torvényszegd plané-
tanak képzelik, mely letért a palydjarol, hogy elragadja az ész mennyei tiizét,
és az Eg, melynek bosszija ott lebegett a finom lingnyelvben, mint Pandéra
szelencéjébe zarva a sok viszaly, azzal biintette vakmergségéért, hogy rdszaba-
ditotta a vilagra a rosszat.

Rousseau, akire nagy hatdst tett a tirsadalmat dthaté nyomornak és ellen-
téteknek ez a magyardzata, s aki belefaradt, hogy fortélyos bolondokkal hada-

' Mary Wollstonecraft sajit jegyzeteit d6lt betivel jeloltem. A bibliai szovegeket a Ma-
gyar Bibliatdrsulat Széveggondozé Bizottsiga dltal készitett és revidedlt forditdsibol idéztem

(Kilvin Jinos Kiadé, 2014) (A fordité jegyzete).
2 John MiILTON, Elveszett Paradicsom (IV. 46.), in John MILTON, Viilogatott versei, ford.
JANosyY Istvin (Budapest: Eurépa Konyvkiadé, 1978), 139.
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kozzék, rikapott a maginyra, s mivel optimista bedllitottsigi gondolkodé
volt, rendkiviil ékesszéloan kezdte bizonygatni, hogy az ember eredetileg ma-
ganyos lény. Tisztelete Isten jésiga irdnt félrevezette, s gy gondolta — van
értelmes és érzd ember, aki kételkedne benne? —, Isten csakis azért teremtett
életet, hogy teret adjon a boldogsignak, a rosszat pedig torténelmi jelenség-
nek, az ember mtvének tekintette. Nem vette észre, hogy Isten egyik attriba-
tumdt a masik kdrdra magasztalja fel, holott Isten tokéletességének bizonyita-
sahoz mindketté elengedhetetlen.’

Téves hipotézisre épitett érvei a természetes allapot mellett meggyszéek,
de nem alljak meg a helyiiket. Nem élljak meg a helyiiket, mondom, mert azt
allitani, hogy a természeti allapot el6rébbval6, mint a civilizicié annak lehet-
séges kiteljesedésével egyiitt, nem mds, mint vad ald helyezni a Legf6bb Bol-
csességet. Es a paradox kijelentés, hogy minden helyes, amit Isten teremtett,
s hogy a hiba annak a teremtménynek a mve, akit Isten alkotott tudvan tud-
va, hogy mit alkot, nemcsak a filozéfiai gondolkodist, de a kegyességet is
sérti.t

Mikor a Legfébb Bolcsesség, aki teremtett és idehelyezett minket, meg-
szemlélte a szép idedt, azt akarta, s ezért lehetGvé is tette, hogy a szenvedé-
lyek fejlesszék ki benniink az észt, mert litta, hogy az eljovendd j6 a jelenbe-
li rossz kovetkezménye. Vajon a tehetetlen teremtmény, akit O hivott el a
semmibdl, el tudott volna szakadni a gondviselésétdl az O hozzdjarulasa nél-
kiil? Képes lett volna megismerni a jot azaltal, hogy a rosszat gyakorolja?
Nem. Hogy tud valaki, aki buzgén hirdeti a halhatatlansigba vetett hitét,
ilyen kovetkezetleniil gondolkodni?® Ha az emberiség 6rokre az édllati szintd
természeti dllapotban maradt volna, amelyet még Rousseau varizsos tolla
sem tud olyan dllapotként leirni, mint amelyben egyetlen erény is meggyo-
kerezhet, azt bizonyitotta volna — még ha az érzékek vezette, értelem nélkiili
vandornak eszébe sem juthatott ilyen gondolat —, hogy az ember csak arra
sziiletett, hogy lefussa a tdvot az élet és a haldl k6zo6tt, mikézben valami cél-
bdl egy ideig Isten kertjét ékesiti. Ezt nem lehet egykonnyen 6sszeegyeztetni
Isten attribatumaival.

3 Rousseau szerint a rossz térténelmi produktum, Tsten a j6 abszolt forrdsa.

* Az 1762-ben megjelent Emil cimi nevelési regény elsé mondata igy szél: ,Minden j6,
mikor a dolgok Alkotéja kezébdl kikeriil; minden megromlik az ember kezei kozott.” Jean
Jacques Rousstau, Emil vagy a nevelésril, ford. GYOryY Jdanos (Budapest: Tankonyvkiadd,
1957), 11.

5 Mirmint Rousseau. Valldsi nézeteit az Emil TV. kényvében foglalja 6ssze A savojai kip-
lian bitvalldsa cimen.
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Azonban ha az egész megkoroniaziasaként raciondlis embereket teremtett,
akik az e célbdl beléjiik plantilt képességeiknél fogva egyre nagyobb tokéle-
tességre tettek szert, ha maga a Josig gy gondolta, hogy egy olyan, az okta-
lan 4llatnal magasabb rendd lényt teremt,® aki eleve tud gondolkodni és fej-
16dni, miért kell kifejezetten dtoknak tekinteni e felbecstilhetetlen ajaindékot
— mert ajindék volt! — minek koszonhetGen teremtett természeténél fogva az
ember ki tudott emelkedni a létezésnek abbdl az dllapotbdl, amelyben az ér-
z€kel§ barmok szintjén, gondtalansidgban élt? Talan atoknak lehetne tekinte-
ni, ha létezésiink kimeriilne foldi életiinkben. Mert miért adott az élet kegyes
forrasa szenvedélyeket, képességet a gondolkodasra? Csak azért, hogy napja-
ink kesertségben teljenek és a méltosig téves eszméjével 6sztonézzon ben-
niinket? Miért vezetné az embert az 6nszeretettS] a magasztos érzésekig, me-
lyeket az O bélesességének és josaginak a felismerése ébreszt szivében, ha
ezek a sajit természetébdl fakadé magasztos érzések’ nem hatndnak rd, nem
tokéletesitenék, és nem tennék képessé rd, hogy a boldogsignak egy istenibb
allapotdba jusson? Minthogy szilird meggy6z6désem, hogy nincs olyan rossz
a vildgban, ami nem Isten terve szerint megy végbe, hitemet Isten tokéletes-
ségére épitem.

Rousseau azon firadozik, hogy bebizonyitsa, valaha minden j6 volt, szer-
zGk tomege azt dllitja, hogy jelenleg minden j6, én viszont azt, hogy minden
jo lesz.

Kiindul6pontjahoz hiven, Rousseau a természeti allaprdl adott értelmezé-
se szerint dics6iti a barbdrsag korit, és Fabricius drnydt megidézve megfeled-
kezik rola, hogy mikzben meghdditottik a vildgot, a rémaiaknak soha még
csak eszébe sem jutott, hogy szabadsiagukat szilird alapokra helyezzék, vagy

6 MW: Az anatimusok véleményével ellentétben, akik analigia alapjin a fogak, a gyomor és a
belek kialakuldsa szerint itélik meg a kérdést, Roussean mgad]a hogy az ember hiisevi dllat lenne. Es
a rendszeralkotds vdgyatdl hajtva elfordul a természettil, és kétségbe vonja, bogy az ember tdrsas dllat
lenne, bdr a csecsemikor bosszas tebetetlensége bizonyitani litszik, hogy az ember nagyon is rd van
utalva, bogy pdrosodjon, s ez az elsi Iépés a csordaalkotds felé.

7 MW: Mit mondandl egy drasmesternck, akinél egy drdt rendeltél, amely egyszeriien a nap
drdit mutatja. O azonban, hogy iigyességét kiprobilja, kerekeket stb. illesztett a szerkezetbe, bogy
titdmifves drit készitsen, s ezzel megzavarta volna az egyszerii szerkezetet. Ezek utdn & azzal vé-
dekezett volna, hogy ba te nem érintettél volna meg egy rugot, észre se vetted volna a dolgot, i meg
szorakozdsbil elvégzett volna egy kisérletet, anélkiil, hogy neked bdrmi kdrt okozott volna? Vajon
nem mondandd-e jogosan neki, bogy ha G nem illesztette volna be a szerkezetbe azokat a sziikségtelen
kerekeket és rugokat, te véletleniil nem érintetted volna meg a rugot?
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hogy igyekezzenek elterjeszteni az erények irdnti tiszteletet.®* Hogy alati-
massza rendszerét, Rousseau a lingész minden megnyilvanuldsat kartékony-
nak 1téli, és miutdn a vademberi erényeket felmagasztalja, félistenként irja le
az embertelen, brutilis spartaiakat, akik az igazsigossdgot és a halat meggya-
lazva hidegvérrel felildoztik a rabszolgikat, akik igazi hdsiességet tanisitva
megmentették elnyoméikat.’

Miutin megundorodott a mesterkélt érintkezési modtdl és az dlerkolesok-
t6l, ahelyett, hogy gondosan megrostilta volna a buzat, Genf polgara' kidob-
ta az ocsuval egyiitt a magot is. Ahelyett, hogy lett volna tiirelme megvizsgal-
ni, vajon mindaz a rossz, amelyt6l szenvedélyes lelke felhdborodva elfordult, a
civilizacié kovetkezménye-e vagy a barbarsig maradvinya. Litta, hogy a biin
megtapossa az erényt, és a valosig helyét a josdg latszata foglalja el, latta,
ahogy a hatalom megtori és aljas célokra hasznilja fel a tehetséget, de soha
nem jutott eszébe, hogy a mérhetetlen baj okat visszavezesse az énkényura-
lomra, a kitiintetett poziciéra érdemesitd szellemi képességekkel ellentétes
orokletes kivaltsigokra. Nem vette észre, hogy a kirdlyi hatalom néhiny
nemzedék miltdn a nemes torzsbe gyengeelméjiséget olt, és csalétkeivel ez-
reket csabit semmittevésre és kicsapongiasra.

A kirdlysig természetének hitvinysigit semmi nem bizonyitja jobban,
mint a temérdek bln, amely e legf6bb méltésighoz vezet. Alaval6 intrikak,
elfajzott biinok, és a természetellenes eltévelyedések végtelen sora jelzi az utat,
amely e megkiilonboztetett magassagba visz. S mégis milliban meghunydsz-
kodva hagyjik, hogy eme kapzsi ragadozok utédainak degenerilt teste nyu-
godtan iiljon a vérrel beszennyezett trénuson.!!

Pestises miazma lebeg minden bizonnyal egy olyan tirsadalom felett,
amelyben a legfébb hatalom képviselGje csak azt tanulta meg, hogy djabb és

8 Rousseau a dijoni akadémia palyazatara irt Ertekezés a tudomdnyokrdl és a mitvészetekril
cimd tanulmanydban (1750) elképzeli, hogyan reagélt volna a rémai civilizdciénak az & haldldt
kovetS idGszakiban elért eredményeire a rémai hadvezér, Gaius Fabricius (Kr. e. 3. szdzad),
ha feltdimadt volna.

7 Sparta az Athén elleni hibortban azt igérte a rabszolgédknak, hogy felszabadit minden-
kit, aki kitiinteti magdt a harcban, az titkbzet utdn azonban lemészdroltik Sket, arra hivatkoz-
va, hogy 6k lettek volna leginkabb hajlamosak a lizaddsra.

Rousseau gyakran ezzel a kifejezéssel jelolte 6nmagiét irdsainak cimoldaldn, hogy
hangsﬁlyozza egy szabad koztirsasighdl valé szdrmazdsit.

U MW Lebet elképzelni siilyosabb megsértését az emberi jogoknak, mint a francia lit de justice,
amelyen egy gyermeket tettek meg a gyiiloletes Dubois eszkozéiil?

A lit de justice a parlament és az uralkod6 kozos iilése volt a politikai programra vonatkozé
javaslatok megvitatdsira. Wollstonecraft Guillaume Dubois (1656-1723) kardinalisra céloz,
aki a XV. Lajos kiskortsdga idején régensként miikodé Fiilop orléans-i herceg neveldje volt.
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wjabb blinoket eszeljen ki, valamint hogy észben tudja tartani egy sor gyerme-
teg ceremoénia menetét. Az embereknek sose jon meg az esziik? Sose tanuljak
meg, hogy ne varjak, hogy sz6l6t szedhessenek a tiiskebokorrél, vagy fiigét a
bogancskorordl?*? |...]

A nédnevelés kérdésében elsGsorban Rousseau-ra utalnék. Rousseau Zsofi-
ardl alkotott portréja kétségteleniil elbdjold, de véleményem szerint kifejezet-
ten természetellenes.” Alakjinak nem a kidolgozdsit akarom birilni, hanem
a megalapozasit, az elveket, amelyek szerint Zso6fia nevel6dik. Oszintén cso-
dilom e nagyszerd ir6 szellemét, akinek a véleményét a késGbbiekben gyak-
ran lesz alkalmam idézni, de sokszor veszi dt felhdborodas a csodalat helyét, és
a sértett erény szigoru rosszalldsa letorli arcomrol az elégedett mosolyt, ame-
lyet ékessz6l6 mondatai véltanak ki, amikor csodds dlmodozdsait olvasom.!
Vajon ez ugyanaz az ember, aki az erény utdni heves vigyiban minden béke-
beli mivészetet szamiizne, s egyenesen a spartaiak zord vilagaba vinne vissza
benniinket? Ez ugyanaz az ember, aki gyonyoriséggel beszél a szenvedélyek
épiiletes harcirdl, a joakarat gy6zedelmeskedésérdl és a kiszabadult, izz6 lélek
merész szarnyaldsarol? Mennyire lefokozza ezeket a magas roptd érzelmeket,
amikor kis kedvence csinos ldbacskdjardl és bdjos modorardl beszél! Azonban
egyelére elhalasztom a témat, s ahelyett, hogy keményen megdorgilnim a
talhajtott érzékenység kodbe veszé 6mlengéseiért, most csak annyit monda-
nék, hogy biztos vagyok benne, hogy barki, aki jéindulattal nézi a tarsadal-
mat, sokszor nyugtizta nagy megelégedéssel, hogy van olyan tart6zkodais,
kolesonos szeretet, amelyet nem puffaszt fennkolt érzelem, nem erdsit a kozos
intellektudlis érdeklGdésben val6 6sszekapesolodias. A hétkoznapi csalddi ese-
mények elég témait szolgiltatnak a vidim beszélgetéshez, és az drtatlan olelés
megkonnyiti az egész napos faradozast, ami tal sok toprengést vagy megerdl-
tet6 gondolkoddst nem igényel. Nem viltanak-e ki gyengédséget inkabb, mint
tiszteletet a mérsékletes boldogsig ezen jelenetei? — olyasfajta érzést, mint
amit hancaroz6 gyermekek vagy jitszadozo éllatok littdn érziink.® Mig a

2 Mt 7,16.

13 Az Emil cimd regény V. fejezetében (Zsdfia vagy a né) Rousseau a nénevelésrdl fejti ki
véleményét. Emilnek, az idedlisan nevelt férfinek Zs6fia lesz az idedlisan nevelt felesége.

14 Jean-Jacques RoussEAu, Les Réveries du promeneur solitaire (Geneéve, 1782).

5 MW Ebbez basonl érzéseket vilt ki beldlem Milton tetszetds leirdsa a paradicsombeli boldog
dallapotokrdl, de abelyett, bogy irigyelném a vonzd pdrt, fenségesebb tirgyakat keresve ontudatos mél-
tdsdggal vagy sdtdni giggel a pokol képeibez fordulok. Ugyanigy amikor a mifvészet valamely nemes
alkotdsdt szemlélem, a rendben, amelyet csodilok, mindig az Istenség emandcidjit keresem, mig a
széditd magasbil le nem ereszkedem, s azon nem kapom magam, hogy a minden embernek megadatott
litnivaldk legnemesebbikének szemléletében vagyok elmeriilve. Mert a képzelet, a szenvedélyeken és
elégedetlenségen titlemelkedve, a sors szdmkivetettjét gyorsan egy magdnyos zugba ropiti.
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szenved§ érdem nemes kiizdelmének szemlélete csodilatot kelt, s gondolko-
dasunkat abba a magassiagba emeli, ahol az érzelem dtadja helyét az észnek.

A n8krdl tehat vagy el kell ismerni, hogy morilis 1ények, vagy gyengesé-
giik miatt teljességgel ala kell Gket rendelni a férfiak magasabb rendd szellemi
képességeinek.

Vizsgiljuk meg ezt a kérdést alaposabban. Rousseau kijelenti, hogy nem
szabad megengedni a nGknek, hogy egy percig is fliggetlennek érezzék magu-
kat. A félelemnek kell irdnyitania Gket, s arra késztetnie, hogy a természetes
ravaszsagukra hagyatkozzanak. Legyenek kacér rabszolgik, a vigy minél
vonzébb targyai, minél édesebb tirsai a férfinek, ha az barmikor pihenni
6hajtana. S6t Rousseau tovabb is megy az érvelésben, és azt sugallvin, hogy a
természet Utmutatdsit koveti, azt tanitja, hogy az igazsigot és a jellemerdt,
minden erény e két sarkalatos feltételét, a n6kben korlitozott mértékben kell
kialakitani, mert a nék viselkedésének az engedelmesség a sarkalatos pontja, s
ezt hajthatatlan szigorusiggal kell beléjiik nevelni.'¢

Micsoda ostobasiag! Mikor jelenik meg mar végre egy nagy férfia, aki elég
éles eszi ahhoz, hogy elfijja a kodot, amely a g6g és érzékiség kovetkeztében
elfedi a témat? Ha a nSk természetiik szerint valéban aldbbval6ak a férfiaknil,
azért még erényeiknek mindségben, ha fokozatiban nem is, azonosaknak kell
lenniiik a férfiakéival, vagy az erény relativ fogalom. Kovetkezésképpen visel-
kedéstiket is ugyanazoknak az elveknek kell meghatirozniuk és ugyanannak a
célnak kell 6sztokélnie Sket, mint a férfiakat.

A férfiakkal val6 kapcsolataikban — feleségiikként, anyjukként, leanyuk-
ként — a nék jellemét a szerint lehet megitélni, mennyire tesznek eleget egy-
szerd csalddi kotelességeiknek. F& céljuk azonban képességeik kiteljesitése és
a tudatosan erényes élet méltésiganak megszerzése kell, hogy legyen. Igye-
kezhetnek utjukat kellemessé tenni, de a férfiakhoz hasonléan, egy percig sem
szabad elfelejteniiik, hogy ebben az életben soha nem tudhatjik elérni azt a
boldogsigot, amely egy halhatatlan lelket kielégit. Ezzel nem akarom egyik
nemet sem arra 0sztonozni, hogy vesszen bele az absztrakciokba vagy a mesz-
sze tavolba irdnyul6 szemléletbe, s kozben a kozvetlen kozeliikkben 1évSk sze-
retetérdl vagy az irantuk valé kotelességeirdl feledkezzen meg: igazsag szerint
ezek a kapcsolatok képviselik az egyetlen eszkozt, amely megadatott sza-
munkra, hogy segitsége altal az életiinket gyiimolesozGen éljiik le. Tehat el-

16 A né legels6 és legfontosabb tulajdonsiga a szelidség. Arra teremtették, hogy olyan

tokéletlen lénynek engedelmeskedjék, mint a férfi, aki gyakran csupa bin, de mindig csupa
hiba. Idejekordn meg kell tanulnia, hogy még az igazsigtalansigot is elviselje, és tdrje egy
férj jogtalansdgait zoksz6 nélkiil. Nem a férfi, hanem a maga kedvéért kell szelidnek lennie.”
Rousseau, Emil, 438.
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lenkezéleg, a legészintébben ajinlom mindenkinek figyelmébe a kornyeze-
tinkben él6k szeretetét és az irantuk valé kotelességeinket, de szeretnék
tigyelmeztetni mindenkit, hogy a legnagyobb kielégiilést ezek akkor nydjt-
jak, ha valadi, jézan fényiikben latjuk Gket.

Az uralkodé vélemény, miszerint a ng a férfinek lett teremtve, Mézes kol-
t6i elbeszélésébdl ered; de azok koziil, akik egyaltalin komolyan elgondol-
kodtak a témdn, minden valészintiség szerint kevesen vélik gy, hogy Eva a
sz6 szoros értelmében Adam egyik bordéja volna. Tehdt az elképzelés tartha-
tatlan, ha csak azt nem bizonyitja, hogy a férfiak mar az GsidGkben is agy
gondoltik, hogy a legkényelmesebb szimukra, ha a tarsaikat maguk ala ren-
delik, nyakukat igaba fogjik, hiszen az egész teremtés az & kényelmiikre és
oromiikre lett létrehozva.

Remélem, olvaséim nem gondoljik, hogy meg szeretném forditani a dol-
gok rendjét. Mar elismertem, hogy a nemek testfelépitése latszolag arra utal,
hogy a gondviselés terve szerint a férfiak nagyobb mértékben részesiilnek az
erényre val6 képességbdl. Egyiittesen, a nemrdl mint olyanrdl beszélek; és én
nem latok semmi érvet, mely alitimasztand, hogy erényeik természete szerint
kiilonboznének egymastél. Hogy volna ez lehetseges ha az erényt egyetlen
orokkévalé mérce hatdrozza meg? Epp ezért, ha kovetkezetesen akarok érvel-
ni, épp oly hatarozottan kell dllitanom, hogy a két nemnek ugyanazt az egy-
szerd iranymutatdst kell kévetnie, mint ahogy allitom, hogy van Isten.

Ebbdl az kovetkezik, hogy a ravaszsigot nem szabad szembe allitani a bol-
csességgel, a hétkoznapi feladatokat a kemény erdfeszitéssel, vagy a bargya
elligyuldst, amit a szelidség névvel szokas felfényezni, a lelkierével, melyet
csak magasztos eszmények tudnak kialakitani benniink.

Erre majd sokan azt mondjak, a n6k igy nagyrészt elvesztenék sajitos von-
zerejiiket, s egy jol ismert koltét is idézhetnek, hogy megkérddjelezzék altala-
nos tételemet. Pope ugyanis az egész férfi nem nevében kijelenti:

Am vad szenvedélyre gyullad sziviink,
Ha olyat tesz a ng, mit gytlolink."”

Hogy ez a kirohands milyen megvilagitisba helyezi a nket és a férfiakat,

annak eldontését rabizom a szakértékre. En csak azt jegyezném meg, hogy
nem vagyok képes felfogni, hacsak nem vonjuk kétségbe halhatatlansiagukat,

17" Alexander Popk, Of the Characters of Women (Moral Essays T1. 51-52), ford. Kinga WiL-
LIAMS, megjelenés alatt.
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miért kell folytonosan lefokozni a néket azzal, hogy a szerelem vagy a kéj
szolgilatdba allitjak Gket.

Tudom, f&benjiré blinnek szamit tiszteletleniil beszélni az érzelmek és
kifinomult érzések tirgykorében a szerelemrdl; de én az igazsig egyszerd
nyelvén akarok fogalmazni, és inkabb olvasom fejéhez, mint szivéhez akarok
sz0lni. Megprébalni az ésszel kitizni a szerelmet a viligbdl olyan volna, mint-
ha megprobédlnank Cervantesbdl kivonni Don Quijotét, s épp oly megcsifo-
lasa lenne a jozan észnek. De az nem olyan eszement 6tlet, ha megkiséreljiik
ezt a zabolitlan szenvedélyt megftékezni, és ha bebizonyitjuk, hogy a szere-
lemnek nincs joga megfosztani tréonusatél a magasabb rendd erdket, vagy el-
bitorolni a jogart, melyet mindig az értelemnek kell j6zanul kézben tartania,

Az ifjasdg mindkét nem szdmdra a szerelem idészaka. A gondtalan 6r6-
moknek ebben a korszakiban azonban fel kell késziilni az élet stilyosabb éve-
ire, mikor a gondolkodas dtveszi az érzelmek szerepét. Rousseau viszont a
nyomaban halad6 6sszes férfiszerzvel egyetemben buzgén allitja, hogy a né-
nevelés folyamatdnak egyetlen cél felé kell irinyulnia — legyen a kislanyokbol
a férfiak szamadra tetszetds nd.

Hadd szalljak vitdba e vélemény azon képviselGivel, akik kicsit is ismerik az
emberi természetet. El tudjak képzelni, hogy a hdzassig megviltoztathatja
barki habitusat? A ng, akit csak arra tanitottak meg, hogy hogyan kell tetsze-
ni a férfiaknak, hamarosan észreveszi, hogy bdjai immaron ferde napsugarak,
és hogy nyar miltin, a mindennapi egyiittlétben nem tud mér akkora hatdst
gyakorolni a férjére, mint korabban. Lesz-e benne vajon elég erd, hogy a sajit
lelkében keressen vigasztaldst, hogy igyekezzék eddig elhanyagolt képessége-
it kibontakoztatni? Nem ésszerdbb feltételezni, hogy megprébal majd mas-
nak tetszeni, s az érzelmekben, melyeket az \j héditasok keltenek, probal
megfeledkezni a megaldztatdsrél, amelyet szerelme vagy biiszkesége volt
kénytelen elviselni? Amikor férje mar nem érez irdnta szerelmet, s ez az id§
elkertilhetetlen eljon, az asszony tetszési vagya is vagy aldbbhagy, vagy kese-
riség forrasivd vilik, s a szerelem, minden szenvedélyek koziil a legilléko-
nyabb, vagy féltékenységnek, vagy ontetszelgésnek adja it a helyét.

Olyan n6krdl beszélek, akiket elveik vagy el6itéleteik visszatartanak a szél-
sGségektdl. Az ilyen ndk Gszinte irtézattal utasitandk el a gondolatot, hogy
titkos szerelmi kapcsolatra 1épjenek, de azért igénylik, hogy lovagi hédolat
vegye koriil Gket, hogy elhihessék, férjik szégyenletesen elhanyagolja Gket.
Képesek hosszi napokon, heteken at dlmodozni a rokonlelkek boldogsigardl,
mig végiil az egészségiiket alddssa, a kedélyiiket megtori a kielégiiletlenség.
Miért lenne tehdt a tetszés miivészete olyan hasznos tananyag? Haszna a sze-
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relemre korlatoz6dik. A hiséges feleség és az odaadd anya esetében a tetszés
tudomadnya arra val6, hogy élesebb fénybe éllitsa a n§ erényeit, a férje szerete-
te pedig, hogy megkonnyitse nehéz feladatait elvégezni, és hogy életét boldo-
gabba tegye. De akdr szereti a férje, akir elhanyagolja, legf6bb torekvésének
arra kell irdnyulnia, hogy tiszteletet vivjon ki maga irdnt, s nem szabad, hogy
minden boldogsigit egy valészintleg épp olyan gyarlé lénytdl varja, amilyen
6 maga is. [...]

Nem vall kovetkezetes gondolkoddsra, ha valaki, aki olyan melegen és
meggy6zGen érvelt a 1élek halhatatlansdga mellett, ily médon nemmel ruhdz-
za fel az értelmet. Milyen gyenge git azonban az igazsig, ha egy hipotézisnek
allja az utjat! Rousseau nagyra becsiilte, szinte imadta az erényt, s mégis meg-
engedte magdnak, hogy a szerelemben az érzékei vezessék. Képzelete sziinet
nélkiil gyulékony anyaggal tiplalta gytulékony érzékeit, de hogy eleget tegyen
az onzetlenség, a lelkierd és a tobbi hési erény iranti tiszteletének, amelyet az
olyan lélek, mint az 6vé képtelen hiivosen csodilni, képes volt kiforgatni egy
természeti torvényt, és olyan tanokat terjeszteni, amelyek nemcsak kartéko-
nyak, de a Legf6bb Bolcsességre nézve becsmérlGek is. [...]

Vajon ki tudott még egy olyan fenséges nSalakot megrajzolni, mint Rous-
seau, bar osszességében dlland6an lenézéssel beszélt a nékrl?™® Es vajon mi-
ért igyekezett annyira? Nyilvin, hogy igazolja maga szamadra is azt a szerete-
tet, melyet gyengesége és erénye kovetkeztében az ostoba Thérese irant
érzett. Nem tudta a néi nem dtlagszintjére emelni, ezért a néket szallitotta le
Thérese szinvonaldra. Kényelmes, aldzatos tarsat taldlt benne, s hitsigiban
mindent megtett, hogy taldljon valami magasabb rendd erényt abban, akit
élettarsiul vélasztott. De vajon élete soran és haldla utin Thérese viselkedése
nem mutatta-e meg egyértelmden, mekkorit tévedett Rousseau, amikor
mennyei artatlansagot tulajdonitott neki? Szive kesertségében ¢ maga is nem
panaszkodott-e, hogy amikor testi elgyengiiltségében mar nem tudta néként
kezelni, Thérese elvesztette minden érdekl§dését irdnta? Ami természetes is,
minthogy olyan kevés érzelmi tapasztalat kototte ket 6ssze, mi tartotta vol-
na meg Thérese-t mellette, amikor a szexudlis kapcsolat mar véget ért? Hogy
6rizhette volna meg Rousseau egy olyan nd szeretetét, akinek az érzékenysége
csak az egyik nemre irdnyul, s6t csak egyetlen férfire? Ahhoz ész kell, hogy
az érzékenységet az emberiség felé vezetd széles csatorndba tudjuk terelni.
Nagyon sok né nem elég értelmes ahhoz, hogy egy nétarsihoz is tudjon ér-
zelmileg kotGdni, vagy képes legyen baritsdgot kialakitani egy férfivel. De a

18 Wollstonecraft Rousseau Fulie, ou la Nouvelle Héloise (1761) cimd regényének cimsze-
replGjére utal.
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nemi identitdsbol kovetkezd gyengeség, aminek kovetkeztében egy né a férfi-
akra van utalva, hogy fenn tudja magat tartani, valami macskaszerd kot6dést
alakit ki benne, mely arra készteti, hogy ott doromboljon a férje koriil, de
dorombolna barki mds koriil is, aki tdplalja és simogatja.

A férfiak szamara pedig 4ltaliban elég, ha a ng érzelmileg szinte allati szin-
ten az § személyére korlitozodik. Ha egyszer erényesebbek lesznek, szivesen
elbeszélgetnek majd egy j6 barittal a kandallé6 mellett, miutdn a szeretdjiik
utani vagyuk kielégiilt.

WOLLSTONECRAFT, Mary. A Vindication of the Rights of Woman, with Stric-
tures on Political and Moral Subjects, An Authoritative lText-Backgrounds and
Contexts—Criticism, szerkesztette Deidre Shauna LyNcH. A Norton Critical
Edition. New York-London: W. W. Norton & Company, 2009°.

Forditotta: Peter Agnes

HELIKON-

Helikon 2024_4_Konyv.indb 597 2025.01.17. 10:59:45



Helikon 2024_4_Konyv.indb 598 2025.01.17. 10:59:45



KONYVEK

SCHNELLER DORA

doraschneller]3@gmail.com
ORCID: 0009-0007-5154-4592

Paul NaGy. Une Francophonie millénaire: Antho-
logie de textes écrits en frangais par des auteurs bongrois,
de 1918 i nos jours. 2. kot. Parizs: Honoré Cham-
pion, 2024. 724.

Hidnyp6tlé mid és nagyszabdsu villalkozds a
Nagy Pil ir6, koltd dltal 6sszedllitott antoldgia,
amely a magyar tuddsok, irék vagy mivészek dltal
irt, 1918-t6l napjainkig keletkezett, francia nyelvd
tanulmdnyokat tartalmazza. A francids miveltség,
a frankofén hagyomdnyok, a magyar-francia kap-
csolatok nagy miltra tekintenek vissza, ezt bizo-
nyitja az antolégia 2016-ban megjelent els6 kotete,
amely a kozépkortdl 1918-ig irott forrasokat kro-
noldgiai sorrendben mutatja be. A 2024-ben meg-
jelent mdsodik kétetben a kétet koncepcidja meg-
viltozott a tudomdnyigak és a mdvészeti dgak
sokszintsége és a francidul tud6é magyar szerzdék
nagy szima miatt: immdaron nem kronolégiai sor-
rendben, hanem tematikus fejezetekben olvashat-
juk az irdsokat. Az dtfogé antolégia magédban fog-
lalja az ossze fontos tudomdinydgat és mivészeti
dgat, valamint a Magyarorszigon és Franciaorszig-
ban €16 és kutaté képviselSinek tanulmdinyait.
A torténelem, az irodalom, a szinhiz, az irodalom-
torténet, a képzémivészet, a zenetorténet, a filo-
z6fia, a valldstorténet vagy a nyelvészet mellett a
huszadik szdzadban sziiletett vagy polgirjogot
nyert tudominydgak és muvészeti dgak is szere-
pelnek a konyvben, mint példdul a filmmivészet, a
szociolégia vagy a pszichoanalizis. Az antol6gia
Ssszeidllitéja ugy vélte helyesnek, ha a szovegeket
az eredeti formdjukban, betdhiven, az esetleges
hibikkal egyiitt publikilja.

Nagy Pil hatalmas munkét végzett, hiszen a
nemrégiben megjelent konyv nem ,csupin” egy
antoldgia, a bevezetd tanulmdnyon kiviil, minden
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fejezet eldtt taldlunk egy helytdllé megéllapitiso-
kat tartalmazé és kortiltekintd torténelmi-irodal-
mi dttekintést, amely biztositja az antolégia egysé-
gességét, és utmutatdként szolgil a francidul tudé
magyar és a francia olvasékézonség szimdra a ma-
gyar torténelem és irodalom elmélyiiltebb megis-
meréséhez és megértéséhez. Ezen felil az Gsszes
antolégidban szerepld szerzérél taldlunk egy pon-
tos és lényegre tord életrajzot is. A kotet végén
gazdag bibliogrifia és névmutaté segiti el§ a
kényvben leirtak tovibbgondoldsit és az antolégi-
dban valo eligazodist.

Kosztolinyi Dezsd szerint az 1918-as év fon-
tos fordulépont a magyar térténelemben, ugyan-
akkor az irodalomban egy 1j korszak kezdetét is
jelenti. Nagy Pil Kosztolinyi Dezsd Eurdpa cimd
versébdl is idéz, amely a kolt§ Szdmadds cimd
1935-ben megjelent verseskotetében szerepel.
A versnek a 44. oldalon idézett elsG versszaka a
koényv egyik mottdja is lehetne:

Eurépa, hozzid,

feléd, tefeléd szdll sz6zatom a szazad
vak zirzavariban,

s mig mdsok az égbe kongatva temetnek,
harsdny dithyrambbal én teredd vig,

jo reggelt koszontok.

Trianon utdn, amelynek a magyar térténelem-
ben elfoglalt helyérdl és hatdsirdl sok szé esik a
kényvben, dtmenetileg megromlottak a két orszdg
kozotti kapesolatok, az irodalmi életben ezzel
szemben egy addig soha nem tapasztalt nyitottsdg
és nyitds kovetkezett be. Gondoljunk csak a Nyu-
gat folyéirat koriil csoportosulé irék elsé, masodik
vagy harmadik nemzedékére, akiknek francia md-
veltségt képviseldi szerepelnek az antolégidban.

A numerus clausus-térvény, a zsidétorvények,
Magyarorszignak a hitleri Németorsziggal val6
egyre szorosabb egyiittmikodése, a méisodik vi-
lighdboru kozeledte, a holokauszt Magyarorsza-
gon, a hdbord utdni nagyon révid életd demokra-
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tikus  epizéd, az 1956-os forradalom és
szabadsdgharc leverése mind-mind olyan tragikus
torténelmi események és idGszakok voltak, ame-
lyek kovetkeztében szimos magyar irénak, tudés-
nak, mdvésznek, egyetemi hallgaténak menekiil-
nie kellett, és a nyitottabb, tolerdnsabb,
befogadébb francia févirosban leltek 4j otthonra.
Ez az oka annak, hogy az antol6giiban szerepld
szerz8k egy része a franciaorszdgi emigriciéhoz
tartozik. Az antolégia 6sszeidllitéja, az 1934-ben
sziiletett Nagy Pil ir6, koltd, tipogrifus, a parizsi
Magyar Miibely folyéirat egyik alapit6ja 1956 de-
cemberében kényszeriilt elhagyni Magyarorszi-
got és azéta is Pirizsban él. Nem véletlen tehdt,
hogy foglalkoztatja a nyelv- és identitdsvaltisnak,
valamint a forditds szerepének és hatdsinak témdja
is, amelyekrdl szintén sz6 esik az antolégidban.

A szerz§ dlldspontja szerint a Magyarorszagrol
Franciaorszdgban kialakult kép a huszadik szdzad
hatvanas éveiben viltozott meg radikalisan, amikor
is mindkét orszdgban a kutatdk és tudésok 1j gene-
rici6ja jelent meg, és ez a generdcié mar nem kever-
te ssze a tudomdnyt a politikdval, a tudomanyt az
ideologidval. A két orszdg kozotti kapesolatok javu-
lisdhoz nagyban hozzdjirultak és hozzdjirulnak a
francia nyelven megjelend magyar, a magyarul
megjelend francia, és a magyar-francia kapcsolatok
kutatdsira specializalédott folydiratok.

A komoly tirsadalomtudoményi, irodalom-
torténeti és mivelddéstorténeti munkdkat megje-
lentet6 Honoré Champion kiadé Kozép-eurdpai
tanulmdnyok konyvtdra sorozatiban megjelent, igé-
nyesen gondozott antolégia fontos ismeretterjesz-
t6, ugyanakkor elgondolkodtaté és forrdsként is
haszndlhatd, tanulsigos olvasminy lehet mind a
francia, mind a francidul tudé magyar olvaséko-
z0nség szamdra.
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Lion Feuchtwanger a 20. szdzadi német iroda-
lom egyik legismertebb iréja volt, Fud Siiss cimd
regényének készonhetSen mar az 1920-as években
vildghird lett. Neve Magyarorszigon is jol ismert
volt, mir a két hibort koézotti idészakban hét
konyvét forditottdk le magyarra, 1945 utdn pedig
valdsigos reneszdnszit élte nilunk baloldali beil-
litottsdga és antifasiszta maltja miatt.

Feuchtwanger gazdag, nagypolgiri ortodox
zsid6 csalddba sziiletett, igy gyermekkoriban ala-
pos zsidé valldsi ismereteket szerzett. Ugyanakkor
polgiriiskoldkba jirt, és Miinchenben, illetve Ber-
linben folytatott egyetemi tanulmanyokat, tébbek
kozott germanisztikit és torténelmet tanult.
Gyermek- és ifjukora meghatirozta késGbbi viszo-
nyuldsit a zsidésighoz, Németorszighoz, a német
nyelvhez és irodalomhoz.

1933-ban Feuchtwanger szdrmazdsa és néciel-
lenes nézetei miatt emigriciéba kényszeriilt. Nagy
csapds volt ez szdmdra azért is, mert elvesztette
német ajku olvas6kozonsége nagy részét, konyveit
a konyvtarakbdl eltivolitottik, majd a majus 10-i
nagy konyvégetés sorin méglyira vetették, 6t ma-
git pedig az elsék kozott fosztottik meg német
dllampolgarsagitol.

A kényv cimében megfogalmazott kérdés,
tudniillik, hogy német vagy zsid6 irénak tekintet-
te-e magdt, 1933 utdn sokat foglalkoztatta. Jelen
kotet fleg azokat az irdsait adja kozre, amelyeket e
témakorben irt. A szovegek — egy kivételével — mar
az emigriciéban irédtak, az els6k még a harmin-
cas évek elsé felébdl szairmaznak, az utolsé 1949-
bél. A konyv 6t nagy fejezetre tagolédik, az frisok
kronologikus sorrendben szerepelnek, igy nyo-
mon kovethetjiik nézeteinek alakuldsdt, médosu-
lasit, illetve néhiny esetben a fontosabb németor-
szagi eseményekrdl alkotott véleményét.

A szovegkiaddsok alapjdul az eredeti gépirdsos
kéziratok szolgiltak, amelyek (kettd kivételével)
Lion és Martha Feuchtwanger hagyatékdaban ma-
radtak fenn. A szovegeket hirom csoportba lehet
sorolni. Az elsé csoportot alkotjik azok, amelyek
itt jelennek meg el8sz6r nyomtatdsban (példaul az
eldaddsszovegek), a mdsodik csoportba tartoznak
azok, amelyek németiil mar megjelentek valame-
lyik periodikiban, a harmadikba pedig azok, ame-
lyeket féleg djsigokban mds nyelven (angolul,
francidul, hollandul, oroszul, spanyolul) k6zoltek a
harmincas-negyvenes években, de a német erede-
tititt olvashatjuk el@szor. A konyv végén megtaldl-
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juk a szovegek elsé kiaddsinak adatait, amennyi-
ben megjelentek.

A kétetben szerepld irdsok f6bb témdi: mi a
zsid6sdg, hogyan meghatdrozhaté a nacionalizmus
és zsiddsdg viszonya, miként viszonyult a német
zsid6sdg a hitleri hatalomdtvétel utdni pogromok-
hoz, melyek a nicik zsidégydloletének okai, mi az
ir6 véleménye a Kristilyéjszaka eseményeirdl, mi
a teenddje a kiilfoldi zsidésdgnak, és személy sze-
rint neki abban a helyzetben. Kifejti tovibba gon-
dolatait a nemzetiszocialista rendszer elleni kézos
cselekvés lehet8ségérdl is. Taglalja azt a kérdést is,
hogy a zsidéellenes tettekért felelgssé lehet-e ten-
ni az egész németséget — a vilasza: nem. A habord
utdni irdsok egyik legfontosabbika az, amelyben
leirja a véleményét niirnbergi perrdl, ahol egyéb-
ként nem lehetett jelen, mert attdl tartott, hogy
hontalanként esetleg nem engednék vissza az
Egyesiilt Allamokba.

Feuchtwanger tobbszor hangsilyozza, meny-
nyire kotédik az emigraciéban is a német kultira-
hoz és a német nyelvhez. Ugyanakkor meg volt
gy6z8dve arrdl, hogy a nemzeti nyelveket le fogja
viltani egy vildgnyelv. T6bb irdsiban is megemli-
ti, hogy a nacionalizmus tdlhaladott, § maga nem-
zetkozi irénak tartja magit, a vilig pedig a kozmo-
politizmus felé halad. Mindamellett dilemmat is
okozott neki ez a hirmassig, tudniillik hogy ho-
gyan lehet meghaladni németségét és zsidosigit,
hiszen a szive afelé hiz, amit meg akar haladni.
Egy kritikusa azt mondta egyszer réla, hogy & egy
»zsid6-nacionalista internacionalista”.

A zsidé6 1ét, az asszimildcié egyébként regénye-
iben is vissza-visszatérd$ téma, a Fud Siiss-on kiviil
emlithetjiik a Josephus-triligidt, a Toledoi zsido nét,
illetve a Fefta és lednydt, s6t mar doktori disszertd-
cidjit is Heine A bacherachi rabbi cimd mdvérdl ir-
ta. A kotet végén epilégusként egy hdromsoros
Feuchtwanger-idézet olvashaté, amelyben az iré
rendkiviil témoéren fogalmazza meg mindezt:
»Német iré vagyok, szivem zsidéul dobog, gon-
dolkoddsom a viligé.” E hdrom tehit elvilasztha-
tatlan egymdstol.

A sz¢ép kidllitdsa kotet nem csak a Feuchtwan-
gerrel foglalkozé irodalomtorténészek érdeklgdé-
sére tarthat szdmot, az itt kiadott sz6vegekbdl im-
mér a szélesebb olvas6kozonség is megismerheti
az ir6 eddig kevéssé ismert oldalit.
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A. SzaBO Magda, szerk. Gara Liszld emlékezete
— A la mémoire de Ladislas Gara. Budapest:
MMA Kiadé, 2023. 320.

A magyar-francia irodalmi kapcsolatok jelen-
t6s kotete a Gara Ldszli emlékezete. A kétnyelvd
kiadvinyban 1957-es megjelenése 6ta elGszor ol-
vashat6 magyar nyelven is az az igen fontos antolé-
gia, mely az 1956-o0s forradalomra reagil6 francia
kolt6k magyar kolt6knek dedikélt verseit gydjti
csokorba Gara Ldszlé szerkesztésében. A kiadds
ezen kivil azt is villalja, mint cime is jelzi, hogy
ezen antolégia szerkeszt§jének, a huszadik szdzadi
magyar-francia irodalmi kapcsolatok meghatdro-
26 alakjdnak, Gara Liszlénak emléket dllitson.

Ehhez a Francia koltdk tiszteletaddsa magyar
koltdknek (Hommage des poetes frangais aux poetes
hongrois) cimd antolégidn kivil A. Szabé Magda
bevezetSje és Guillaume Métayer elGszava utin
kozli Tuskés Anna tanulmdnyit Gara Liszlérdl,
valamint A. Szab6é Magda szerkesztésében egy vi-
logatdst Gara Laszléhoz kapcsolédé rovid szove-
gekbdl. Mindez a forditék igényes munkdjinak
koszonhetSen egyardnt sz6l a magyar és a francia
olvaséhoz, mindketté szamdra élvezetes olvas-
manyt nyudjtva.

A. Szabé Magda bevezetSjében nemcsak
hangsilyozza Gara Liszl6 szerepét a magyar iro-
dalom franciaorszigi megismertetésében, de ezt —
Szab6 Zoltint idézve — ,€letének értelmeként”
aposztrofilja, és 1956-ot ebben a tekintetben
szimbolikus évként emliti, ugyanis Gara innent6l
szenteli életét e célnak, és ekkor szerkeszti az e célt
is szolgdl6, mar emlitett kétetet.

Guillaume Métayer a kétethez irt el§szaviban
felhivja a figyelmet arra is, hogy az antolégia a kor
jelentds francia koltdinek 1956-ra reagilé verseivel
az élénk magyar-francia kapcsolatokat titkrozi.

Tiskés Anna részletes és olvasmdnyos, alapos
bibliogrifidval kiegészitett tanulménya nyolc sza-
kaszra tagolva, kronoldgiai sorrendben mutatja be
Gara Liszl6 életét és munkdssdgit, a francia
nyelvvel és Franciaorszaggal valé kapesolatit, ha-
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tdsdt a kor irodalmi életére és magyar-francia kap-
csolataira, valamint szellemi 6rokségét.

Tiiskés Anna tobb alkalommal hangsilyozza
Gardnak a magyar-francia kapcsolatokban bet6l-
tott fontos szerepét. Gara mér az 1920-as és 1930-
as években ismeretséget kot pdrizsi magyarokkal,
miutdn az Gjsigirds minddssze 20 évesen, 1924-
ben Pirizsba viszi, ahol végleg ott marad. Mindvé-
gig aktiv tagja a kiilfoldon €16 magyar irék k6zos-
ségének is, és folyamatosan tart fenn kapcsolatokat
magyar és francia koltkkel, az 1950-es évek végé-
re mir ,intézményként” emlegetik.

Az vjsigirdsban is megmutatkozik kozvetit
szerepe a két kultura kozott: tobb idgszakban dol-
gozik magyar lapoknak périzsi tudésitéként,
1956-ban pedig Fejtdvel egyiitt a magyar forrada-
lom hangja a francia sajtéban.

Szintén a kezdetektdl része Gara életének az
djsdgirds mellett a miforditds is, folyamatosan for-
dit magyar szépirodalmi miveket francidra, nagy
szerepet villalva ezzel a magyar irodalom francia-
orszdgi megismertetésében, sokszor szerkesztd-
ként is hozzdjirulva egy-egy magyar koltd francia
kiaddsihoz. Neki koszonhetjiik tobbek kozott J6-
zsef Attila, Illyés Gyula, Ady Endre, Mdrai San-
dor, Méricz Zsigmond, Ottlik Géza, Déry Tibor,
Molnir Ferenc és Szabé Magda francia nyelvid
megjelenését. Nevét is 8rzi a ,,garaizmus”, az dltala
népszertsitett midforditdsi médszer, melynek 1é-
nyege a forma fontossiga, és az, hogy koltét koltd
forditson. A hatvanas évekre mdr a magyar iroda-
lom franciaorszdgi nagykovetének tekinthetd,
t6bb mint 50 magyar antolégidval és regényfordi-
tassal. Ekkor kezd egyik legjelentésebb munkdji-
ba, az Antoligidba (Anthologie de ln poésie hongroise
du XVII® siécle it mos jours), melynek célja a magyar
koltészet dtfogb bemutatdsa: Gsszesen 6tszdz olda-
lon 132 koltd 402 versét mutatjak be kiilonbozd
korokbél. Bir a kotet fogadtatdsa vegyes, hatdsa
mindenképpen emlitésre mélt6, a mintdjira ma-
gyar koltészeti antolégidk jelennek meg mds nyel-
veken, igy angolul is.

Tuskés Anna tanulmdnydban kiilén pontot
szentel a jelen kiadvinyban megjelentetett antol6-
gidnak, a Francia kioltok tiszteletaddsa magyar kol-
toknek cimid kotetnek, érdekes informdciokkal
szolgilva a keletkezés és megjelenés koriilményei-
rél is; kifejti példdul, hogy néhdny példiny a meg-
jelenés idején Magyarorszigra is eljutott. Leirja
egyuttal, hogy a kétetben kiilonboz8 vilignézetd
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koltdk taldlkoztak, aminek célja nem politikai, ha-
nem az emberi szolidaritds kifejezése volt. A kotet
specifikumaként emliti, hogy a tobbi kétettd] elté-
réen Gara francia koltd bardtai itt nem fordit-
ként, hanem szerzSként vettek részt a munkaban.

A Francia kiltok tiszteletaddsa magyar kiltoknek
cimd antol6gidt magit Gara Ldszlé 1956-ban irt
el@szava vezeti be, melyben egyrészt az dltala szer-
kesztett Jozsef Attila-kotet valamiféle folytatdsa-
ként aposztrofilja azt, mdsrészt emliti a magyar
kolesk kidlldsit, és azt, hogy tobb francia koltének
az erre adott egyénenkénti reakcidja inditotta el a
kotet létrejottét.

Az antol6gia huszonnégy francia koltd verseit
tartalmazza, a koltGket névsorban felsorakoztatva,
a legtobb esetben egy-egy verset kozolve tdlik.
Mind formai, mind tartalmi téren a viltozatossig
jellemzi a verseket, melyeket t6bbszor konkrét
magyar kolt6knek ajinlanak szerzéik. Az antol6-
gidt a kolt6k rovid bemutatdsa zdrja, melyben
megismerhetjiik a kétetben szerepld koltGket, és
tobbek esetében az ket Magyarorszighoz vagy a
magyar irodalomhoz iz szilakat is.

A kiadviny végiil A. Szabé Magda szerkeszté-
sében a , Kulinak sziilettem, nem mandarinnak” —
Tiikoreseppek Gara Liszld életébi] cimd szovegvilo-
gatdson keresztiil igyekszik koriljirni Gara
alakjit. Ezek a rovid szévegek és szévegrészletek
visszaemlékezéseket mutatnak be kortdrsakrol és
kortarsaktél, a kor eseményeirél, mivekrdl (me-
lyeken belil kiemelt helyen a most magyarul ki-
adott kotetrdl és a Gara dltal szerkesztett Antoligi-
drdl), forditdsokrél, munkafolyamatokrél, és
legf6képpen a mindezeket 6sszekotd Gardrdl.
Eredetileg Franciaorszdgban és Magyarorszdgon
megjelent szévegek egyarint szerepelnek a gyj-
tésben, de versek, levelek, és koridbban kiadatlan
szovegek is hozzdjirulnak alakjinak bemutatdsi-
hoz. Ily médon a kotet a réla sz616 tanulmannyal
és szemelvényekkel egyiitt dtfogd képet tar az ol-
vasé elé Gara LiszI6rol.

HELIKON

2025.01.17. 10:59:46



TARTALOM

Uj elméletek keresztezidésében. A romantika francia aspektusai

TANULMANYOK

ADAM ANIKO — RUTTKAY VERONIKA — TIMAR ANDREA:

Bevezets 503
KALAT SANDOR:
A francia romantika és a médiakultdra 509

ADAM ANIKO:

Az irodalom tudiskozvetits szerepe. Romantika

és episztemokritika 520
MAaTUz BENCE:

Esemény és egyenlGség. A romantika nyomai a kortars

francia filozé6fidban: Alain Badiou és Jacques Ranciere 534
ZEMPLEN GABOR:
Latouri kaleidoszkép és romantikus irodalom 544

GARDOS BALINT:
Torténelemkép és forradalomabrazolas 18. szazad végi

brit regényekben 561
TIMAR ANDREA:

Posztholokauszt Coleridge. Arendt, Coleridge és a francia

forradalom 574

MARY WOLLSTONECRAFT:

Részletek A nok jogaiért cimd vitairatb6l. Rousseau-rol
(Forditotta: Péter Agnes) 588

KONYVEK
PauL NaGy:
Une Francophonie millénaire: Anthologie de textes écrits

en francais par des auteurs hongrois, de 1918 a nos jours
/ SCHNELLER DORA 599

Helikon 2024_4_Ko6nyv.indb 603 2025.01.17. 10:59:46



LioN FEUCHTWANGER:

Bin ich deutscher oder jiidischer Schriftsteller?

Betrachtungen eines Kosmopoliten. Mit bislang

unveroffentlichten Texten / LoKOs PETER 600
A. SzABO MAGDA, szerk.: .

Gara Liaszlé emlékezete — A la mémoire de Ladislas Gara

/ TakAcs PETRA 601

Helikon 2024_4_Konyv.indb 604 2025.01.17. 10:59:46



CONTENTS

At the Crossroads of New Theories: French Aspects of Romanticism
STUDIES

ANIKO ADAM — VERONIKA RUTTKAY — ANDREA TIMAR:

Introduction 503
SANDOR KALAT:
Frenqh Romanticism and Media Culture 509

ANIKO ADAM:

The Knowledge Mediation Role of Literature: Romanticism

and Epistemocriticism 520
BENCE MATUZ:

Event and Equality — Marks of Romanticism in Contemporary

French Philosophy: Alain Badiou and Jacques Ranciere 534
GABOR ZEMPLEN:
Latourian Kaleidoscope and Romantic Literature 544

BALINT GARDOS:
The Concept of History and the Representation of Revolution

in Late Eighteenth Century British Novels 561
ANDREA TIMAR:

Post-Holocaust Coleridge: Arendt, Coleridge and the French

Revolution 574

MARY WOLLSTONECRAFT:
From A Vindication of the Rights of Woman: On Rousseau
(Translated by Agnes Peter) 588

Books 599

Helikon 2024_4_Konyv.indb 605 2025.01.17. 10:59:46



SOMMAIRE

A la croisée de nouvelles théories: Les aspects frangais du romantisme
ETUDES

ANIKO ADAM — VERONIKA RUTTKAY — ANDREA TIMAR:

Introduction 503
SANDOR KALAT:
Le romantisme frangais et la culture médiatique 509

ANIKO ADAM:

La littérature comme transfert des savoirs: romantisme

et épistémocritique 520
Bence MaTuz:

Evénements et égalité — les traces du romantisme

dans la philosophie francaise contemporaine: Alain Badiou

et Jacques Ranciere 534
GABOR ZEMPLEN:
Le caléidoscope latourien et la littérature romantique 544

BALINT GARDOS:
L’image de I'histoire et la représentation de la révolution

dans les romans anglais a la fin du 18e siecle 561
ANDREA TIMAR:

Post-holocauste Coleridge: Arendt, Coleridge et la révolution

francaise 574

MARY WOLLSTONECRAFT:
Extraits de Défense des droits de la fernme. Sur Rousseau
(Traduit par Agnes Peéter) 588

LIVRES 599

Helikon 2024_4_Konyv.indb 606 2025.01.17. 10:59:46



HELIKON
IRODALOM- KULTURATUDOMANYI SZEMLE

1955-1962
Vegyes tartalmu szamok

1963
sz. A komplex 6sszehasonlitd kutatasok elvi kérdései
sz. Nemzetkozi Osszehasonlité Konferencia (Budapest, 1962)
sz. Amerikai prézairodalom
sz. Vitak a realizmusrol

1964
sz. Az dsszehasonlitd irodalomtudomany nemzetkozi szemléje
sz. A kelet-eurdpai avantgard
sz. Shakespeare-évfordulo (vegyes szam)

1965
sz. Mai vilagirodalmi mozgalmak és irdnyok
2. sz. A szocialista realizmus kérdéseirdl
3. sz. Nacionalizmus és kozmopolitizmus; eredetiség — utdanzas — hatas fogalmai
(Az AILC IV. Kongresszusa — Fribourg, 1964. — el6adasaibdl)
4.sz. A kelet-eurdpai 6sszehasonlito irodalomtorténet kérdései

1966
2. sz. Iranyzatok és csoportok az 1920-30-as évek szovjet irodalmaban
3. sz. Eszmék és mlivek a modern polgari irodalomban
4. sz. Irodalom és szociologia

1967
sz. Irodalom és folklor
sz. Partossag, elkotelezettség, elkotelezetlenség
sz. A szovjet irodalomtudomany legtjabb eredményeib6l

1968
1. sz. A strukturalizmusrol
2.sz. Azirodalmi iranyzatok mint nemzetkozi jelenségek
(Az AILC V. Kongresszusa — Belgrad, 1967. — anyagabol)
3 -4.sz. Azirodalom és a tarsmiivészetek

1969
1. sz. Kelet-eurdpai irodalmak a szazadfordulon
2. sz. Miivészet — tomegkulttra — irodalom
4.sz. A szamitogépek és a human tudoményok (vegyes szam)

1970
sz. A Fekete-Afrika irodalmardl
sz. Irodalom és dsszehasonlité mddszer (vegyes szam)
sz. Modern stilisztika

1971
sz. Irodalom és tarsadalom (AILC VI. Kongresszus. Bordeaux, 1970)
sz. Irodalomelméleti vitdk Franciaorszagban
sz. A kozép-eurépai humanizmus kérdései (Sopron, 1971)

1972
1. sz. Science fiction (a mfaj esztétikai és poétikai kérdései)
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2. sz.
3. sz.
4. sz.

2.sz.
3. sz.
4. sz.

. SZ.
SZ.

Klasszikusaink és Eurépa
A szocialista orszagok irodalmanak masfél évtizede

1973

Miielemzés és miifajelmélet (vegyes szam)
Irodalomtudomany és szemiotika

A XVIIL szazad és a felvildgosodas irodalma

1974

Az AILC kanadai kongresszusa (Montreal, 1973. augusztus 13-19.)
Az elsiillyedt kultarak irodalma

Modern poétika

1975

Irodalom, vilagirodalom, nemzeti irodalom
Az tjabb Délkelet-Europa-kutatasok

Az eur6pai romantika

1976

Szubkulttra és underground

Irodalom és irodalomtorténet Ausztriaban
Tudomany-e az irodalomtudomany?

1977

A retorika tjjasziiletése

Az AILC VIIL, budapesti kongresszusa (1976. augusztus 12-17.)
Kiilonbozd kultarakban eredd irodalmak kapcsoaltai a XX. szazadban

. Az AILC VIIL, budapesti kongresszusa.

Osszehasonlit6 irodalomtudomaény és irodalomelmélet

A budai Egyetemi Nyomda szerepe a kelet-eurdpai népek tarsadalmi,
kulturalis és politikai fejlédésében (1777-1848)

Budapest, 1977. szeptember 5-8.

1978

Kutatdsi iranyok a 20-as évek szovjet irodalomtudomanyaban
Erték és tarsadalom. Transzgressziv elemzések

Uj magyar vildgirodalom-torténet

1979

Az azsiai népek irodalma

A jugoszlav népek irodalma

Az egyéni és a kollektiv a nyelvben és az irodalomban
(FILLM XIV. Kongresszus, Aix-en-Provence, 1978)

1980
Recepcidkutatas és befogadasesztétika
Az orosz szimbolizmus

1981

Az irodalom klasszikus modelljei — Az irodalom és a tarsmiivészetek —
A regény fejlodése

Régi és 11j hermeneutika

Irodalom és felvilagosodas

1982

A Vormaérz-irodalom és néhany magyar vonatkozasa

Uj kutatési irdnyok a szovjet irodalomtudomanyban
Miivelédéstorténet és Kelet-Eurdpa
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1983
1.sz. Az AILC X. Kongresszusa
2. sz. Irodalomelmélet és beszédaktus-elmélet
4. sz. Iranyzatok a mai francia irodalomtudomanyban

1984
1. sz. Polémidk a francia forradalom el6tt
2 — 4. sz. Svajc népeinek irodalma — svéjci irodalom?

1985
1. sz. A FILLM budapesti kongresszusa — A polonisztika Magyarorszagon
2 —4.sz. Az olasz irodalomtudomany napjainkban

1986
1-2.sz. A miiforditas tavlatai
3 —4.sz. Szajhagyomanyok és irodalom a mai Afrikaban

1987
1-3.sz. A posztmodern amerikai irodalom
4. sz. Hlebnyikov és az orosz avantgard

1988
1-2.sz. Kanadai irodalmak
3 -4.sz. A stilisztika ttjai és lehetGségei

1989
1. sz. Az empirikus irodalomtudomany elmélete
2.sz. A felvilagosodas és nemzeti fejlédés
(A budapesti Nemzetkdzi Felvilagosodas Kongresszus anyagabol)
3 —4.sz. Aszdvegkiadas uj elmélete és gyakorlata: a szovegek keletkezéskritikaja

1990
1. sz. A mai nemzetkozi folklorisztika
2 - 3. sz. Irodalom és pszichoanalizis
4.sz. A jelentésteremté metafora

1991
1-2.sz. A biedermeier kora — nalunk és Eurépaban
3 - 4. sz. Hagyomany és modernizacié a mai kinai kultaraban

1992
sz. A frankofon irodalmak sajatossagai
sz. Profizmus az irodalomtudomanyban
sz. A Név hatalma

1993
sz. A konstruktivista irodalomtudomany
sz. Elsikkasztott orosz irodalom
sz. A mai lengyel irodalomtudomény

1994
sz. Az amerikai dekonstrukcié
sz. A Kkortars olasz irodalom
sz. Feminista nézépont az irodalomtudomanyban

1995
sz. Posztszemiotika. A szubjektum-elméletek és a mai irodalomtudomany
sz. A stilus diszkurziv elmélete
sz. Rendszerelvili irodalomtudomany
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1996

Intertextualitas

Ujraegyesiilt Németorszag — egységes német irodalom?
A posztkolonialis mtivel6déselmélet

1997

A félmult klasszikusai
Hermeneutika az orosz szazadelén
A lehetséges vilagok poétikaja

1998

Az tjhistorizmus

Kanonok a kis népek irodalmaban
Textologia vagy textologiak?

1999

A sz6 poétikaja

Latin-amerikai irodalomelmélet

Kulturalis antropolégia és irodalomtudomany

2000

A romantika tétjei

A korszakok alakzatai

(Uj) filolégia

2001

Valtozatok a dialégusra
Dante a XX. szdzadban

Az interpretaci6 érvényessége

2002

A Poétika Gjraolvasasa
Autobiografia-kutatas

A multikulturalizmus esztétikaja

2003

A minimalizmus
Mikrotorténetiras
Kisérleti irodalom

2004

Petrarca: herméneutika és irdi személyiség
A hipertext

Wittgenstein poétikaja

2005

A kritikai kulturakutatas
Régi az tjban

Vico korei

2006

Kritikai szubjektivizmus
Frege aktualitasa
Relevancia

2007

Alteritds, poétika, filozofia
Okokritika

Etikai kritika
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2008

A masodik olvasat

A kozvetités poétikaja

Az autondmia j esélyei

2009

Eszmetorténet és irodalomtudomany
Szimbdlum- és allegoriaelméletek
A jovébelatas poétikai

2010

Térpoétika

A félre-értelmezett futurizmus

A szerzd poétikaja

2011

Testiras

Meghekkelt valosagok

Uj gazdasagi kritika

2012

A Helikon repertériuma 1955-2011

2013

Narrativ design

Kognitiv irodalomtudomany
Corpus alienum

Esztétika és politika

2014

Cseh dekadencia

Funkci6torténet és kontextualis-kulturalis narratoldgia
Az archivumok elméletei

Komparatisztikai kutatasok az ezredfordulén

2015

A kreativ irds-oktatas és a kortars amerikai proza
Transznacionalis perspektivak az irodalomtudomanyban
Horatius Ars poeticija

Az 6lomévek kulturaja és utdélete — A terrorizmus

az olasz miivészetekben és irodalomban

2016

Az addikcio kulturalis és kritikai elméletei

Biblioterapia, irodalomterapia

Miifaj és komparatisztika

Szabadkdémiivesség. Uj iranyok a 18. szazadi eur6pai maszonéria
kutatasaban

2017

A szazéves dada

Haldézatelmélet és irodalomtudomaény
Sokarcti modernség és irodalomtdrténet-irds
Fénykép és irodalom

2018
Tzvetan Todorov, a kozvetitd
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Préza a posztmodern (préza) utan
Poszthumanizmus

2019

Dehumanizacio: az elkdvetd alakja
Térkép és irodalom
Kozép-eurdpai komparatisztika
Gérard Genette, a szerszamkészit$

2020

Szamitogépes irodalomtudomany
Posztmodern gotika
Posztszekularizacid

Irodalmak Afrikaban

2021

Genetikus kritika

Realizmusok

Koltéi igazsagossag

Iranyok a gyerekirodalom-kutatasban

2022
Kultirorvostan/Orvosbolesészet
Diagrammatolégia
Transzkulturilis emlékezetkutatas
Francia szinhdzfiloz6fia. Mimészisz

2023

Krimi

HInklinaciok”. Kortars nét filozofidk
Narrativ fordulat

Okodiskurzusok

2024
Irodalmi adapticié
Etnofuturizmusok

Az angol romantika a kortirs elméletekben
Uj elméletek keresztez8désében: A romantika francia aspektusai
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